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PENDAHULUAN

Terima kasih telah memilih produk MITSUBISHI sebagai kendaraan baru anda. Buku ini dapat menambah pemahaman anda untuk mendapatkan
kepuasan dari banyak keistimewaan yang terdapat pada mobil ini.

Buku ini berisi petunjuk untuk dapat mengenal cara-cara penggunaan dan pemeliharaan yang tepat, agar diperoleh kenyamanan mengendarai yang
maksimal.

PT MITSUBISHI MOTORSKRAMA YUDHA SALESINDONESIA mempunyai hak untuk mengubah desain dan spesifikasi dan/atau melakukan
perubahan atau perbaikan pada produk yang baru tanpa harus mengaplikasikannya pada produk terdahulu.

Merupakan syarat mutlak bagi pengendarauntuk mengetahui undang-undang dan peraturan mengenai kendaraan.

Buku petunjuk ini telah disesuaikan dengan undang-undang dan peraturan yang sedang berlaku, tetapi ada kemungkinan terdapat perbedaan
dengan undang-undang dan peraturan yang diperbaharui.

L akukan perawatan dan perbaikan kendaraan anda hanyadi dealer resmi MITSUBISHI, karenakendaraan anda memerlukan penanganan yang teliti,
yang hanya dapat dilakukan oleh Mekanik MITSUBISHI yang telah mendapat pelatihan.

Jangan melakukan perubahan atau penambahan peralatan pada bagian sistem elektrikal tanpa berkonsultasi terlebih dahulu dengan dealer resmi
MITSUBISHI.

Semuainformasi yang terteradi dalam buku ini adal ah berdasarkan dataterbaru saat penerbitan yang sewaktu-waktu dapat berubah tanpa pemberitahuan
sebelumnya.

Tinggalkan buku petunjuk ini pada kendaraan bilaandamenjuanyakembali, karena pemilik selanjutnyaakan menggunakan buku ini untuk mendapatkan
informasi dari buku ini.
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Di dalam buku petunjuk pemilik ini terdapat kata-kata PERINGATAN dan PERHATIAN.
Ini sebagai petunjuk yang harus benar-benar diperhatikan. Mengabaikan instruksi tersebut dapat mengakibatkan kecelakaan atau kerusakan pada
kendaraan Anda.

/A\PERINGATAN

: Menunjukkan kemungkinan kuat terjadinya cedera serius bahkan kematian bila tidak mengikuti instruksinya.
/\ PERHATIAN

: Menunjukkan peringatan atau tanda bahaya yang dapat menyebabkan cedera atau kerusakan kendaraan.

Anda juga akan melihat simbol penting lainnya.

| N CATATAN

: Memberikan informasi yang berguna.

Tanda * :  Berarti optional / hanya untuk kendaraan yang dilengkapi.
(kemungkinan tidak terdapat pada kendaraan, bisa berbeda tergantung dari spesifikasi standar kendaraan)

Beberapa singkatan yang digunakan pada buku ini:

M/T : Transmisi manual
A/T : Transmisi otomatis
CVT : Continuously Variable Transmission

Buku ini menjelaskan kendaraan setir kiri dan setir kanan. Beberapa gambar kemungkinan masih menunjukkan setir kiri.
Dan juga terdapat beberapa pengoperasian atau peralatan yang kemungkinan tidak sesuai/tidak terdapat pada kendaraan anda.

Simbol yang digunakan pada kendaraan :

I:m atau @: Lihat owner’s manual
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Instrument dan kontrol

Instrument dan kontrol

E08500103772

Tuas sakelar kipas penyapu kaca (wiper) dan

Ventilator tengah pembersih kaca (washer) depan dan belakang

Sakelar kombinasi lampu depan dan dipper
Tuas sinyal belok
Sakelar lampu kabut

Instrumen

\ Tombol multi information display*
9]

—
/ =
Tombol kontrol audio pada &
[
I T

@
QS|

Ventilator samping

—
Tombol hands free call* [\ Tombol pengontrol kaca
@n spion luar
A\
T <
Supplemental restraint system (SRS) -
airbag (untuk kursi pengemudi) Kunci kontak*
Tombol klakson
Tombol cruise control* Tombol start/stop mesin Tombol Active stability control (ASC) OFF
(Engine switch)* Tombol Auto Stop & Go (AS&G) OFF*
Keterangan:
* Pada gambar ini, spesifikasi termasuk peralatan untuk seluruh kendaraan yang ada (kemungkinan spesifikasi tidak terdapat pada model kendaraan anda). AF5108177
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Instrument dan kontrol

Supplemental restraint system (SRS) - Tombol flasher peringatan bahaya (Hazard) Tuas penyetelan ketinggian dan jangkauan setir
airbag (untuk kursi penumpang depan)

Glove box

Tuas pembuka kap mesin

Sekering
Floor console box
Soket aksesoris*
Sandaran lengan*
_ Tuas pembuka pintu
T tangki pengisian
T~ (R / bahan bakar
Air conditioner 3
Air conditioner (A/C) depan — |
Tombol demister kaca belakang* Port USB untuk pengisian daya*
Soket aksesoris ~ Tempat penyimpanan minuman
AF5107835
Keterangan:

* Pada gambar ini, spesifikasi termasuk peralatan untuk seluruh kendaraan yang ada (kemungkinan spesifikasi tidak terdapat pada model kendaraan anday).
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Instrument dan kontrol

(Tipe tuas rem parkir

Tuas selektor*
Tuas pemindah gigi*
Tuas rem parkir

\ %

N @R\

\

Tipe rem parkir elektrik

Tuas selektor Tombol rem parkir elektrik

Tombol brake
auto hold

<

N\

J AF5107864

Keterangan:

* Pada gambar ini, spesifikasi termasuk peralatan untuk seluruh kendaraan yang ada (kemungkinan spesifikasi tidak terdapat pada model kendaraan anda).
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Interior

Interior

E08500203018

("Tombol pengunci pintu
terpusat (central door lock)

\/ )
Tombol pengunci _@ \ N I /%N%\%
Tombol N\/% o N%\ Tempat minuman
pengontrol kaca \\\\ //\\ p / / \\

\/

jendela elektrik

—

Tray bawah kursi penumpang*

Keterangan:

* Pada gambar ini, spesifikasi termasuk
peralatan untuk seluruh kendaraan yang
ada (kemungkinan spesifikasi tidak terdapat
pada model kendaraan anda).

Lampu ruangan

Kaca spion dalam

Sun visor

Vanity mirror
Ticket holder

Sandaran kepala

Kursi depan
A/C belakang

Pengait gantungan (belakang)

\ /
e @ Sandaran tangan
/ Tempat minuman

Kursi baris ketiga
AN ///%
Lampu ruangan )
Kursi baris kedua

AF5108148

1-4
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Area bagasi

E08500301347

4 )

Dongkrak
Peralatan (7ool kit)

Papan penyimpanan di lantai
Kotak penyimpanan di lantai

Tether anchorage untuk sistem pelindung
anak (child restraint system)

AF5107851
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Eksterior - depan

Eksterior - depan

Kap mesin

/

E08500405115
Kontrol jendela elektrik
Kipas penyapu
kaca (wiper) depan
Kaca spion luar
Lampu sinyal belok samping
[ ) R

\

O——=0o

o

Keterangan:

Tempat pengisian =

Lampu posisi

Lampu sinyal belok depan

Lampu depan

Lampu kabut depan*

T —
/

=

/'

bahan bakar

* Pada gambar ini, spesifikasi termasuk peralatan untuk seluruh kendaraan yang ada (kemungkinan spesifikasi tidak terdapat pada model kendaraan anda).

AF5108151
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Eksterior - belakang

Eksterior - belakang
E08500405128
Keyless entry system
Keyless operation system™*
Lampu rem bagian atas Antena* Mengunci dan membuka pintu
Kipas penyapu kaca / S
(wiper) belakang Z N -

Roda dan Ban

N
Lampu rem
Lampu
Pintu bagasi Lampu belakang belakang
Ban cadangan Lampu plat nomor \/%_\)
Lampu mundur Lampu sinyal belok
Keterangan: belakan
* Pada gambar ini, spesifikasi termasuk peralatan untuk seluruh kendaraan yang ada \_ g Y,
(kemungkinan spesifikasi tidak terdapat pada model kendaraan anda). AFS110085
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Penjelasan singkat

Penjelasan singkat

E08500501059

Mengunci dan membuka kunci
pintu dan pintu bagasi

E08500602451

Keyless entry system

Tekan tombol pada kunci untuk mengunci
atau membuka kunci semua pintu dan pintu
bagasi.

Sistem ini juga dapat mengoperasikan kaca
spion luar. (Kendaraan yang dilengkapi
dengan tombol pelipat spion).

Tombol pada remote dapat dioperasikan
dalam jarak 4 m dari kendaraan.

Keyless entry key Keyless operation key

AHA106795

1- Tombol LOCK
2- Tombol UNLOCK
3- Lampu indikator

1-8 Gambaran Umum

Lihat ke “Keyless entry system” pada BAB
3.

Untuk kendaraan yang dilengkapi tombol
retraktor spion, kaca spion luar dapat dilipat
dan dibuka secara otomatis jika anda
menekan tombol LOCK (1) atau UNLOCK

2).

Lihat ke “Pengoperasian kaca spion luar
(kendaraan yang dilengkapi dengan
tombol pelipat kaca spion luar)” pada
BAB 3.

Keyless operation system*

Ketika anda membawa kunci keyless
operation system (KOS), jika anda menekan
tombol lock / unlock pintu pengemudi atau
penumpang depan (A), atau tombol lock pintu
bagasi (B) (ketika mengunci) atau tombol
pembuka pintu bagasi (C) (ketika membuka
kunci) dan berada dalam jarak pengoperasian,
pintu dan pintu bagasi akan terkunci atau
terbuka penguncinya.

Jarak pengoperasian adalah sekitar 70 cm dari
tombol lock / unlock pintu pengemudi atau
penumpang depan dan tombol pintu bagasi.

Tombol pintu depan

S,

AFA111670

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Penjelasan singkat

Tombol pintu bagasi

Sekitar kursi pengemudi

E08500802815

U

AFA138271

Lihat ke “Keyless operation system” pada
BAB 3.
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AFM115425

1-Kombinasi lampu depan

Putar sakelar untuk menghidupkan lampu.

=0
D0z

AA0066688

OFF | Semua lampu mati

Lampu posisi, lampu belakang,
0= | lampu plat nomor dan panel
instrument menyala

Lampu depan dan lampu-lampu
lain menyala

=

Lihat ke “Sakelar kombinasi lampu depan
dan dipper” pada BAB 5.
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Penjelasan singkat

1-Tuas sinyal belok

Lampu sinyal belok berkedip ketika tuas
dioperasikan (kunci kontak atau mode
pengoperasian di posisi ON).

AA0086512

1- Sinyal belok
2- Sinyal pindah jalur

Lihat ke “Tuas sinyal belok” pada BAB 5.

1-10  Gambaran Umum

2-Tuas penyetelan ketinggian dan
jangkauan setir

3-Tombol start/stop mesin
(Engine Switch)+

1. Bebaskan tuas pengunci sambil menahan
setir ke atas.

2. Setel posisi setir sesuai keinginan anda.

3.Kuncilah kembali setir dengan menarik
tuas pengunci sepenuhnya ke atas.

AA0110800

A- Mengunci
B- Membebaskan

Lihat ke “Penyetelan Kketinggian dan
jangkauan setir” pada BAB 6.

[Untuk kendaraan yang dilengkapi dengan
keyless operation system)

Jika anda membawa kunci KOS, anda dapat
menghidupkan mesin. Jika anda menekan
tombol start/stop mesin tanpa menekan pedal
rem (CVT) atau pedal kopling (M/T), anda
dapat mengubah mode pengoperasian dengan
urutan OFF, ACC, ON, OFF.

OFF ACC ON
| |
- N/ N/

AG0022644

OFF- Lampu indikator pada tombol
start/stop mesin mati.

ACC- Lampu indikator pada tombol
start/stop mesin menyala warna
orange.

ON- Lampu indikator pada tombol
start/stop mesin menyala warna
hijau.

Lihat ke “Tombol start/stop mesin” pada
BAB 6.
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Penjelasan singkat

4-Sakelar kipas penyapu kaca

(wiper) dan cairan pembersih kaca
(washer)

AG0007308

MIST- Fungsi penghilang kabut/embun
Wiper akan beroperasi sekali
OFF- Mati
INT- Intermittent (Sensitivitas
kecepatan)
LO- Lambat
HI- Cepat

Cairan washer akan disemprotkan ke kaca
depan dengan menarik tuas ke arah anda.

Lihat ke “Sakelar kipas penyapu kaca
(wiper) dan cairan pembersih kaca
(washer)” pada BAB 5.
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5-Tombol pengontrol kaca spion
luar elektrik

Untuk mengatur posisi kaca spion

(Kendaraan yang \
dilengkapi dengan
tombol pelipat kaca

spion 7 B
®)
A 3 5

Kendaraan yang tidak
dilengkapi dengan

tombol pelipat kaca

O
\ J—

AFM115467

Tekan tombol (A) untuk memilih kaca spion
luar mana yang akan di setel.

L- Penyetelan kaca spion luar kiri

R- Penyetelan kaca spion luar kanan

Tekan tombol (B) ke kiri, kanan, atas atau
bawah untuk mengatur posisi kaca dari
spion luar.

1- Atas

2- Bawah

3- Kanan

4- Kiri

5- Tombol pelipat kaca spion luar*

Lihat ke “Kontrol
elektrik” pada BAB 6.

kaca spion luar

Gambaran Umum 1-11



Penjelasan singkat

6-Kontrol kaca jendela elektrik

Setiap jendela akan terbuka atau tertutup
ketika sakelar yang bersangkutan
dioperasikan.

Sakelar pada sisi
pengemudi

1- Jendela pintu pengemudi

2- Jendela pintu penumpang depan
3- Jendela pintu belakang kiri

4- Jendela pintu belakang kanan
5- Tombol pengunci

Tombol pengunci

Ketika tombol ini (5) dioperasikan, maka
sakelar di pintu penumpang tidak dapat
dioperasikan untuk membuka jendela dan
tombol pengemudi tidak dapat membuka atau
menutup jendela lainnya selain jendela
pengemudi. Untuk membatalkan, tekan sekali
lagi.

Lihat ke “Kontrol kaca jendela elektrik”
pada BAB 3.

1-12  Gambaran Umum

7-Tuas pembuka pintu pengisian
bahan bakar

Pintu pengisian tangki bahan bakar terletak di
sisi sebelah kiri kendaraan.

Buka tutup tangki pengisian bahan bakar
dengan menarik tuas yang berada pada sisi
kanan dari kursi pengemudi.

N
"

Lihat ke “Mengisi tangki bahan bakar”
pada BAB 2.

Continuously Variable
Transmission (CVT)*

E08502700045

Pengoperasian tuas selektor

CVT memilih perbandingan roda gigi yang
optimal secara otomatis, tergantung dari
kecepatan kendaraan dan posisi pedal gas.
Terdapat 5 posisi pada tuas selektor, dan
dilengkapi dengan tombol pengunci (A)
untuk mencegah kesalahan perpindahan gigi
secara tidak disengaja.

AFA111162
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Penjelasan singkat

AFA137405

Posisi tuas selektor

“P” PARK

Posisi ini mengunci transmisi untuk
mencegah kendaraan bergerak. Mesin dapat
dihidupkan pada posisi ini.

“R” REVERSE

i

Tombol pengunci harus ditekan
9, | ketika pedal rem ditekan untuk
memindahkan tuas selektor.

Tombol pengunci harus ditekan untuk
Y memindahkan tuas selektor.

Tombol pengunci tidak perlu ditekan
4 untuk memindahkan tuas selektor.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

Posisi ini untuk mundur.

“N” NEUTRAL

Pada posisi ini, transmisi dibebaskan.

“D” DRIVE

Posisi ini untuk mengemudi dengan normal.

“L” (LOW)

Posisi ini untuk mengemudi di jalanan
menanjak yang sangat curam dan untuk
pengereman mesin (engine brake) pada
kecepatan rendah saat berkendara menuruni
jalanan yang curam.

/A\PERINGATAN

® Posisi ini dapat digunakan untuk
pengereman mesin yang maksimal.
Berhati-hatilah untuk tidak
memindahkan ke posisi “L” (LOW)

secara mendadak.

Pengereman mesin secara mendadak
dapat menyebabkan ban slip.

Pilih posisi ini sesuai dengan kondisi jalan
dan kecepatan kendaraan.
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Penjelasan singkat

Tombol kontrol Ds (DOWNSHIFT
& SPORTY)

Tombol pengontrol Ds (DOWNSHIFT &
SPORTY) dapat digunakan ketika tuas
selektor berada pada posisi “D” (DRIVE).

PENGEMUDIAN “Ds” DOWNSHIFT &
SPORTY

Gunakan ketika pengereman mesin (engine
braking) diperlukan, atau untuk pengemudian

high-power sport.

AFA137418

Lihat ke “Continuously Variable

Transmission (CVT)” pada BAB 6.

1-14  Gambaran Umum

Multi information display (Tipe
A, Tipe B)

E08501202119

Selalu berhentikan kendaraan anda di tempat
yang aman sebelum melakukan
pengoperasian.

Informasi berikut termasuk di dalam multi
information display (Tipe A, Tipe B):
peringatan, odometer, tripmeter, konsumsi
bahan bakar rata-rata dan sementara,
kecepatan rata-rata, dll.

AFA112071

1- Tampilan temperatur cairan pendingin
mesin (engine coolant) -~ BAB 5

2- Tampilan  indikator  posisi
selektor* — BAB 6

3- Tampilan bahan bakar yang tersisa —
BABS5

4- Tampilan informasi - BAB 5

5- Pengingat servis (Service reminder) —
BAB S

tuas

Lihat ke “Multi-information display” pada
BABS.
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Penjelasan singkat

Lihat ke “Multi-information display” pada
BAB 5.

AFA136844

1- Tampilan tanda ﬂ - BABS5
2- Indikator ECO — BAB 5

3- Indikator tanda "’ atau “E” - BAB
5

4- Layar informasi - BAB 5

5- Tampilan bahan bakar yang tersisa
- BABS5

6- Tampilan suhu udara luar -~ BAB 5

7- Tampilan indikator Auto Stop & Go
(AS&G)* - BAB 6
Tampilan indikator Auto Stop & Go
(AS&G) OFF* — BAB 6

8- Odometer -~ BAB 5

9- Tampilan suhu cairan pendingin
(coolant) mesin - BAB 5

10- Tampilan indikator posisi tuas selektor*
- BAB 6

11- Tampilan indikator cruise control* —
BAB 6
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Pemilihan bahan bakar

Pemilihan bahan bakar

E00200105432

Bahan bakar | Bensin bebas timbal
yang dire- dengan octane number
komendasikan | 90 RON atau lebih tinggi

A\PERHATIAN

® Penggunaan bahan bakar yang mengandung
timbal dapat menyebabkan kerusakan yang
serius pada mesin dan catalytic converter.
Jangan gunakan bahan bakar bertimbal.

Ethanol (Gasohol)

Pencampuran hingga 10 % ethanol (grain
alcohol) dan 90 % bensin bebas timbal dapat
anda lakukan pada kendaraan anda, agar
dapat menghasilkan kadar oktan yang
setidaknya sama dengan rekomendasi
minimal untuk bensin bebas timbal.

/\PERHATIAN

® Jangan  gunakan  konsentrasi
(alkohol murni) lebih dari 10%.
Penggunaan konsentrasi yang melebihi 10%
dapat merusak sistem bahan bakar, mesin,
sensor mesin, dan sistem pembuangan

ethanol

kendaraan anda.

2-2 Bab 2 - Informasi Umum

/A\PERHATIAN

® Jangan menggunakan bensin  yang
mengandung methanol pada kendaraan anda.
Penggunaan alkohol jenis ini dapat berakibat
buruk pada performa kendaraan dan merusak
bagian penting dalam sistem bahan bakar
kendaraan.

\# CATATAN

® Berkendara dalam jarak pendek dengan
kecepatan rendah secara berulang dapat
menyebabkan terbentuknya endapan pada
sistem bahan bakar dan mesin, yang
menyebabkan sulit start dan akselerasi yang
buruk. Jika hal ini terjadi, dianjurkan untuk
menambahkan deterjen aditif pada bensin
ketika sedang mengisi bahan bakar
kendaraan. Zat aditif akan membersihkan
endapan sehingga mengembalikan mesin ke
kondisi semula. Pastikan untuk menggunakan

MITSUBISHI MOTORS yang
direkomendasikan. Penggunaan zat aditif
yang tidak sesuai dapat menyebabkan
kerusakan mesin. Untuk lebih detil silahkan
hubungi  dealer MITSUBISHI
MOTORS terdekat.

® Bensin berkualitas rendah dapat
menyebabkan masalah seperti susah hidup,
mesin mati, mesin berisik, dan tersendat.
Jika anda mengalami masalah ini, cobalah
bensin dengan brand atau grade lainnya.
Jika lampu peringatan check engine menyala,
segera periksakan kendaraan anda di dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.

part asli

resmi

\# CATATAN

® Saat kendaraan sedang berakselerasi atau
menanjak, terkadang beberapa saat akan
terdengar suara kecil seperti ketukan logam di
mesin (engine knocking), gejala ini normal
dan tidak perlu dirisaukan.

® Penggunaan bahan bakar dengan nilai Oktan
(RON) sesuai rekomendasi atau lebih tinggi
dapat menjaga kinerja mesin kendaraan dan
efektif mengurangi terjadinya gejala ngelitik
tersebut.
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Mengisi tangki bahan bakar

Mengisi tangki bahan bakar

E00200204898

A\PERINGATAN

® Sebelum menangani bahan bakar, ikuti
peraturan keamanan di tempat anda atau
di stasiun pengisian bahan bakar.

® Bahan bakar sangat mudah terbakar dan
mudah meledak. Anda dapat terbakar
atau mengalami luka serius saat
menanganinya. Saat mengisi ulang bahan
bakar, selalu matikan mesin dan jauhkan
dari api, percikan listrik, dan material
berasap. Selalu lakukan penanganan
terhadap bahan bakar di area terbuka.

©® Sebelum membuka penutup tangki bahan
bakar, pastikan tidak ada arus listrik yang
megalir saat anda menyentuh part metal
dari kendaraan atau pompa bahan bakar.
Listrik statis pada tubuh anda dapat
menimbulkan percikan listrik yang akan
membakar uap bahan bakar.

©® Lakukan seluruh proses pengisian bahan
bakar seorang diri (membuka penutup
tangki bahan bakar, dll). Jangan biarkan
siapapun mendekati tangki pengisian
bahan bakar. Jika anda membiarkan
orang lain membantu anda dan orang
tersebut membawa aliran listrik statis,
uap bahan bakar dapat tersulut sehingga
dapat menimbulkan kebakaran.
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/A\PERINGATAN Kapasitas tangki bahan bakar

® Jangan meninggalkan tangki pengisian
bahan bakar hingga proses pengisian
ulang bahan bakar selesai. Jika anda
meninggalkan dan melakukan pekerjaan
lain (misalnya duduk di Kursi) selama
proses pengisian, anda kemungkinan
dapat membawa listrik statik baru.

® Jika penutup bahan bakar harus diganti,
gunakan hanya suku cadang asli
MITSUBISHI MOTORS.

45 liter

Mengisi ulang

1. Sebelum mengisi bahan bakar, matikan
mesin.

2.Penutup tangki bahan bakar terletak di
bagian kiri belakang kendaraan anda.
Buka pintu pengisian tangki bahan bakar
dengan menarik tuas yang terletak
dibawah panel.

T ENEL
/ s
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Pemasangan aksesoris

3.Buka tabung pengisian bahan bakar
dengan memutar perlahan penutup bahan
bakar dengan arah kebalikan jarum jam.

AFA110644

\# CATATAN

® Saat mengisi bahan bakar,
penutup pada pengait yang terletak di bagian
dalam pintu penutup bahan bakar.

gantungkan

AFZ101744

1- Membuka
2- Menutup

/A\PERHATIAN

® Karena ada kemungkinan sistem bahan bakar
memiliki tekanan, bukalah penutup bahan
bakar dengan perlahan. Ini akan melepaskan
tekanan yang mungkin timbul di dalam
tangki. Jika anda mendengar suara berdesis,
tunggulah hingga suara tersebut berhenti
sebelum melepas penutup bahan bakar. Bila
tidak, bahan bakar dapat menyembur keluar
dan melukai anda atau orang lain.

2-4 Bab 2 - Informasi Umum

4.Masukkan alat pengisi bahan bakar

sedalam mungkin.

/A\PERHATIAN

® Jangan memiringkan alat pengisi bahan
bakar

5.Saat alat pengisi bahan bakar berhenti
otomatis, jangan lanjutkan pengisian
bahan bakar.

6.Untuk menutupnya, putar penutup
perlahan searah jarum jam sampai anda
mendengar suara klik, lalu tekan perlahan
pintu penutup bahan bakar hingga rapat.

Pemasangan aksesoris

E00200302707

Sebelum memasang aksesoris  apapun,
konsultasikan terlebih dahulu dengan dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.

/A\PERHATIAN

® Kendaraan anda dilengkapi dengan konektor
diagnosis untuk melakukan pemeriksaan dan
servis sistem kontrol elektronik.
Jangan menghubungkan perangkat selain
dari perangkat diagnosis untuk melakukan
inspeksi dan servis dengan konektor
tersebut.  Jika  tidak, maka  dapat
menghabiskan baterai, perangkat elektronik
kendaraan dapat menjadi rusak, atau dapat
timbul masalah lain yang tidak terduga.
Sebagai tambahan, kerusakan yang timbul
akibat menghubungkan perangkat selain dari
perangkat diagnosis tidak termasuk garansi.

® Pemasangan aksesoris, komponen
tambahan, dan lainnya hanya boleh
dilakukan dalam Dbatas yang telah

dijelaskan sebelumnya oleh hukum di
negara anda, dan sesuai dengan petunjuk
panduan dan peringatan yang terdapat di
dalam dokumen yang disertakan pada
kendaraan anda.

Hanya aksesoris yang disetujui oleh
MITSUBISHI MOTORS yang boleh
dipasang pada kendaraan anda.
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Pemasangan aksesoris

® Pemasangan part elektrikal yang tidak
tepat dapat menimbulkan kebakaran,
silahkan lihat ke “Modifikasi / perubahan
pada sistem elektrikal atau sistem bahan

bakar” yang terdapat pada owner’s
manual ini.
©® Menggunakan telepon seluler atau

perangkat radio di dalam kendaraan tanpa
antena luar dapat menimbulkan gangguan
pada  sistem  elektrikal,  sehingga
mengakibatkan pengoperasian kendaraan
menjadi tidak aman.
® Ban dan roda yang tidak sesuai dengan
spesifikasi tidak boleh digunakan.
Lihat ke bagian “Spesifikasi” terkait
informasi mengenai ukuran roda dan ban.
® Jangan lupa membaca manual aksesoris

sebelum melakukan pemasangan
aksesoris, komponen atau modifikasi
lainnya pada kendaraan!
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Poin penting!

Sehubungan dengan banyaknya aksesoris dan
part pengganti dari produsen lain yang
tersedia di pasaran, MITSUBISHI MOTORS
ataupun  dealer resmi  MITSUBISHI
MOTORS  tidak mungkin  melakukan
pemeriksaan  apakah pemasangan part
tersebut mempengaruhi keamanan pada
kendaraan anda secara menyeluruh.

Walaupun part tersebut diizinkan secara
resmi, contoh oleh “general operator permit”
(badan penilaian untuk parf) atau melalui
pemasangan part yang secara resmi disetujui
secara konstruksi, atau saat sebuah lisensi
pengoperasian mengizinkan pemasangan part
tersebut, tidak dapat dipastikan bahwa
keamanan berkendara pada kendaraan anda
tidak akan terpengaruh.

Pertimbangkan juga bahwa pada dasarnya
tidak ada pertanggung jawaban dari pihak
penilai atau pemerintah. Keamanan yang
maksimal hanya dapat anda peroleh dengan
part yang direkomendasikan, dijual dan
dipasang oleh dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS (Suku cadang asli MITSUBISHI

MOTORS dan aksesoris asli
MITSUBISHI MOTORS). Demikian juga
dengan  modifikasi  kendaraan  yang

mempertimbangkan spesifikasi produksi.

Untuk alasan keamanan, hanya lakukan
modifikasi sesuai dengan rekomendasi dari
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.
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Memodifikasi / merubah sistem elektrikal dan sistem bahan bakar

Memodifikasi / merubah
sistem elektrikal dan sistem

bahan bakar

E00200401600

MITSUBISHI MOTORS selalu
memproduksi kendaraan yang aman dan
berkualitas tinggi. Dalam rangka
mempertahankan kualitas dan keselamatan,
maka sangat penting bahwa aksesoris apapun
yang akan dipasang atau modifikasi yang
terkait dengan sistem elektrikal atau sistem

bahan bakar, harus dilaksanakan sesuai
dengan  petunjuk dari MITSUBISHI
MOTORS.

/A\PERHATIAN

® Konsultasikan ~ dengan  dealer  resmi

MITSUBISHI MOTORS mengenai hal
apapun yang berkaitan dengan setiap
pemasangan atau modifikasi.

Jika terdapat kabel yang menghalangi body
kendaraan atau dilakukan pemasangan yang
tidak tepat (tidak memasang protective fuse,
dan lainnya), maka dapat menimbulkan
pengaruh buruk pada perangkat elektronik,
yang mengakibatkan  kebakaran  atau
kecelakaan lainnya.
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Suku cadang asli

E00200502002

Jangan gunakan suku cadang tiruan / palsu.
MITSUBISHI MOTORS telah  sangat
berpengalaman membuat kendaraan yang luar
biasa untuk anda dengan kualitas dan
kehandalan terbaik. Jangan menurunkan
kualitas dan  kehandalan ini dengan
menggunakan suku cadang tiruan / palsu.
Selalu  gunakan Suku  Cadang Asli
MITSUBISHI MOTORS yang dirancang dan
diproduksi untuk mempertahankan kendaraan
anda di kondisi prima. Pengoperasian dari
komponen kendaraan dapat menjadi kurang
efisien bila menggunakan suku cadang tiruan /
palsu.

Penggunaan suku cadang tiruan / palsu dapat
menyebabkan klaim garansi di masa depan
menjadi  tidak  berlaku. MITSUBISHI
MOTORS tidak bertanggung jawab atas
kerusakan kendaraan anda yang mungkin
disebabkan oleh penggunaan suku cadang
tirman / palsu selain Suku Cadang Asli
MITSUBISHI MOTORS.

Di dealer MITSUBISHI MOTORS anda dapat
memperoleh saran yang tepat dan pemasangan
Suku Cadang Asli akan ditangani secara
profesional.

Suku Cadang Asli MITSUBISHI MOTORS
dapat diidentifikasi dengan tanda GENUINE
PARTS, dan tersedia di seluruh dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

Petunjuk keamanan

penanganan oli mesin bekas

E00200601501

A\PERINGATAN

® Terkena oli bekas dalam waktu lama dan
berulang-ulang dapat mengakibatkan
penyakit Kkulit yang serius, termasuk
infeksi kulit dan kanker.

©® Hindari kontak langsung dengan kulit
dan cuci bersih segera setelah terjadi
kontak.

® Jauhkan oli mesin bekas dari jangkauan
anak-anak.
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Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

KUNCT e 3-2
Electronic immobilizer (sistem menghidupkan mesin anti maling) .3-3
Kepless @Ntry SYSIENI ..........cueuveveieueeieieieieessiesesissseseseess e seseas

Keyless operation system*
PINtU oo

Pengunci pintu terpusat (Central door 10Ck) .........cccuveveeevevcenan. 3-20
“Pelindung anak” pada pintu belakang (Child lock) ...................... 3-22
Pintu DAGAST c.veveeveeiieeeeeieieiete ettt 3-22
Sistem alarm Keamanan ..............cccecueeeeeienreenieecnieieereeeeseeseeseeens 3-25

Kontrol kaca jendela elektrik (Power window) ...........cccceceveenene 3-31




Kunci

Kunci

E00300105068

Kunci keyless entry

2 3

AH3100577

1- Kunci keyless entry
2- Kunci keyless operation
3- Kunci darurat

/A\PERINGATAN

©® Ketika membawa kunci saat melakukan
penerbangan, jangan menekan tombol
apapun pada kunci ketika sedang di dalam
pesawat. Jika anda menekan tombol, hal
tersebut dapat menimbulkan gelombang
elektromagnetik yang dapat mengganggu
sistem pada pesawat.
Ketika membawa kunci di tas/koper,
hati-hati agar jangan sampai tombol pada
kunci secara tidak sengaja mudah
tertekan.

\# CATATAN

® Kunci (kecuali kunci darurat) merupakan
peralatan elektronik yang presisi yang terdapat
sinyal transmitter. Ikuti petunjuk berikut untuk
menghindari kerusakan.

« Jangan meninggalkan kunci di tempat yang
terkena sinar matahari langsung, contohnya di
dashboard.

« Jangan membongkar atau memodifikasi.

« Jangan membengkokkan kunci dengan paksa
atau membenturkannya ke benda keras.

« Jangan terkena air.

« Jauhkan dari gantungan kunci magnet.

« Jauhkan dari sistem audio, komputer, TV, dan
peralatan lain yang menimbulkan ~ magnet.

«Jauhkan dari peralatan yang mengandung
gelombang elektromagnetik kuat, seperti
telpon selular, perangkat wireless dan
peralatan frekuensi tinggi (termasuk peralatan
medis).

3-2 Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

\# CATATAN

eJangan mencucinya ultrasonic

cleaner atau sejenis.

dengan

« Jangan meninggalkan kunci di tempat yang
terdapat suhu tinggi atau kelembaban tinggi.

® Mesin dirancang sedemikian rupa schingga
tidak akan bisa hidup jika kode ID yang sudah
terdaftar pada komputer immobilizer dan kode
ID kunci tidak sama. Untuk detail tentang hal
ini dan penggunaan kunci, lihat ke bagian yang
berjudul  “Electronic  immobilizer (sistem
menghidupkan mesin anti maling).

® Jika alarm keamanan dalam mode armed
sistem (aktif), alarm akan berbunyi ketika
salah satu pintu atau pintu bagasi dibuka
setelah dibuka kuncinya dengan kunci, knop
pengunci bagian dalam, atau tombol pengunci
pintu terpusat (central door lock).

® Mode persiapan sistem tidak dimasuki jika
keyless entry system atau fungsi keyless
operation tidak digunakan untuk mengunci
kendaraan.
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Label nomor kunci

Label nomor kunci |

E00314000151

Nomor kunci tercetak pada label seperti yang
ditunjukkan pada gambar.

Catat nomor kunci, dan simpan kunci dan
label nomor kunci secara terpisah, schingga
anda bisa memesan kunci dari dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS jika suatu saat anda
kehilangan kunci.

AFA113283

1- Kunci keyless entry
2- Kunci darurat
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Electronic immobilizer
(sistem menghidupkan

mesin anti maling)

E00300204118

A\PERHATIAN

® Jangan  melakukan  perubahan  atau
penambahan pada sistem immobilizer,
perubahan  atau  penambahan  dapat

menyebabkan kerusakan pada immobilizer.

Electronic immobilizer dibuat untuk secara

signifikan mengurangi kemungkinan
pencurian kendaraan. Tujuan dari sistem ini
adalah  dengan tidak  menghidupkan

kendaraan jika dilakukan starting yang salah.
Starting yang benar hanya akan bisa, jika
menggunakan kunci yang sudah teregistrasi
pada sistem immobilizer

\# CATATAN

\# CATATAN

» Ketika kunci bersentuhan dengan key ring
atau benda metal atau magnet.

AGZ000345

* Ketika grip kunci bersentuhan dengan metal
atau kunci yang lain.

@@

AGZ000576

® [Kendaraan tanpa keyless operation system]
Pada kasus berikut, kendaraan kemungkinan
tidak dapat menerima kode registrasi ID dari
kunci dan mesin kemungkinan tidak dapat

hidup.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci
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Keyless entry system

\# CATATAN

\# CATATAN

*Ketika kunci berdekatan dengan kunci

immobilizer lain (termasuk kunci kendaraan

lain).

AGZ000361

® Jika anda kehilangan salah satu kunci,
hubungi  dealer resmi  MITSUBISHI
MOTORS  sesegera  mungkin.  Untuk

mendapatkan kunci pengganti atau tambahan,
bawa kendaraan anda dan kunci yang tersisa
ke dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.
Semua kunci harus diregistrasi di unit
komputer immobilizer. Untuk informasi lebih
lanjut, silahkan hubungi dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

Pada kasus-kasus tersebut di atas, lepaskan

benda atau kunci lain dari kunci kendaraan.

Kemudian cobalah menghidupkan mesin

kembali. Jika mesin tidak bisa dihidupkan,

hubungi dealer resmi MITSUBISHI

MOTORS.
[Kendaraan
system])
Jika  mesin tidak  menyala, kami
menyarankan anda agar menghubungi dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.

dengan  keyless  operation

3-4

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Keyless entry system

E00300304513

Tekan tombol remote control untuk mengunci
atau membuka pengunci semua pintu
(termasuk pintu bagasi).

Spion luar dapat dioperasikan dengan
menggunakan kunci ini. (Kendaraan yang
dilengkapi dengan tombol pelipat kaca spion)

Kunci keyless Kunci keyless

entry operation
3 1
PN 2
D
&
AHA106795

1- Tombol LOCK
2- Tombol UNLOCK
3- Lampu indikator
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Keyless entry system

Untuk mengunci

Untuk membuka pengunci |

Tekan tombol LOCK (1) dan semua pintu dan
pintu bagasi akan terkunci. Lampu sinyal
belok akan berkedip sekali. Ketika pintu
dikunci dengan sakelar lampu ruangan di
posisi “®” atau “DOOR”, lampu ruangan
akan berkedip sekali.
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Tekan tombol UNLOCK (2), dan semua pintu
dan pintu bagasi akan terbuka penguncinya.
Jika sakelar lampu ruangan di posisi “®” atau
“DOOR” lampu ruangan akan menyala
sekitar 15 detik dan lampu sinyal belok akan
berkedip dua kali.

Kemudian, lampu posisi dan lampu belakang
akan menyala sekitar 30 detik.

Lihat “Welcome light” pada BAB 5 pada
bagian “Instrumen dan kontrol”.

\# CATATAN

® Untuk kendaraan yang dilengkapi dengan
tombol pelipat kaca spion luar, kaca spion
bagian luar secara otomatis melipat atau
membuka ketika semua pintu dan pintu
bagasi dikunci ataupun dibuka dengan
menggunakan tombol kunci dari keyless
entry system. Lihat “Kaca spion luar” pada
BAB 6 pada bagian “Menghidupkan dan
mengendarai”.

® Apabila tombol UNLOCK (2) ditekan dan
tidak ada pintu atau pintu bagasi yang dibuka
dalam waktu sekitar 30 detik, maka pintu
akan otomatis terkunci kembali.

® Fungsi yang ada dapat dimodifikasi sebagai
berikut: Untuk informasi lebih lanjut
silahkan hubungi dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS.

\# CATATAN

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

* Waktu untuk penguncian otomatis dapat
diubah.

* Mengaktifkan fungsi konfirmasi operasi
(berkedipnya lampu sinyal belok) hanya
pada saat penguncian atau hanya pada saat
membuka kunci.

*Fungsi konfirmasi (yang menunjukkan
penguncian atau pembukaan kunci pintu
melalui berkedipnya lampu sinyal belok)
dapat dimatikan.

*Banyaknya kedipan lampu sinyal belok
oleh fungsi konfirmasi dapat diganti.

*Pada kendaraan dengan keyless operation
system, suara buzzer dapat diatur untuk
berbunyi ketika kendaraan terkunci atau
tidak dengan menggunakan tombol pada
kunci keyless operation.

® Keyless entry system tidak dapat beroperasi
pada kondisi berikut:

*Kunci tertinggal pada kunci kontak
(kendaraan yang tidak dilengkapi dengan
keyless operation system).

*Mode pengoperasian tidak pada OFF
(kendaraan yang dilengkapi dengan keyless
operation system).

* Pintu bagasi terbuka.

® Kunci akan bekerja pada jarak kurang lebih

4 m dari kendaraan. Namun, jarak kerja dari

kunci dapat berubah jika kendaraan berada di

dekat stasiun pemancar, atau stasiun

penyiaran radio / TV.
® Jika salah satu dari masalah berikut muncul,
kemungkinan baterai sudah lemah.
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Keyless entry system

\# CATATAN

* Kunci dioperasikan pada jarak yang benar
dari kendaraan, tapi pintu depan dan pintu
belakang/bagasi tidak merespon untuk
mengunci / membuka.

*Lampu indikator (3) redup atau tidak

menyala.
Untuk informasi lebih lanjut, silakan
hubungi dealer resmi. MITSUBISHI
MOTORS.

Jika anda mengganti baterai sendiri, lihat
“Prosedur mengganti baterai kunci" pada

BAB 3.
® Jika kunci anda hilang atau rusak, silahkan
hubungi  dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS untuk mendapatkan  kunci
pengganti.
® Jika anda ingin menambahkan Kkunci,

silahkan hubungi dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS.

Berikut adalah banyaknya kunci
tersedia untuk kendaraan anda.

yang

* Keyless entry key : hingga 4 kunci
* Keyless operation key : hingga 4 kunci

Pengoperasian kaca spion luar
(kendaraan yang dilengkapi
dengan tombol pelipat kaca
spion)

E00310802054

Untuk melipat spion

Dengan mengunci pintu dan pintu bagasi
menggunakan tombol LOCK (1), maka kaca
spion luar akan melipat secara otomatis.

Untuk membuka spion

Dengan membuka kunci pintu dan pintu
bagasi dengan menekan tombol UNLOCK
(2), maka kaca spion luar akan membuka
secara otomatis.

3-6

N# CATATAN

® Fungsi dapat dimodifikasi seperti yang

tercantum dibawah ini. Silahkan
konsultasikan ~ dengan  dealer = resmi
MITSUBISHI MOTORS.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

\# CATATAN

*Membuka secara otomatis ketika pintu
pengemudi ditutup dan kunci kontak diubah
ke posisi “ON” atau mode pengoperasian
pada ON, dan kemudian operasi berikut
akan dilakukan.
Kemudian, melipat secara otomatis ketika
kunci kontak diubah ke posisi “LOCK”
atau “ACC” atau mode pengoperasian
ditempatkan di ON atau ACC, dan pintu
pengemudi kemudian dibuka.

* Membuka secara otomatis ketika kecepatan
kendaraan mencapai sekitar 30 km/jam.
* Menonaktifkan fungsi membuka secara
otomatis (automatic extension)

Kaca spion luar dapat dilipat atau dibuka
dengan pengoperasian berikut, bahkan jika
dirubah ke salah satu dari fungsi diatas.
Setelah menekan tombol LOCK untuk
mengunci semua pintu dan pintu bagasi,
jika tombol LOCK dipencet kembali
sebanyak 2 kali berturut-turut dalam waktu
sekitar 30 detik, kaca spion luar akan
melipat.

Setelah menekan tombol UNLOCK untuk
mengunci semua pintu dan pintu bagasi,
jika tombol UNLOCK ditekan kembali
sebanyak 2 kali berturut-turut dalam waktu
sekitar 30 detik, kaca sepion luar akan
membuka kembali.
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Keyless entry system

Prosedur mengganti baterai
kunci

E00309502309

Sebelum mengganti baterai, lepaskan listrik
statis dari tubuh anda dengan menyentuh

benda (ground) logam.

A\ PERINGATAN

©® Jangan sampai menelan baterai tipe coin

*Produk ini menggunakan baterai tipe
koin. Jika tertelan dapat mengakibatkan
luka bakar internal yang parah dan
dapat mengakibatkan kematian.
Terdapat kasus dimana baterai tipe koin
tertelan mengakibatkan luka bakar
internal yang parah hanya dalam 2 jam.

e Jauhkan baterai baru maupun lama dari
jangkauan anak-anak.

* Apabila penutup kunci tidak menutup
dengan baik, berhenti menggunakan
kunci dan jauhkan dari jangkauan anak-
anak

*Apabila anda merasa bahwa baterai
tertelan atau masuk ke bagian dalam
tubuh, segera mencari pertolongan
medis.

©® Untuk mencegah ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar:

*Jangan mengganti baterai dengan yang
tidak sesuai. Ganti hanya dengan tipe

baterai yang tipenya setara.
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A\PERINGATAN

*Jangan membuang baterai ke dalam api
atau tempat pembakaran, atau
menghancurkan atau memotong baterai.

eJangan gunakan atau simpan atau
membawa baterai dan terpapar di
tempat yang bersuhu sangat tinggi dan
bertekanan udara sangat rendah.

A\PERHATIAN

® Ketika casing kunci terbuka, berhati-hatilah
agar tidak terkena air, debu, dll. Jangan pula
menyentuh komponen bagian dalam.

® Buang baterai bekas sesuai dengan peraturan
cara membuang baterai.

\# CATATAN

® Anda dapat membeli baterai pengganti di
toko elektrik.

® Dealer resmi MITSUBISHI MOTORS dapat
menggantikan baterainya untuk anda jika
anda menghendaki.

1.Sebelum mengganti baterai, hilangkan
listrik statis dari tubuh anda dengan
menyentuh objek yang terbuat dari logam.

2.Lepaskan baut (A) dari kunci. (Hanya
untuk keyless entry key)

Kunci keyless entry

N

<R

AHA106809

3.Lepaskan kunci darurat dari kunci.
(Hanya pada kunci keyless operation
system)

Lihat “Kunci darurat” pada BAB 3.

4. Dengan tanda MITSUBISHI menghadap
anda, masukkan obeng minus yang
uyjungnya dibungkus kain ke dalam celah
pada casing kunci untuk membukanya.

Kunci keyless entry

AHA109044
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Keyless operation system*

Kunci keyless operation
system

AHA109057

Kunci keyless operation system
Sisi +

Sisi - B

O

Baterai

tipe coin

CR2032
AHA106825

\# CATATAN

® Pastikan untuk melakukan prosedur ini

dengan tanda MITSUBISHI menghadap
anda. Jika tanda MITSUBISHI tidak
menghadap anda, ketika anda membuka
casing pada kunci, tombol remot pada kunci
dapat terlepas.

5.Lepaskan baterai lama.
6.Pasang baterai baru dengan sisi + (B)
dibagian atas.

Kunci keyless entry

Sisi +

Sisi - B

O

Baterai tipe
coin
CR1620

AHA106812

3-8

7. Tutup casing kunci dengan rapat.

8. Pasang sekrup (A) yang dilepaskan pada
langkah 2. (Hanya pada kunci keyless
entry)

9.Pasang kunci darurat yang dilepaskan
pada langkah 3. (Hanya pada kunci
keyless operation system)

10. Periksa  keyless entry system untuk
melihat apakah kunci bekerja dengan
baik.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Keyless operation system*

E00305602692

Keyless operation system memungkinkan
anda untuk mengunci dan membuka pintu
dan pintu bagasi, menghidupkan mesin dan
mengubah mode pengoperasian hanya
dengan membawa keyless operation key
bersama anda.

Tombol pada keyless operation key juga
dapat digunakan sebagai tombol kunci pada
keyless entry system.

Lihat pada bagian “Menghidupkan dan
mematikan mesin” pada BAB 6.

Lihat pada bagian “Keyless Entry System”
pada BAB 3.

Pengemudi harus selalu membawa keyless
operation key. Kunci ini sangat diperlukan
untuk mengunci dan membuka pintu dan
pintu bagasi, menghidupkan mesin dan
mengoperasikan kendaraan, jadi sebelum
mengunci dan meninggalkan kendaraan,
pastikan apakah anda sudah membawa
keyless operation key.
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Keyless operation system*

A\ PERINGATAN

® Seseorang dengan implantable cardiac
pacemaker atau implantable cardiovascular
defibrillator (electromedis) sebaiknya tidak
berdekatan dengan transmiter eksterior
atau transmiter interior. Gelombang radio
yang digunakan oleh keyless operation
system dapat mempengaruhi implantable

cardiac  pacemaker atau implantable
cardiovascular defibrillator.
B\ A
0
0

AF3101608
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A\PERINGATAN

©® Ketika menggunakan perangkat elektro
medis selain implantable  cardiac
pacemaker atau implantable cardiovascular
defibrillator, hubungi pabrikan pembuat
peralatan tersebut sebelumnya untuk
mengetahui efek dari gelombang radio.
Kerja dari peralatan medis elektronik
dapat terpengaruh oleh gelombang radio.

Anda dapat membatasi kinerja dari keyless
operation system dengan cara berikut.
(Keyless operation system dapat digunakan
sebagai keyless entry system). Silahkan
konsultasikan ~ dengan  dealer  resmi
MITSUBISHI MOTORS.

® Anda dapat membatasi pengoperasian
untuk mengunci dan membuka kunci
semua pintu dan pintu bagasi.

® Anda dapat membatasi pengoperasian
untuk menghidupkan mesin.

® Keyless operation system
dinon-aktifkan.

dapat

\# CATATAN

® Keyless  operation  key  menggunakan
gelombang  elektromagnetic  ultra-lemah.

Dalam kasus Dberikut, keyless operation

system mungkin tidak akan bekerja dengan

baik atau kemungkinan tidak stabil.

»Jika terdapat peralatan didekatnya yang
mengeluarkan gelombang radio yang kuat,
seperti: menara pemancar TV, stasiun
pemancar, radio atau bandara.

* Keyless operation system dibawa bersama
dengan perangkat komunikasi seperti
telepon seluler, perangkat radio atau dengan
perangkat elektronik seperti komputer
personal.

*Ketika keyless operation key menyentuh
atau tertutup benda berbahan logam.

« Ketika ada keyless entry system yang sedang

digunakan didekatnya.
*Ketika baterai keyless operation key
lemah/habis.

*Ketika keyless operation key diletakkan di
area dengan gelombang radio yang kuat atau
mengganggu.

Pada kasus seperti ini, gunakan kunci
darurat.

Lihat bagian “Mengunci / membuka kunci
tanpa  menggunakan  fungsi  keyless
operation” pada BAB 3.
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Keyless operation system*

\# CATATAN

® Karena keyless operation key selalu
menerima sinyal agar dapat berkomunikasi
dengan transmiter yang terpasang di dalam
kendaraan, maka baterai akan melemah
meskipun keyless operation key tidak
digunakan. Umur pakai baterai sekitar 1
sampai 2 tahun, tergantung pada kondisi
pemakaian. Ketika baterai telah melemah,
lakukan penggantian seperti yang diuraikan
di manual ini atau gantilah di dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
Lihat bagian “Prosedur mengganti baterai
kunci” pada BAB 3.

® Karena keyless operation key selalu

menerima sinyal, gelombang radio yang kuat

dapat mempengaruhi umur baterai. Jangan

meninggalkan kunci dekat TV, komputer,

atau perangkat elektronik lainnya.

Jarak pengoperasian keyless
operation system

E00305702215

Jika anda membawa keyless operation key,
memasuki jarak pengoperasian keyless
operation system, dan menekan tombol
lock/unlock pengemudi atau penumpang
depan, tombol Jock pintu bagasi atau tombol
pembuka pintu bagasi, maka ID kode untuk
kunci anda diverifikasi.

Anda dapat mengunci dan membuka pintu
dan pintu bagasi dan menghidupkan mesin
hanya jika ID kode pada keyless operation
key anda dan kendaraan anda sesuai.

3-10

\# CATATAN

® Jika baterai keyless operation key melemah
atau terdapat gelombang elektromagnetik
dan  kebisingan  yang  kuat, jarak
pengoperasian dapat menjadi lebih dekat dan
tidak stabil.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Jarak pengoperasian untuk
mengunci dan membuka kunci
pintu dan pintu bagasi

E00306202187
Jarak pengoperasian adalah sekitar 70 cm dari
tombol lock/unlock pintu pengemudi atau
penumpang depan, dan tombol pintu bagasi.

AFA111654

*: Arah depan
/). Jarak pengoperasian

N# CATATAN

® Mengunci dapat
dilakukan hanya saat anda menekan tombol
pintu atau pintu bagasi yang mendeteksi
keyless operation key.

dan membuka kunci

® Pengoperasian  kemungkinan tidak dapat
dilakukan jika keyless operation key terlalu
dekat dengan pintu depan, pintu jendela, atau
pintu bagasi.
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Keyless operation system*

\# CATATAN

® Meskipun keyless operation key berada
dalam jarak 70 cm dari tombol lock/unlock
pintu pengemudi atau penumpang depan,
atau tombol pintu bagasi, jika kunci terlalu
dekat dengan permukaan tanah atau terlalu
tinggi, sistem kemungkinan tidak bekerja.

® Jika keyless operation key berada dalam jarak
pengoperasian,  seseorang yang tidak
membawa kunci sekalipun dapat mengunci
dan membuka kunci pintu dan pintu bagasi
dengan menekan tombol lock/unlock pintu
pengemudi atau penumpang depan, atau
tombol pintu bagasi.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

Jarak pengoperasian untuk
menghidupkan mesin dan
mengubah mode pengoperasian

E00306301569

Jarak pengoperasian adalah bagian interior
kendaraan.

208

7%

AFA111667

*: Arah depan
7] Jarak pengoperasian

\# CATATAN

® Meskipun berada dalam jarak pengoperasian,

jika keyless operation key berada dalam
tempat yang sempit seperti didalam glove
glove box, di atas panel instrumen, kantong
pada pintu, atau di dalam ruang bagasi,
maka kemungkinan tidak dapat
menghidupkan (start) mesin dan mengubah
mode pengoperasian.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

\# CATATAN

® Jika keyless operation key terlalu dekat
dengan  pintu  atau  jendela  pintu,
menghidupkan (start) mesin dan
penggaantian mode pengoperasian mungkin
saja bisa dilakukan meskipun kunci berada
diluar kendaraan.
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Keyless operation system*

Untuk mengoperasikan dengan
menggunakan fungsi keyless
operation

E00305803545

Tombol pintu depan

Vo =24

A

AFA111670

Tombol pintu bagasi

=

Mengunci pintu dan pintu bagasi

Ketika anda membawa kunci keyless
operation system (KOS), jika anda menekan
tombol lock / unlock pintu pengemudi atau
penumpang depan (A), atau tombol Jock pintu
bagasi (B) dan Dberada dalam jarak
pengoperasian, pintu dan pintu bagasi akan
terkunci.

Lampu sinyal belok akan berkedip sekali dan
buzzer akan berbunyi sekali.

Untuk lebih detailnya, lihat “Pintu”,
“Pengunci pintu terpusat (Central door lock)”
dan “Pintu bagasi” pada BAB 3 di bagian
“Mengunci dan membuka kunci”.

N# CATATAN

AFA138271
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® Pastikan untuk membawa kunci keyless
operation bersama anda sebelum mengunci
kendaraan.  Meskipun  kunci  keyless
operation tertinggal didalam kendaraan,
glove box atau tempat penyimpanan lainnya,
didekat panel instrumen, atau ruang bagasi,
kendaraan dapat terkunci dikarenakan oleh
gelombang radio dan kondisi disekitarnya
sehingga kunci dapat tertinggal di dalam
kendaraan.

® Kaca spion luar secara otomatis melipat
ketika semua pintu dan pintu bagasi dikunci
menggunakan fungsi keyless operation.
Lihat “Kaca spion luar” pada BAB 6.

® Fungsi keyless operation tidak beroperasi

pada kondisi berikut:

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

\# CATATAN

*Kunci keyless dalam

kendaraan.

operation  di

*Pintu atau pintu bagasi terbuka atau tidak
tertutup rapat.
*Mode pengoperasian tidak dalam posisi

OFF.
® Tombol pembuka pintu bagasi (C) dapat
digunakan  untuk  memeriksa  apakah

kendaraan telah terkunci dengan benar.
Tekan tombol pembuka pintu bagasi dalam
waktu sekitar 3 detik setelah mengunci
kendaraan. Bila anda mengunggu lebih dari 3
detik dan kemudian menekan tombol
pembuka pintu bagasi, pintu dan pintu bagasi
akan terbuka kuncinya.

®Jeda waktu untuk memeriksa apakah
kendaraan telah terkunci dapat diatur. Untuk
informasi lebih lanjut, silahkan hubungi
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.
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Keyless operation system*

Membuka kunci pintu dan pintu
bagasi

Ketika anda membawa keyless operation key,
jika anda menekan tombol lock / unlock pintu
pengemudi atau penumpang depan (A), atau
tombol pembuka pintu bagasi (C) dan berada
dalam jarak pengoperasian, maka semua
pintu dan pintu bagasi akan terbuka kuncinya.
Jika tombol lampu ruangan dalam posisi “®”
atau “DOOR”, lampu ruangan akan menyala
selama 15 detik. Lampu sinyal belok akan
berkedip dua kali dan buzzer akan berbunyi
dua kali.

Meskipun  tombol  lock/unlock  pintu
pengemudi atau penumpang depan ditekan,
jika tidak ada pintu atau pintu bagasi yang
dibuka selama 30 detik, maka akan terjadi
penguncian kembali secara otomatis.
Untuk lebih detailnya, lihat
“Pengunci pintu terpusat (Central door lock)
dan “Pintu bagasi” pada BAB 3 di bagian
“Mengunci dan membuka kunci”.

“Pil’ltll”,

29

\# CATATAN

® Fungsi  keyless operation tidak akan
beroperasi ketika mode pengoperasian tidak
dalam kondisi OFF.

® Untuk memeriksa apakah pintu dan pintu
bagasi terkunci, anda tidak dapat membuka
kuncinya dengan menggunakan tombol
pembuka pintu bagasi (C) selama 3 detik
setelah menguncinya.

® Waktu antara membuka dan mengunci

otomatis dapat diatur. Silahkan
konsultasikan ~ dengan  dealer  resmi
MITSUBISHI MOTORS.

Konfirmasi pengoperasian ketika

mengunci dan membuka penguncian

\# CATATAN

® Kaca spion luar secara otomatis membentang
ketika semua pintu dan pintu bagasi dibuka
pengunciannya menggunakan fungsi keyless
operation. Lihat “Kaca spion luar” pada
BAB 6 pada bagian “Menghidupkan dan
mengendarai”.
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Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Pengoperasian dapat dikonfirmasi seperti
yang ditunjukaan dibawah ini.
Bagaimanapun, lampu ruangan hanya

menyala jika tombol lampu ruangan pada
posisi “®” atau “DOOR”.

Ketika mengunci: Lampu sinyal belok
berkedip satu kali dan buzzer berbunyi satu
kali.

Ketika membuka kunci: Lampu ruangan
menyala sekitar 15 detik, dan lampu sinyal
belok berkedip dua kali, dan buzzer berbunyi
dua kali.

N# CATATAN

® Fungsi dapat dimodifikasi sesuai keadaan
dibawah ini. Untuk info lebih lanjut, hubungi
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.

* Mengaktifkan fungsi konfirmasi operasi
(lampu sinyal belok berkedip) hanya ketika
kendaraan dikunci atau hanya ketika pintu
dibuka.

* Menonaktifkan fungsi
pengoperasian  (lampu
berkedip) dan buzzer.

konfirmasi
sinyal  belok
*Mengubah jumlah kedipan untuk fungsi
konfirmasi pengoperasian (lampu sinyal
belok berkedip).
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Keyless operation system*

Mengunci / membuka kunci
tanpa menggunakan fungsi
keyless operation

E00306001221

Kunci darurat

E00307201842

Kunci darurat (A) hanya dapat digunakan
untuk mengunci dan membuka pintu. Untuk
menggunakan kunci darurat, buka knop
pengunci (B) dan lepaskan dari keyless
operation key (C).

AG0010823

N CATATAN

® Hanya gunakan kunci darurat untuk keadaan
darurat saja. Jika baterai keyless operation
key habis/lemah, ganti secepatnya agar anda
dapat menggunakan keyless operation key.

® Kunci darurat terpasang di dalam keyless
operation key.

3-14

N# CATATAN
® Sctelah  menggunakan  kunci  darurat,
pastikan selalu mengembalikannya ke posisi
semula.

| Mengunci dan membuka kunci pintu

Putar kunci darurat ke arah depan untuk
mengunci pintu dan putar ke arah belakang
untuk membuka kunci pintu. Untuk lebih
detailnya, lihat “Pintu” pada BAB 3 di bagian
“Mengunci dan membuka kunci”.

AFA111696

1- Mengunci
2- Membuka

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Keyless operation system*

Aktivasi peringatan

E00305902767

Untuk menghindari pencurian kendaraan atau penggunaan yang tidak diinginkan pada keyless operation system, buzzer dan tampilan pada layar
informasi di instrument cluster akan memberikan peringatan kepada pengemudi.
Jika peringatan aktif, selalu periksa kendaraan dan keyless operation key. Peringatan ini juga muncul jika terdapat masalah pada keyless operation

system.
Keterangan Tampilan Buzzer Catatan (Solusi)
Deteksi kerusakan -t Inner buzzer berbunyi | Ada kesalahan pada keyless operation system.
's(\fé%?isbl’;ﬁ".c‘g"’“ satu kali

Menurunnya — Inner buzzer berbunyi | Baterai mulai habis, peringatan diaktifkan. (Peringatan tidak diaktitkan

tegangan baterai (Y BATTERY LOW satu kali jika baterai benar-benar mati)

Kunci tidak terdeteksi Engine switch Inner buzzerberbunyi | Ketika engine switch dihidupkan pada posisi ACC atau ON dari
ditekan 1 kali satu kali sebelumnya di posisi OFF atau ketika mesin dimulai, peringatan

-!1]
KEY NOT DETECTED

Engine switch
ditekan 2 kali atau
lebih

KEY NOT DETECTED
TOUCH SWITCH
WITH KEY

diaktifkan, jika salah satu kondisi berikut ini terjadi.

* Membawa keyless operation key lain dengan kode yang berbeda, atau
keyless operation key berada diluar rentang operasi.

* Baterai keyless operation key sudah habis.

» Komunikasi terganggu oleh lingkungan sekitar yang mengandung
gelombang listrik.

Dalam kasus seperti itu, tempelkan kunci keyless operation ke engine
switch untuk mengubah mode pengoperasian atau menyalakan mesin.
Lihat “Jika kunci keyless operation tidak beroperasi dengan benar” pada
BAB 6.
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Keyless operation system*

Keterangan

Tampilan

Buzzer

Catatan (Solusi)

Keyless operation key
take-out monitoring
system

=l
KEY NOT DETECTED

Inner buzzer berbunyi
satu kali

Outer buzzer
berbunyi terputus-
putus

Ketika kendaraan diparkir dengan mode pengoperasian tidak pada
posisi OFF, jika anda menutup pintu setelah membuka salah satu
pintu dan mengambil keyless operation key keluar dari kendaraan,
akan muncul peringatan sampai kunci terdeteksi di dalam kendaraan.

Jika anda mengeluarkan keyless operation key dari kendaraan melalui
jendela tanpa membuka pintu, maka keyless operation key take-out
monitoring system tidak akan bekerja.

Dapat dilakukan perubahan pengaturan agar keyless operation key
take-out monitoring system bekerja jika anda mengambil keyless
operation key keluar dari kendaraan melalui jendela tanpa membuka
pintu. Untuk informasi lebih lanjut, silakan hubungi dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

Bahkan jika anda menggunakan keyless operation key dalam rentang
operasi penghidupan mesin, bilamana keyless operation key dan kode
ID kendaraan tidak dapat dicocokkan, misalnya karena kondisi
lingkungan sekitar atau kondisi elektromagnetik, peringatan mungkin
saja akan muncul.

Key lock-in
prevention system

-lg
KEY STILL
IN VEHICLE

Inner buzzer berbunyi
satu kali

Outer buzzer
berbunyi sekitar 3
detik secara terputus-
putus

Ketika mode pengoperasian di posisi OFF, jika anda menutup semua
pintu dan pintu bagasi dengan keyless operation key tertinggal di
kendaraan lalu anda mencoba untuk mengunci pintu dan pintu bagasi
dengan menekan tombol lock/unlock pintu pengemudi atau
penumpang depan, atau tombol lock pintu bagasi, peringatan akan
muncul dan anda tidak dapat mengunci pintu dan pintu bagasi.
Pastikan anda membawa keyless operation key sebelum mengunci
pintu. Bahkan jika anda meninggalkan keyless operation key di dalam
kendaraan, mungkin saja pintu akan terkunci, tergantung pada kondisi
lingkungan sekitarnya dan kondisi sinyal wireless.
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Keyless operation system*

(Sistem pencegahan

CHECK DOORS

Keterangan Tampilan Buzzer Catatan (Solusi)
Door ajar prevention e Inner buzzerberbunyi | Ketika mode pengoperasian di posisi OFF, jika anda mencoba untuk
system ¥ satu kali mengunci pintu dan pintu bagasi dengan menekan tombol lock/unlock

Outer buzzer

pintu pengemudi atau penumpang depan, atau tombol /ock pintu bagasi,

reminder system

3

o
)
-

pintu terbuka) berbunyi sekitar 3 dalam keadaan dimana salah satu pintu atau pintu bagasi tidak
detik secara terputus- |sepenuhnya tertutup, peringatan akan muncul dan anda tidak dapat
putus mengunci pintu dan pintu bagasi.

Operation mode OFF Inner buzzer berbunyi | Ketika mode pengoperasian di posisi selain OFF, jika anda mencoba

satu kali

Outer buzzer
berbunyi sekitar 3
detik secara terputus-
putus

untuk menutup semua pintu dan pintu bagasi dengan menekan tombol
lock/unlock pintu pengemudi atau penumpang depan, atau tombol lock
pintu bagasi, peringatan akan muncul dan anda tidak dapat mengunci
pintu dan pintu bagasi.
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Pintu

Pintu

E00300403966
A\PERHATIAN
® Pastikan semua pintu tertutup rapat,

mengemudi dengan pintu yang tidak tertutup
rapat sangat berbahaya.

® Jangan meninggalkan anak-anak sendirian
didalam kendaraan.

® Pastikan untuk tidak mengunci pintu pada
saat kunci kontak berada di dalam kendaraan
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Mengunci atau membuka kunci
menggunakan anak kunci

2,/1
/

7 AFA111700

1- Mengunci
2- Membuka kunci

N# CATATAN

® Ketika mengunci atau membuka dengan
anak kunci, semua pintu dan pintu bagasi
akan terkunci atau terbuka.
Lihat “Pengunci pintu terpusat (Central door
lock)” pada BAB 3.

® Jika kendaraan dilengkapi dengan keyless
operation system, pintu pengemudi dapat
dikunci atau dibuka dengan kunci darurat.
Lihat bagian “Kunci darurat” pada BAB 3.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Mengunci atau membuka kunci
dari dalam kendaraan

A~ )

"

&9 &3

N — — ¥
Q / (/2> \\\ AFA111713

1- Mengunci
2- Membuka kunci

i

\# CATATAN

® Pintu pengemudi dapat dibuka tanpa
mengoperasikan knop pengunci dengan cara
menarik gagang pintu bagian dalam.
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Pintu

Mengunci pintu tanpa anak
kunci

Ignition key reminder
(pengingat kunci kontak)

Mekanisme “Forgotten key
prevention”

=t

AFAI111726

Tempatkan knop pengunci bagian dalam (1)
ke posisi mengunci, dan tutuplah pintu (2).
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Kendaraan yang tidak dilengkapi
keyless operation system

Jika pintu pengemudi terbuka ketika kunci
masih berada pada kunci kontak, buzzer akan
bersuara untuk mengingatkan anda untuk
melepaskan kunci.

Kendaraan yang dilengkapi
keyless operation system

Jika pintu pengemudi terbuka ketika mesin
mati dan mode pengoperasian berada di
selain OFF, buzzer akan bersuara untuk
mengingatkan anda untuk menempatkan
mode pengoperasian di OFF.

Lihat “Sistem pengingat mode pengoperasian
ON” pada BAB 6.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

E00300601397

Jika kunci berada pada kunci kontak atau
mode pengoperasian di selain OFF, knop
pengunci akan otomatis kembali ke posisi
tidak terkunci (unlock) jika anda menckan
knop pengunci ke arah depan atau menekan
tombol central door lock untuk mengunci
pintu dengan pintu pengemudi terbuka.

3-19



Pengunci pintu terpusat (Central door lock)

Pengunci pintu terpusat Pintu pengemudi menggunakan| Tombol central door lock
(Central door lock) kunci

Anda dapat mengoperasikan tombol central
Menggunakan kunci pada pintu pengemudi door lock pada pintu pengemudi untuk
v CATATAN untuk mengunci atau membuka kunci. mengunci atau membuka kunci semua pintu
® Pengoperasian secara terus-menerus akan dan pintu bagasi.
mengaktifkan sirkuit pengaman sistem
central door lock dan mencegah sistem
bekerja. Jika hal ini terjadi, tunggu sekitar 1
menit sebelum mengoperasikan tombol 2, 1 —

central door lock.

Semua pintu dan pintu bagasi dapat dikunci /

dan dibuka sebagaimana penjelasan dibawah
ini.

E00300803784

7 AFA111700

AFA111742

1- Mengunci
2- Membuka kunci 1- Mengunci
2- Membuka kunci

N CATATAN

® Jika kendaraan dilengkapi dengan keyless
operation system, pintu pengemudi dapat
dikunci atau dibuka dengan menggunakan
kunci darurat. Lihat “Kunci darurat” pada
BAB 3.
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Pengunci pintu terpusat (Central door lock)

Pengunci pintu terpusat
otomatis sesuai dengan
kecepatan (dengan mekanisme
impact sensitive unlock)+

Seluruh pintu dan pintu bagasi akan
mengunci secara otomatis ketika kecepatan
kendaraan melebihi 15 km/jam. Selain itu,
semua pintu dan pintu bagasi akan membuka
penguncian saat terjadi benturan yang kuat
karena tabrakan kendaraan yang mungkin
sangat berbahaya bagi penumpang bila tidak
bisa keluar dari kendaraan. Fungsi ini
dipersiapkan sebagai tindakan penyelamatan
bila terjadi kecelakaan.

A\ PERINGATAN

® Saat pengunci pintu terpusat otomatis
sesuai dengan  kecepatan (dengan
mekanisme impact sensitive unlock)
mungkin tidak beroperasi dalam kondisi

di bawah ini, segera periksakan
kendaraan anda di dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

*Pintu tidak mengunci secara otomatis
walaupun kecepatan kendaraan telah
melebihi 15 km/jam.

* Kunci pintu secara otomatis terbuka saat
berkendara.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

A\PERINGATAN

*Bahkan ketika kunci kontak atau mode
pengoperasian di posisi ON, lampu
peringatan SRS tidak menyala atau terus

menyala.

*Lampu peringatan SRS dan/atau tanda
peringatan muncul saat sedang
berkendara.

*Sistem pengunci pintu terpusat (central
door lock) mengalami kerusakan.

N4 CATATAN

® Bahkan  jika  kendaraan = mengalami
perubahan bentuk yang signifikan akibat dari
tabrakan dan lainnya, tergantung pada
tempat dan sudut benturan, serta pada bentuk
dan kondisi objek lain yang bertabrakan,
pintu dan pintu bagasi mungkin tidak akan
terbuka kuncinya. Tingkat perubahan bentuk
atau kerusakan kendaraan tidak selalu
berhubungan dengan membukanya kunci
pintu dan pintu bagasi.

® Fungsi-fungsi  ini  diaktifkan  ketika
kendaraan dikirim dari pabrik. Jika anda
ingin mengaktifkan atau menonaktifkan
pengunci pintu terpusat otomatis sesuai
dengan kecepatan (dengan mekanisma
impact sensitive unlock), silahkan hubungi
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Membuka kunci menggunakan
kunci kontak, tombol start/stop
mesin (engine switch) atau tuas
selektor

Kunci semua pintu dan pintu bagasi dapat
dibuka dalam kondisi berikut.

[Kendaraan dengan M/T]

Kunci kontak diubah ke posisi “LOCK” atau
mode pengoperasian di OFF.

[Kendaraan dengan CVT]
Tuas selektor pada posisi “P” (PARK)
ketika  kunci  kontak  atau = mode

pengoperasian pada posisi ON.

Atau kunci kontak dirubah ke posisi
“LOCK” atau mode pengoperasian pada
posisi OFF.

Ketika kendaraan dikirim dari pabrik,
membuka kunci menggunakan kunci kontak
atau engine switch (M/T), atau tuas selektor
(CVT) adalah sebagai berikut.

® Kendaraan tanpa pengunci pintu terpusat

sesuai dengan  kecepatan  (dengan
mekanisme impact sensitive unlock):
dinonaktifkan

® Kendaraan  dengan  pengunci  pintu
terpusat sesuai dengan kecepatan (dengan
mekanisme impact sensitive unlock):
diaktifkan
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“Pelindung anak” pada pintu belakang (Child lock)

Jika

3-22

mengaktifkan
menonaktifkan fungsi ini, silahkan hubungi
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.

“Pelindung anak” pada

pintu belakang (Child lock)

E00300902270

/X AFA111768

1- Mengunci
2- Membuka kunci

Pelindung anak ini mencegah terbukanya
pintu secara tidak sengaja dari dalam.
Apabila tuas pada posisi mengunci, pintu
belakang tidak dapat dibuka meggunakan
gagang dari  dalam, hanya  dapat
menggunakan gagang luar.

Jika tuas pada posisi tidak mengunci (2),
mekanisme pelindung anak tidak akan
berfungsi.

/A\PERHATIAN

® Saat berkendara dengan anak-anak di kursi
belakang, gunakan pelindung anak untuk
mencegah pintu terbuka karena ketidak
sengajaan  yang dapat menyebabkan
kecelakaan.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Pintu bagasi

E00301403266

A\PERINGATAN

® Sebelum mengemudi, pastikan pintu
bagasi telah tertutup rapat.
Sangat berbahaya apabila anda
berkendara dengan pintu bagasi terbuka
karena gas karbon monoksida (CO) dapat
masuk ke dalam kabin. Gas CO tidak
terlihat atau tercium. Gas ini dapat
menyebabkan keracunan bahkan
kematian.
Selain itu, jika pintu bagasi terbuka saat
mengemudi, barang bawaan anda
mungkin akan terjatuh. Ini dapat
mengakibatkan kecelakaan yang serius.

©® Area bagasi tidak dirancang untuk dinaiki
penumpang. Jangan biarkan orang-orang
naik atau anak-anak bermain di sana. Ini
dapat mengakibatkan kecelakaan yang
serius.

® Ketika membuka atau menutup pintu
bagasi, pastikan keamanannya dan
kecukupan ruangan, dan berhati-hatilah
jangan sampai kepala anda terbentur, dan
tangan atau leher anda terjepit.
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Pintu bagasi

A\ PERINGATAN

©® Ketika terdapat gumpalan es atau salju,
makan hal tersebut harus dihilangkan
sebelum membuka pintu bagasi. Jika
anda membuka pintu bagasi tanpa
menghilangkannya, hal tersebut dapat
membuat pintu bagasi tertutup secara
tiba-tiba  dikarenakan  berat  dari
gumpalan es atau salju tersebut.

® Ketika anda membuka pintu bagasi
pastikan bahwa pintu bagasi dibuka
sepenuhnya dan tetap terbuka penuh.
Jika anda hanya membuka pintu bagasi
sebagian saja, ada risiko pintu bagasi
akan turun dan menutup kembali dengan
keras. Jika anda membuka pintu bagasi
saat kendaraan anda diparkir di tempat
yang miring, akan lebih sulit untuk
melakukannya dari pada di posisi datar
dan juga mungkin akan mengakibatkan
pintu bagasi terbuka atau turun dan
menutup kembali dengan Kkeras secara
tiba-tiba.

A\PERHATIAN

® Jangan berdiri di belakang pipa knalpot
ketika melakukan bongkar muat bagasi.
Panas dari knalpot dapat menyebabkan luka
bakar.

® Untuk menghindari kerusakan pintu bagasi,
pastikan area di atas dan di belakang pintu
bagasi aman sebelum membukanya.
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Mengunci / membuka kunci

Pintu bagasi dapat dikunci atau dibuka
penguncinya dengan menggunakan tombol
central door lock (sisi pengemudi).

AFA111742

1- Mengunci
2- Membuka kunci

N CATATAN

® Pengoperasian secara terus menerus antara
mengunci dan membuka kunci dapat
menyebabkan sirkuit pelindung aktif sehingga
mencegah sistem bekerja. Jika hal ini terjadi,
tunggu  sekitar 1 menit  sebelum

mengoperasikan tombol pengunci pintu

pengemudi kembali.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Untuk membuka dari luar
kendaraan

Setelah membuka kunci pintu bagasi, tekan
tombol pembuka pintu bagasi (A) dan tarik
keatas pintu bagasi.
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Pintu bagasi

Untuk membuka dari dalam
kendaraan

Pintu bagasi juga dapat dibuka dari dalam
kendaraan.

Ini dirancang untuk menyediakan cara untuk
membuka pintu bagasi apabila baterai habis.

1. Buka tutup (A) di dalam pintu bagasi.

]

AFA136769

AFA136772

3. Dorong pintu bagasi untuk membukanya.

/A\PERINGATAN

® Jagalah agar tutup tuas pembuka pada
pintu  bagasi selalu tertutup saat
berkendara agar barang bawaan anda
tidak mengenai tuas secara tidak sengaja
dan membuka pintu bagasi.

2. Gunakan obeng minus untuk
menggerakkan tuas (B) untuk membuka
kunci pintu bagasi.
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Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Untuk menutup

Untuk menutup pintu bagasi, tarik pegangan
pintu bagasi (A) ke bawah dan lepaskan
sebelum pintu bagasi tertutup sepenuhnya,
kemudian dorong perlahan pintu bagasi dari
luar.

AFAI111797

/A\PERHATIAN

® Ketika menutup pintu bagasi, jangan
menutupnya langsung saat tangan anda
masih memegang pegangan pintu. Jika
tangan anda terjepit, dapat terjadi cedera
yang serius.
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Sistem alarm keamanan

\# CATATAN

® Gas strut (B) dipasang untuk menahan pintu
bagasi.

AFZ101786

Untuk mencegah kerusakkan atau kesalahan

pemakaian.
*Jangan memegang gas strut ketika
menutup pintu bagasi.

* Dan juga, jangan mendorong atau menarik
gas strut.

* Jangan memasang material plastik, selotip,
dll pada gas strut.

*Jangan mengikatkan tali, kawat, dll di
sekitar gas strut.

*Jangan menggantungkan benda apapun

pada gas strut.
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Sistem alarm keamanan

E00301502954

Sistem alarm keamanan berfungsi untuk
memperingatkan orang-orang di area sekitar
atas tindakan mencurigakan untuk mencegah
upaya masuk ke dalam kendaraan yang
melanggar hukum dengan mengoperasikan
alarm jika pintu, pintu bagasi atau kap mesin
{untuk kendaraan yang dilengkapi dengan
sistem Auto Stop & Go (AS&QG)} dibuka
pada saat kendaraan belum dibuka kuncinya
menggunakan keyless entry system, atau
fungsi keyless operation.

/A\PERHATIAN

® Jangan memodifikasi atau menambahkan

suku cadang lain pada sistem alarm
keamanan.
Tindakan tersebut dapat menyebabkan

sistem alarm keamanan tidak berfungsi.

N4 CATATAN

® Sistem alarm akan tidak aktif jika pintu dan
pintu bagasi telah dikunci menggunakan
anak kunci atau knop pengunci bagian dalam
atau tombol pengunci pintu terpusat (selain
keyless entry system atau fungsi keyless

operation).

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

\# CATATAN

® Jika lampu sinyal belok tidak berkedip
setelah operasi mengunci dan membuka
kunci dengan menggunakan keyless entry
system atau fungsi keyless operation, maka
sistem alarm keamanan mungkin mengalami
kerusakan.
Periksakan kendaraan anda di dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
Jika fungsi konfirmasi (kedipan lampu sinyal
belok karena mengunci dan membuka kunci
pintu dan pintu bagasi) dinonaktifkan, lampu
sinyal belok tidak berkedip setelah operasi
mengunci dan membuka kunci.
Untuk informasi mengenai fungsi
konfirmasi, lihat ke “Keyless entry system”
dan “Untuk mengoperasikan menggunakan
fungsi keyless operation” pada BAB 3.
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Sistem alarm keamanan

Alarm keamanan memiliki 4
mode:

Mode persiapan sistem (sekitar 20
detik)

(Buzzer berbunyi secara terputus-putus dan
lampu indikator alarm berkedip.)

Lampu Indikator

il

Waktu persiapan sistem dimulai pada saat
pintu dan pintu bagasi dikunci dengan
menekan tombol “LOCK” pada keyless entry
system atau fungsi keyless operation sampai
dimana mode armed sistem bekerja.

Selama waktu ini, dimungkinkan untuk
membuka pintu tanpa menggunakan keyless
entry system atau fungsi keyless operation
tanpa  menyebabkan alarm  berbunyi
(contohnya ketika anda lupa meninggalkan
sesuatu di dalam kendaraan atau menyadari
bahwa jendela masih terbuka).
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Mode armed sistem

Aktivasi alarm

(Buzzer berhenti dan indikator alarm tetap
berkedip secara perlahan)

Setelah mode persiapan sistem selesai, mode
armed sistem akan dimulai.

Jika pembukaan secara paksa dari salah satu
pintu, pintu bagasi atau kap mesin (untuk
kendaraan yang dilengkapi dengan sistem
AS&G) terdeteksi selama sistem dengan
mode armed, maka alarm akan diaktifkan
untuk memperingatkan orang-orang di sekitar
kendaraan mengenai kondisi tidak normal ini.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Alarm bagian dalam (sekitar 10 detik):
Buzzer berbunyi dengan lampu indikator
keamanan berkedip bersamaan dengan
bunyi untuk memperingatkan orang-
orang di dalam kendaraan mengenai
kondisi yang tidak normal ini.

Alarm luar (sekitar 30 detik):

Lampu sinyal belok (sein) akan berkedip
dan klakson akan berbunyi,
memperingatkan orang-orang di sekitar
kendaraan akan kondisi tidak normal ini.

Lihat “Aktivasi alarm” pada BAB 3.

Nf CATATAN

® Alarm akan berlanjut jika tindakan
melanggar hukum terjadi lagi, walaupun
alarm telah berhenti.
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Sistem alarm keamanan

Pembatalan sistem

Anda dapat membatalkan aktivasi sistem
pada saat didalam kondisi mode persiapan
sistem atau mode armed sistem.

Selain itu, anda juga bisa membatalkan alarm
yang telah diaktitkan.

Lihat pada bagian berjudul “Membatalkan
sistem” pada BAB 3, “Membatalkan alarm”
pada BAB 3.

\# CATATAN

® Ketika meminjamkan kendaraan kepada
orang lain atau membiarkan kendaraan
dikendarai oleh orang lain yang tidak biasa
dengan sistem alarm keamanan, pastikan
untuk memberikan penjelasan yang cukup
terlebih dahulu mengenai sistem alarm
keamanan ini. Jika orang yang tidak familiar
dengan sistem alarm keamanan tidak sengaja
membuka kendaraan, menyebabkan alarm
berbunyi, alarm akan mengganggu orang-

orang di sekitar.
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Pengaturan sistem

E00301703041

Ikuti prosedur berikut untuk mengubah
sistem menjadi mode armed sistem.

1.Putar kunci kontak ke posisi “LOCK”
kemudian lepaskan kunci (kendaraan
tanpa keyless operation system), atau
ubah mode pengoperasian ke posisi OFF
(kendaraan dengan keyless operation
system).

2.Keluar dari kendaraan dan tutup semua
pintu, pintu bagasi dan kap mesin (untuk
kendaraan yang dilengkapi dengan sistem
AS&QG).

3.Tekan tombol LOCK (A) pada kunci
keyless entry system atau keyless
operation system, tombol lock/unlock
pintu pengemudi atau penumpang depan
(B), atau tombol lock pintu bagasi (C)
untuk mengunci semua pintu dan pintu
bagasi.

Kunci keyless entry ~ Kunci keyless operation

AHA106913

Tombol
penumpang depan

lock/unlock pintu pengemudi atau

o=l

AFA112606

Tombol lock pintu bagasi

AFA138284

Dengan mengunci kendaraan
menggunakan keyless entry system atau
fungsi keyless operation, maka mode
persiapan sistem akan aktif.

Buzzer membuat suara beep terputus-
putus dan lampu indikator keamanan di

instrument cluster berkedip sebagai
konfirmasi.
Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci ~ 3-27



Sistem alarm keamanan

Lampu indikator

#il

\# CATATAN

® Mode persiapan sistem tidak akan aktif
ketika pintu-pintu dan pintu bagasi dikunci
dengan metode selain menggunakan keyless
entry system atau fungsi keyless operation
(seperti dengan anak kunci, knob lock bagian
dalam atau tombol central door lock).

® Untuk kendaraan yang dilengkapi dengan
sistem AS&G, jika kap mesin terbuka, lampu
indikator keamanan menyala, dan sistem
tidak memasuki mode persiapan sistem.
Ketika kap mesin ditutup, sistem memasuki
mode persiapan sistem, dan setelah sekitar
20 detik sistem memasuki mode armed
sistem.

® Jika lampu keamanan pada
instrumen cluster tidak berkedip setelah
penguncian dengan menggunakan keyless
entry system atau keyless operation system,

indikator

sistem alarm keamanan kemungkinan
mengalami kerusakan.
Periksakan kendaraan di dealer resmi

MITSUBISHI MOTORS.

4. Buzzer akan berhenti setelah sekitar 20
detik, dan ketika kedipan indikator alarm
keamanan melambat mode armed sistem
akan dimulai.

Lampu indikator keamanan akan tetap
berkedip selama dalam kondisi mode
armed sistem.

N#F CATATAN

® Sistem alarm keamanan dapat diaktifkan
ketika seseorang berada di dalam kendaraan
atau  ketika jendela terbuka. Untuk
menghindari aktivasi alarm secara tidak
sengaja, jangan merubah sistem ke mode
armed sistem ketika seseorang berada di
dalam kendaraan.

® Hindari meninggalkan barang berharga di
dalam kendaraan bahkan ketika sistem alarm
keamanan telah diubah ke mode armed
sistem.
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Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Membatalkan sistem

E00301802872

Metode berikut dapat digunakan untuk
membatalkan sistem ketika sedang berada di
mode persiapan sistem atau mode armed
sistem.

® Menekan tombol “UNLOCK” yang ada
pada kunci.

® Memutar kunci kontak ke posisi “ON”
atau “ACC”. (kendaraan tanpa keyless
operation system)

® Mengubah mode pengoperasian pada
posisi ON atau ACC. (kendaraan dengan
keyless operation system)

® Membuka salah satu pintu atau pintu
bagasi, atau memasukkan kunci pada
kunci kontak. (kendaraan tanpa keyless
operation system) ketika sistem pada
mode persiapan sistem.

® Memegang keyless operation key dan
menekan tombol lock/unlock  pintu
pengemudi atau penumpang depan, atau
tombol pembuka pintu bagasi untuk
membuka kunci pintu dan pintu bagasi.
(kendaraan dengan keyless operation
system).
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Sistem alarm keamanan

\# CATATAN

\# CATATAN

Aktivasi Alarm

® Untuk kendaraan yang dilengkapi sistem
AS&G, jika kap mesin dibuka selama mode
persiapan sistem, mode persiapan sistem
akan ditangguhkan.
Sistem kembali ke mode persiapan sistem
ketika kap mesin ditutup.

® Jika terminal baterai dilepaskan
sambungannya ketika berada pada mode
persiapan sistem, maka memori akan
terhapus

® Sclama kunci sudah terdaftar, kunci apapun,
selain dari kunci yang digunakan untuk
mengaktifkan sistem, dapat digunakan untuk
membatalkan sistem.

Jika anda ingin mendaftarkan kunci
tambahan, silahkan hubungi dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

® Jarak aktivasi untuk keyless entry system
adalah sekitar 4 meter.
Jika anda tidak dapat mengunci atau
membuka kunci kendaraan dengan menekan
tombol pada jarak yang sesuai atau sistem
alarm keamanan tidak dapat diset atau

dibatalkan menggunakan tombol,
kemungkinan baterai perlu diganti.

Gantilah  baterai  di  dealer  resmi
MITSUBISHI MOTORS.
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® Jika tombol UNLOCK pada kunci, tombol
lock/unlock pintu pengemudi atau
penumpang depan ditekan dan dan tidak ada
pintu atau pintu bagasi yang dibuka selama
30 detik, maka pintu dan pintu bagasi akan
secara otomatis terkunci kembali. Dalam hal
ini juga, mode persiapan sistem akan bekerja

® Waktu antara penekanan tombol
“UNLOCK?” pada kunci, tombol lock/unlock
pintu pengemudi atau penumpang depan dan
penguncian otomatis dapat diatur. Hubungi
dealer resmi MITSUBISHI untuk lebih

detailnya.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

E00301902886

Ketika sistem berada pada mode armed
sistem, alarm akan diaktifkan sebagai berikut
jika kendaraan dibuka penguncinya atau salah
satu pintu, pintu bagasi atau kap mesin (untuk
kendaraan yang dilengkapi dengan sistem
AS&G) yang dibuka menggunakan cara
selain keyless entry system atau fungsi
keyless operation.

1. Alarm bagian dalam akan diaktifkan
dengan lampu indikator keamanan
berkedip bersamaan dengan bunyi selama

sekitar 10 detik.

N4 CATATAN

® Untuk kendaraan yang dilengkapi dengan
sistem AS&G, jika kap mesin dibuka selama
mode armed sistem, alarm bagian luar
kendaraan akan segera beroperasi, tanpa
alarm bagian dalam kendaraan beroperasi.

2. Alarm akan diaktifkan sekitar 30 detik.
Lampu sinyal belok akan berkedip, dan
klakson akan berbunyi terputus-putus.
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Sistem alarm keamanan

AFA136828

3. Alarm akan terus berbunyi jika ada aksi
pelanggaran hukum (pencurian) kembali,
bahkan jika alarm sudah berhenti.

3-30

Membatalkan alarm

E00302002028

Aktivasi alarm dapat dibatalkan dengan cara
berikut:
® Menekan tombol LOCK atau UNLOCK
yang ada pada kunci.
(Setelah  menekan tombol LOCK,
kendaraan akan terkunci jika semua pintu
ditutup, dan mode persiapan sistem akan
bekerja kembali)
® Memutar kunci kontak ke posisi “ON”
atau “ACC”. (kendaraan tanpa keyless
operation system)
® Mengubah mode pengoperasian pada
posisi ON atau ACC. (kendaraan dengan
keyless operation system)
® Memegang keyless operation key dan
mengunci atau membuka kunci pintu dan
pintu bagasi dengan menggunakan fungsi

keyless  operation (kendaraan yang
dilengkapi dengan keyless operation
system).

N#f CATATAN

® Meskipun pintu atau pintu bagasi ditutup
saat alarm bagian dalam aktif, hal ini tidak
akan membatalkan aktivasi alarm.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

\# CATATAN

® Ketika kunci diputar ke posisi “ON” atau
mode pengoperasian ditempatkan di posisi
ON, buzzer akan berbunyi 4 kali dan lampu
indikator keamanan akan berkedip 4 Kkali.
Pengoperasian ini menunjukkan bahwa
alarm telah diaktifkan ketika kendaraan
sedang diparkir. Periksalah bagian dalam
kendaraan anda untuk memastikan bahwa
tidak ada barang yang hilang.

® Meskipun baterai dilepas, memori aktivasi
alarm tidak akan terhapus.
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Kontrol kaca jendela elektrik (Power window)

Kontrol kaca jendela

elektrik (Power window)

E00302201850

Jendela elektrik dapat dioperasikan hanya
saat kunci kontak atau mode pengoperasian
pada posisi “ON”.

Sakelar pengontrol kaca
jendela elektrik

E00302303448

Tiap jendela akan membuka atau menutup
bila tombol berikut ditekan.

Sakelar pengemudi

1- Jendela pintu pengemudi

2- Jendela pintu penumpang depan
3- Jendela pintu belakang kiri

4- Jendela pintu belakang kanan
5- Tombol pengunci

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

A\PERINGATAN

® Sebelum  mengoperasikan  pengontrol
jendela elektrik, pastikan tidak ada yang
terjepit (kepala, tangan, jari dan yang
lainnya).

® Jangan meninggalkan kendaraan tanpa
melepaskan kunci kontak.

® Jangan meninggalkan anak kecil (atau
orang lain yang kurang mampu
mengoperasikan sakelar jendela elektrik)
sendirian dalam kendaraan.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

Sakelar jendela pengemudi

Sakelar jendela pengemudi dapat digunakan
untuk mengoperasikan semua jendela pintu.
Jendela dapat dibuka atau ditutup dengan
mengoperasikan sakelar yang sesuai.

Tekan sakelar untuk membuka jendela dan
tarik sakelar untuk menutup.

Apabila sakelar pada jendela pintu
pengemudi ditekan/ditarik penuh, jendela
pintu pengemudi secara otomatis
terbuka/tertutup. Bila anda ingin

menghentikan pergerakan jendela, operasikan
sakelar sedikit ke arah kebalikannya.
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Kontrol kaca jendela elektrik (Power window)

Sakelar jendela penumpang

Tombol pengunci

Sakelar jendela penumpang hanya dapat
dipergunakan untuk menggerakkan jendela
penumpang pada tempatnya.

Tekan sakelar untuk membuka jendela, dan
tarik sakelar ke atas untuk menutupnya.

AG0024231

\# CATATAN

® Pengoperasian  berulang-ulang saat mesin
dalam keadaan berhenti akan membuat
baterai habis. Operasikan sakelar jendela
hanya pada saat mesin menyala.

® Jendela pintu belakang tidak dapat terbuka
secara penuh.

3-32

E00303102765
Bila tombol pengunci ditekan, sakelar
penumpang tidak dapat digunakan untuk
membuka atau menutup kaca jendela, dan
sakelar pengemudi tidak dapat digunakan
untuk membuka/menutup semua jendela
kecuali jendela pengemudi.
Untuk membuka kunci, tekan tombol sekali

Fungsi timer

E00302402266
Jendela pintu dapat dibuka atau ditutup dalam
waktu 30 detik setelah mesin mati. Tetapi,
ketika pintu pengemudi atau pintu
penumpang depan dibuka, jendela tidak dapat
dioperasikan lagi.

Mekanisme keamanan
(Jendela pengemudi)

NNV =Y

R%\

1- Mengunci
2- Membuka kunci

A\PERINGATAN

akan bermain

©® Anak-anak mungkin
dengan sakelar yang berisiko tangan atau

kepalanya terjepit kaca jendela. Bila
berkendara dengan anak kecil, tekanlah
tombol pengunci untuk menonaktifkan

sakelar jendela penumpang.

Bab 3 - Mengunci dan membuka kunci

E00302502339

Ketika jendela pintu secara otomatis menutup
dengan menarik sakelar secara penuh, jika
tangan atau kepala terjebak pada jendela yang
menutup, jendela akan terbuka kembali
secara otomatis.

Meski demikian, pastikan jangan ada yang
meletakkan kepala atau tangan mereka di
jendela pada saat menutup jendela pada pintu
pengemudi.

Jendela yang terbuka akan dapat beroperasi
kembali setelah beberapa detik.

A\PERINGATAN

® Jika terminal baterai dilepas atau
sekering untuk jendela elektrik di ganti,
mekanisme pengamanan akan dibatalkan.
Jika tangan atau kepala terjepit, dapat
terjadi kecelakaan serius.
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Kontrol kaca jendela elektrik (Power window)

/A\PERHATIAN

® Mekanisme keamanan akan dibatalkan
sesaat sebelum pintu jendela tertutup penuh,
sehingga jendela dapat ditutup sepenuhnya.
Berhati hatilah agar jari anda tidak terjepit.

® Mekanisme keamanan akan dinonaktifkan
pada saat sakelar ditarik. Oleh karena itu
berhati-hatilah agar jari anda tidak terjepit
saat jendela terbuka.

\# CATATAN

\# CATATAN

® Mekanisme pengaman dapat diaktifkan jika
kondisi mengemudi atau sebab lain yang
menyebabkan jendela pada pintu pengemudi
mendapat hentakan fisik yang mirip seperti
kondisi tangan/kepala yang terjepit.

® Jika mekanisme keamanan diaktifkan sampai
5 kali atau lebih secara terus-menerus,
mekanisme keamanan akan dibatalkan dan
jendela tidak akan dapat tertutup sempurna.
Gunakan prosedur berikut untuk mengatasi
masalah tersebut. Jika pintu jendela dalam
posisi terbuka, naikkan sakelar jendela
pengemudi berulang-ulang sampai pintu
jendela tertutup sepenuhnya. Selanjutnya,
lepaskan sakelar, dan tarik sakelar naik
sekali lagi dan tahan selama satu detik atau
lebih, lalu lepaskan. Saat tertutup, lepaskan
sakelar, kemudian tarik sakelar lagi selama 1
detik.  Setelahnya anda akan dapat
mengoperasikannya dengan normal.

® Jika terminal baterai dilepas atau sekering
untuk jendela elektrik di ganti, mekanisme
pengamanan akan dibatalkan dan jendela
tidak akan dapat tertutup otomatis dengan

sempurna.
Jika pintu jendela dalam posisi terbuka,
naikkan  sakelar  jendela  pengemudi

berulang-ulang sampai pintu jendela tertutup
sepenuhnya. Selanjutnya, lepaskan sakelar,
dan tekan sakelar naik sekali lagi dan tahan
selama satu detik atau lebih, lalu lepaskan.
Saat tertutup, lepaskan sakelar, kemudian
tarik sakelar lagi selama 1 detik. Setelahnya
anda akan dapat mengoperasikannya dengan
normal.
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Pengaturan kursi

Pengaturan kursi

E00400202085

Dengan menyetel kursi depan, kursi baris kedua atau kursi baris ketiga, anda dapat melakukan pengaturan sebagai berikut.

Penggunaan normal

AFM102317
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Pengaturan kursi

Melipat sandaran tangan
kursi kedua dan kursi baris
ketiga - BAB 4
AFM102434
Membuat ruang untuk Melipat kursi baris kedua AFM102320
barang dan ketiga -~ BAB 4
AFM104089
Melipat kursi baris ketiga
- BAB 4
AFM102333
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Penyetelan kursi

Penyetelan kursi

E00400302233

Setel kursi pengemudi sehingga anda nyaman

dan

dapat mengoperasikan pedal, setir,

sakelar, dll dan juga mendapatkan pandangan
mengemudi yang jelas.

/\PERINGATAN

Jangan menyetel kursi ketika sedang
mengemudi, karena dapat membuat anda
kehilangan kontrol kendaraan dan
menyebabkan kecelakaan. Setelah
penyetelan selesai, pastikan kembali
bahwa Kkursi sudah terkunci dengan
menggerakkan kursi ke depan dan
belakang tanpa menggunakan
mekanisme penyetelan.

Duduk di area bagasi adalah hal yang
sangat berbahaya. Area bagasi dan Kkursi
belakang tidak boleh digunakan sebagai
area bermain anak-anak. Jika terjadi
tabrakan, orang dewasa atau anak-anak
yang duduk di area ini tidak terlindungi
dan lebih mungkin mengalami cedera
serius.

4-4

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

® Jangan biarkan orang atau anak-anak
naik kendaraan anda di area yang tidak
dilengkapi kursi dan sabuk pengaman,
dan pastikan bahwa semua orang yang
bepergian di dalam kendaraan anda
duduk di kursi dan mengenakan sabuk
pengaman, atau jika ada penumpang
anak-anak pastikan duduk pada kursi
pelindung anak.

©® Untuk memperkecil resiko pada setiap
penumpang bila terjadi kecelakaan atau
pengereman mendadak, sandaran Kkursi
harus selalu pada posisi hampir tegak saat
kendaraan bergerak. Perlindungan yang
diberikan sabuk pengaman dapat
berkurang secara signifikan bila sandaran
kursi miring. Bila sandaran kursi miring
ada resiko penumpang akan merosot ke
bawah sabuk, menyebabkan luka serius.

® Jangan menempatkan benda apapun
dibawah kursi. Hal tersebut dapat
menyebabkan Kkursi tidak terkunci dengan
aman, dan hal tersebut dapat
menyebabkan sebuah kecelakaan.
Hal tersebut dapat menyebabkan
kerusakan pada Kursi atau part lainnya.

/A\PERINGATAN /A\PERHATIAN

® Agar lebih aman, pastikan penyetelan kursi
dilakukan oleh orang dewasa.

® Jangan meletakkan bantal atau sejenisnya
diantara punggung anda dan sandaran kursi
saat mengemudi. Efektifitas pelindung
kepala akan Dberkurang saat terjadi
kecelakaan.

® Mckanisme  pelipatan kursi depan
menggunakan  pegas, sehingga  akan
menyebabkan terlipatnya sandaran depan
ketika tuas pengunci dioperasikan. Saat
menggunakan tuas, duduk bersandarlah pada
sandaran kursi atau tahan dengan tangan
anda untuk mengontrol gerak baliknya.

® Ketika  menggeser  atau  melakukan
penyetelan pada kursi, berhati-hatilah agar
tangan atau kaki anda tidak terjepit.

® Ketika menggeser kursi ke belakang atau
memiringkan sandaran kursi, berhati-hatilah
agar tidak mengenai penumpang di kursi
belakang.
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Kursi depan

Kursi depan

E00400401846

r

AFA110657

1- Untuk mengatur maju atau mundur
Angkat pegangan dan sesuaikan kursi
ke posisi yang diinginkan, lalu
lepaskan pegangan.

2- Untuk mengatur sandaran kursi
Tarik tuas kemudian dorong sandaran
kursi ke posisi yang diinginkan, lalu
lepaskan tuas.

3- Untuk mengatur ketinggian alas kursi
(hanya kursi pengemudi)*

Putar knop dan sesuaikan ketinggian
alas kursi ke posisi yang diinginkan.
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Kursi baris kedua

E00402001758

AFA110660

1- Untuk mengatur maju atau mundur
Angkat tuas dan atur kursi ke posisi
yang diinginkan, kemudian lepaskan
tuas tersebut.

2- Untuk melipat sandaran kursi
Tarik tuas ke arah depan kemudian atur
sandaran kursi oleh tangan ke posisi
yang diinginkan, kemudian bebaskan
tuas.

/A\PERHATIAN

® Jika sandaran kursi dimiringkan sementara
tempat gelas digunakan, maka minuman
dapat tumpah. Jika tumpahan air minum
tersebut terlalu panas, maka dapat melukai /
membakar kulit anda.

\# CATATAN

® Anda  dapat  melakukan  penyetelan
kemiringan sandaran kursi dan
menggerakkan kursi ke depan atau ke
belakang pada masing-masing sisi.
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Kursi baris kedua

Sandaran lengan

E00402401648

Untuk menggunakan sandaran lengan, tarik
tali  pengunci  kearah depan  untuk
membebaskan  penguncinya,  kemudian
turunkan sandaran lengan.

Untuk mengembalikannya, dorong ke
belakang sampai rata dengan kursi.

Untuk masuk dan keluar dari
kursi baris ketiga

E00412601076

Untuk masuk dan keluar dari kursi baris
ketiga dapat dilakukan dengan mudah dengan
cara melipat kursi baris kedua.

Untuk melipat

AFA136626
A\PERHATIAN
® Jangan menaiki atau menduduki sandaran
lengan.

Melakukan hal
sandaran lengan.

tersebut dapat merusak

\# CATATAN

® Pada sandaran lengan terdapat tempat gelas
untuk penumpang di kursi baris kedua.
Lihat “Tempat gelas” pada BAB 7.

4-6
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1. Atur sudut sandaran kursi depan pada
posisi tegak dan dorong kursi depan
kearah depan. (Lihat “Kursi depan” pada
BAB 4.)

2. Simpan buckle (gesper) sabuk pengaman
pada tempatnya di kursi baris kedua.
Lihat “Penyimpanan sabuk pengaman
kursi baris kedua dan ketiga” pada BAB
4.

3. Turunkan sandaran kepala kursi baris
kedua ke posisi paling bawah.

Lihat “Sandaran kepala” pada BAB 4.
4.Mundurkan kursi baris kedua jika kursi
berada pada posisi paling depan.

\# CATATAN

® Anda tidak dapat melipatnya, jika kursi baris

kedua berada pada posisi paling depan.

5. Tarik tuas (A) kearah depan, kemudian
lipat sandaran kursi kearah depan.

Ketika sandaran kursi dilipat kedepan,
pengunci pada lantai akan terlepas dan
bagian belakang kursi akan sedikit
mengangkat.

AFA110758

6. Angkat kursi kearah depan.

Val AFA110761
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Kursi baris kedua

/A\PERHATIAN

® Jangan mengemudikan kendaraan ketika
kursi baris kedua terlipat. Karena kursi yang
terlipat tersebut tidak terkunci, kursi akan
bergerak ketika melakukan pengereman
mendadak, tabrakan atau situasi sejenisnya,
dapat mengenai penumpang di baris kedua
lainnya dan dapat menjepit kaki penumpang
pada kursi baris kedua sehingga dapat
menyebabkan cedera.

Untuk mengembalikan

1.Sambil menahan kursi dengan tangan,
turunkan kursi secara perlahan.

2.Tekan kursi hingga anda mendengar
bunyi “klik” dan kursi sudah terkunci
dengan aman pada lantai.

AFZ101773

AFA110774
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/A\PERHATIAN

® Saat mengembalikan kursi baris kedua ketika
terdapat penumpang lain pada kursi baris
kedua lainnya atau penumpang pada kursi
baris ketiga, pastikan agar tidak membentur
penumpang baris kedua atau menjepit kaki
penumpang di baris ketiga.

v

AFZ101861

AFA110790
3. Tegakkan  sandaran  kursi  hingga
mengunci dengan aman pada
dudukannya.

Dorong perlahan sandaran kursi untuk
memastikan kursi sudah aman.

AFA110804
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Kursi baris ketiga

Ketika melipat kursi dari posisi
area bagasi

E00416200028

Ketika melipat kursi setelah digunakan
sebagai area bagasi dengan sandaran kursi
diturunkan, operasikan kursi sesuai dengan
prosedur berikut.

1. Angkat bagian depan sandaran kursi
sekitar 20 cm, lalu lepaskan kunci kursi.

AFA146948

2.Miringkan kembali sandaran kursi ke
depan, kunci lantai akan terlepas dan
bagian belakang kursi akan terangkat
sedikit.

4-8 Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

AFA146951

3. Angkat seluruh kursi ke depan.

AFA110761

Kursi baris ketiga

E00402701540

A\PERINGATAN

® Untuk alasan Kkeamanan, setiap ada
penumpang duduk pada kursi baris
ketiga, pastikan untuk menaikan semua
sandaran kepala dari kursi baris kedua.

%,

5

AFZ101933

Untuk memiringkan sandaran kursi.

Tarik tali pengunci ke atas, kemudian atur
dengan tangan posisi yang diinginkan
kemudian lepaskan tali.

)y

/ -

AFA110699
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Sandaran kepala

Sandaran kepala

E00403303013

A\PERINGATAN

® Berkendara tanpa sandaran kepala yang
terpasang dapat menyebabkan cedera
serius ataupun kematian pada saat
kecelakaan. Untuk mengurangi resiko
tersebut, selalu pastikan sandaran kepala
sudah terpasang pada tempatnya ketika
kursi diduduki.

® Jangan menempatkan bantal atau
sejenisnya pada sandaran kursi karena
dapat mempengaruhi fungsi sandaran
kepala dengan memperlebar jarak antara
kepala anda dengan sandaran.
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Menyetel ketinggian |

| Kursi baris kedua dan ketiga

Setel ketinggian sandaran kepala schingga
pusat sandaran sedekat mungkin dengan
tinggi telinga untuk mengurangi
kemungkinan terluka jika terjadi kecelakaan.
Mereka yang terlalu tinggi bagi sandaran
untuk mencapai tinggi telinga pada posisi
duduk, harus menyetel sandaran setinggi
mungkin.

Untuk menaikkan sandaran kepala, tarik ke
atas. Untuk menurunkan sandaran kepala,
dorong ke bawah sambil menekan tombol
pengatur  ketinggian (A) searah panah.
Setelah penyetelan, dorong sandaran kepala
ke bawah dan pastikan ia sudah terkunci.

AFA110716

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Untuk mengurangi resiko cedera, tarik

sandaran kepala hingga posisi terkunci.

Untuk menaikkan sandaran kepala, gerakan
ke arah atas.

Untuk menurunkan sandaran, gerakkan
kearah bawah sambil menekan knop penyetel
ketinggian (A) sesuai arah yang ditunjukkan
oleh panah. Setelah melakukan penyetelan,
tekan sandaran kepala kebawah dan pastikan
hingga terkunci.

AFA110703
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Sandaran kepala

A\ PERINGATAN

©® Ketika seseorang duduk pada Kkursi baris
kedua atau ketiga, tarik sandaran kepala
ke posisi hingga posisi mengunci. Pastikan
untuk menyetelnya sebelum berkendara.
Cedera serius dapat terjadi dikarenakan
efek benturan.

AFZ101799

\# CATATAN

® Sandaran kepala pada kursi baris ketiga tidak
dapat dilepas.

4-10
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Untuk melepas (kursi depan
dan kursi baris kedua)

Angkat sandaran kepala sambil menekan
tombol pengatur ketinggian (A).

Untuk memasang (kursi depan
dan kursi baris kedua)

Pastikan sandaran kepala menghadap arah
yang benar, lalu masukkan ke dalam sandaran
kursi sambil menekan tombol (A) ke arah
yang ditunjukkan oleh tanda panah.
Penyesuaian lekukan pada tangkai sandaran
kepala (B) harus terpasang di lubang dengan
penyetelan knop (A).

AFA110729

/A\PERHATIAN

® Pastikan bahwa tombol pengatur ketinggian
(A) sudah pada posisi yang benar seperti
ditunjukkan oleh gambar, dan juga angkat
sandaran kepala untuk memastikannya tidak
terlepas.

AFZ101803
® Bentuk  dan  ukuran sandaran kepala
berbedabeda tergantung dari kursinya.

Pastikan memasang sandaran kepala dengan
benar yang disediakan untuk kursi kendaraan
anda dan jangan memasangkan dengan

terbalik.
f & AFZ101816

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Membuat ruang untuk barang

Membuat ruang untuk

barang

E00403401557
Untuk membuat ruang untuk barang, anda
dapat melipat kursi kedua dan/atau kursi
ketiga.

A\PERINGATAN

® Setelah memiringkan sandaran Kkursi,
tekan bagian belakang kursi dan pastikan
terkunci dengan baik ke lantai. Kursi
dapat bergerak jika tidak tertahan
dengan baik. sehingga dapat
menyebabkan kecelakaan serius.

A\PERHATIAN

® Jangan menumpuk barang melebihi tinggi
sandaran kursi atau dengan beban yang berat
sehingga dapat mempengaruhi
pengoperasian  kendaraan. Ikat barang
dengan kuat.
Kecelakaan dapat terjadi jika pandangan
belakang terganggu atau barang yang tidak
terikat dengan baik terjatuh ke area
penumpang ketika pengereman mendadak.

® Ketika melipat, menyimpan atau melepaskan
kursi, hati-hati jangan sampai tangan anda
terjepit.

\# CATATAN

® Melipat salah satu kursi memungkinkan
untuk dilakukan.
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Melipat sandaran lengan kursi
baris kedua dan kursi baris
ketiga

E00465100038
Barang yang memiliki ukuran panjang dapat
dimasukkan ketika penumpang duduk pada
baris kedua bagian luar dari kursi.

AFA115867

1. Lipat kursi baris ketiga.
Lihat “Melipat kursi baris ketiga” pada
BAB 4.

2. Menurunkan sandaran lengan.
Lihat “Sandaran lengan” pada BAB 4.

Melipat kursi baris kedua dan
kursi baris ketiga

E00403501819

Untuk melipat

1. Melipat kursi baris ketiga.

Lihat “Melipat kursi baris ketiga” pada
BAB 4.

2. Simpan buckle (gesper) sabuk pengaman

di saku penyimpanan pada kursi baris
kedua.

Lihat “Penyimpanan sabuk pengaman
kursi baris kedua dan ketiga” pada BAB
4.

.Turunkan sandaran kepala kursi baris

kedua ke posisi paling rendah.
Lihat “Sandaran kepala” pada BAB 4.

4. Geser kursi baris kedua ke posisi paling

belakang.

5. Tarik tuas (A) kearah depan, kemudian

lipat sandaran kursi kearah depan.

Ketika sandaran kursi dilipat kedepan,
pengunci di lantai (floor lock) akan
dibebaskan dan bagian belakang kursi
akan sedikit terangkat.
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Membuat ruang untuk barang

Untuk mengembalikan Melipat kursi baris ketiga

E00403601142

Angkat sandaran kursi hingga terkunci
dengan aman pada tempatnya. Untuk melipat
Doronglah sedikit sandaran kursi untuk
memastikan keamanannya.

1. Turunkan sandaran kepala kursi baris
ketiga ke posisi paling rendah. (Lihat
“Sandaran kepala” pada BAB 4.)

- 2. Tarik tali pengunci (A), kemudian lipat

“. ‘ sandaran kursi kearah depan.

AFA110758

6.Dorong kursi hingga anda mendengar
bunyi “klik” dan kursi akan terkunci
dengan aman pada lantai.

AFA110804

AFA110790

N CATATAN

® Saat melipat kursi baris kedua dari posisi
area bagasi, lihat “Ketika melipat kursi dari
posisi area bagasi” pada BAB 4.
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Sabuk pengaman

Untuk mengembalikan

Tarik tali pengunci (B), kemudian angkat
sandaran kursi hingga terkunci dengan aman
pada tempatnya.

Doronglah sedikit sandaran kursi untuk
memastikan keamanannya.

AFA110820

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

Sabuk pengaman

E00404802757

Untuk melindungi diri anda dan penumpang
saat terjadi kecelakaan, sangatlah penting jika
sabuk pengaman digunakan dengan benar

saat mengemudi.

Sabuk pengaman pada kursi depan
memiliki  sistem  pre-tensioner.  Cara
menggunakan sabuk ini sama seperti
menggunakan sabuk pengaman
konvensional.

Lihat “Sistem sabuk pengaman dengan

sistem pre-tensioner” pada BAB 4.

/A\PERINGATAN

©® Sabuk pengaman harus selalu dipakai
oleh setiap orang dewasa yang mengemudi
atau naik kendaraan ini, juga oleh semua
anak-anak yang cukup besar untuk
mengenakan sabuk pengaman dengan
benar.
Anak-anak harus selalu menggunakan
sistem pelindung anak dengan tepat.

® Selalu gunakan sabuk melalui bahu dan
dada anda. Jangan menggunakannya di
belakang atau di bawah lengan anda.

® Satu sabuk pengaman seharusnya hanya
digunakan oleh satu orang. Berbahaya
untuk memasang sabuk di sekitar anak
yang sedang digendong di pangkuan
penumpang.

/A\PERINGATAN

® Sabuk pengaman akan memberikan
perlindungan yang maksimal pada
pemakainya  jika  sandaran  Kursi
ditempatkan dalam posisi tegak

sepenuhnya. Jika sandaran dibaringkan,
ada resiko besar penumpang akan
meluncur ke bawah ikat pinggang,
terutama dalam kecelakaan akibat
tabrakan dari depan, dan dapat terluka
karena sabuk atau karena terbentur panel
instrumen atau sandaran Kkursi.

® Pastikan sabuk tidak terlilit saat
digunakan.

® Jangan melakukan modifikasi atau
penambahan yang dapat menyebabkan
perangkat penyetelan tidak dapat
bekerja mengencangkan sabuk, atau
menghalangi sabuk pengaman disetel

menjadi kencang.

® Jangan memeluk anak-anak pada lengan
atau pangkuan ketika menaiki
kendaraann, meskipun anda mengenakan
sabuk pengaman. Hal ini dapat beresiko
luka fatal terhadap anak tersebut pada
saat tabrakan atau pengereman
mendadak.

® Selalu setel sabuk hingga terasa pas dan
nyaman.

® Pastikan memakai bagian pangkuan
sabuk pada pinggul anda.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman
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Sabuk pengaman

A\ PERINGATAN

® Jangan membiarkan anak-anak bermain
dengan sabuk pengaman. Jika anak
bermain dengan sabuk pengaman dengan
melilitkannya di sekitar tubuh mereka,
sabuk pengaman dapat tertarik dan

menjadi ketat/sesak. Ini dapat
menyebabkan  cedera  serius  atau
kematian, seperti kekurangan nafas / mati
lemas.

Ini dapat terjadi meskipun kendaraan
sedang diparkir. Jika anak tidak bisa
dilepaskan dari sabuk pengaman,
gunakan alat yang sesuai seperti pisau
atau gunting untuk memotong sabuk
pengaman.

® Hanya gunakan sabuk pengaman untuk
melindungi orang atau sistem pelindung
anak universal (lihat ke “Pelindung anak”
pada BAB 4). Jangan pernah
menggunakannya untuk mengamankan
muatan, karena ini dapat menyebabkan
kerusakan, mengurangi efektifitasnya saat
terjadi  kecelakaan  bila  kemudian
digunakan oleh orang.

Sabuk pengaman tipe 3-titik
(dengan mekanisme
penguncian darurat)

Untuk mengencangkan

1. Tarik sabuk keluar perlahan
menahan plat /atch (lidah besi).

sambil

E00404903797

Sabuk  pengaman  jenis  ini  tidak
memerlukan penyetelan panjang. Begitu
dipakai, sabuk akan menyetel dengan
sendirinya  sesuai  dengan  pergerakan
pengguna, tetapi saat terjadi kejutan tiba-tiba
atau hentakan keras, sabuk secara otomatis
mengunci untuk menahan tubuh pengguna.

\# CATATAN

® Anda dapat apakah sabuk
mengunci dengan menariknya dengan cepat.

memeriksa
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\# CATATAN

® Jika sabuk tidak dapat ditarik keluar dari
kondisi terkunci, tarik sabuk tersebut sekali
dengan kencang, kemudian kembalikan.
Setelah itu, tarik sabuk keluar perlahan
sekali lagi.

2.Masukkan plat latch (lidah besi) ke
buckle (gesper) sampai terdengar bunyi
“klik”.

AA0008466

A\ PERINGATAN

® Jangan menggunakan bagian pangkuan
sabuk di perut anda. Saat kecelakaan ia
dapat menekan perut dengan keras dan
mengakibatkan luka.

® .Sabuk pengaman tidak boleh terpuntir
ketika dipakai.
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Sabuk pengaman

3. Tarik sabuk sedikit untuk menyetel agar
nyaman dipakai.

Untuk melepas

Tahan plat /atch (lidah besi) dan tekan tombol
pada buckle (gesper).

AA0008293

\# CATATAN

® Saat sabuk menarik kembali secara otomatis,
tahanlah plat latch sehingga sabuk menarik
perlahan. Jika hal ini tidak dilakukan dapat
terjadi kerusakan.

\# CATATAN

® Jika sabuk pengaman (A) atau cincin (B)
kotor, maka sabuk mungkin tidak dapat
menarik dengan lancar. Walaupun sabuk
pengaman dan cincin tidak terlihat kotor,
sebenarnya sabuk pengaman dan cincin bisa
saja  kotor. Bersihkan seluruh sabuk
pengaman dengan larutan deterjen netral,
dan bersihkan cincin.

Membersihkan kotoran yang tidak terlihat
dapat membantu sabuk pengaman menarik
dengan lebih lancar. Lihat ke
“Membersihkan sabuk pengaman” pada

BAB 9.
B Il
\ P

H A
AFZ104211
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Pengingat sabuk pengaman

E00409803153

Lampu peringatan

4

Tampilan peringatan

4

)n\

FASTEN
SEAT BELT

Jika kunci kontak diputar ke posisi “ON” atau
mode pengoperasian dalam posisi ON
sementara sabuk pengaman tidak digunakan,
lampu peringatan menyala dan suara
berbunyi sekitar 6 detik mengingatkan
pengemudi dan penumpang depan untuk
mengencangkan sabuk pengaman.

Jika kendaraan Dberjalan dengan sabuk
pengaman yang masih belum terpasang, lampu
peringatan akan berkedip dan akan ada suara
berbunyi terputus-putus selama sekitar 90
detik sampai sabuk pengaman dikenakan. Pada
saat yang sama, “FASTEN SEAT BELT”
ditampilkan pada layar informasi di instrument
cluster untuk pengemudi (jika dilengkapi).
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Sabuk pengaman

/A\PERINGATAN Sabuk pengaman tipe 3 titik

® Jangan memasang stiker atau aksesoris
lainnya yang bisa membuat lampu sulit

terlihat.

N# CATATAN

® Jika sabuk pengaman tetap belum
terpasang, lampu peringatan dan suara

peringatan akan berbunyi terus setiap kali
kendaraan mulai bergerak.

® Untuk kursi depan, fungsi peringatan hanya
bekerja jika seseorang sedang duduk di

kursi.
® Saat barang diletakkan di kursi penumpang
depan, sensor pada alas kursi akan

mengeluarkan suara dan lampu peringatan
menyala, tergantung pada berat dan posisi
barang.
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kursi kedua tengah*

E00405201373

Sabuk pengaman tipe 3 titik kursi kedua
tengah harus digunakan secara tepat sesuai
yang ditunjukkan pada gambar.

S i%?}

A\PERINGATAN

® Pastikan untuk menghubungkan kedua
plat latch (lidah besi) (A dan B) dengan
baik. Kesalahan saat melakukannya,
secara signifikan dapat mengurangi
perlindungan yang maksimal dan dapat
menyebabkan luka serius saat tabrakan
atau pengereman secara mendadak.

AFA136639

Untuk mengencangkan

1. Tarik keluar buckle (gesper) (C) dari alas
kursi.

2. Tarik sabuk pengaman dan masukkan plat
latch (lidah besi) kecil (A) ke dalam
buckle (gesper) (C).

3.Masukkan plat latch (lidah besi) (B) ke
dalam buckle (gesper) (D).

AFA136642

4. Tarik sabuk perlahan untuk menyetel
sabuk sesuai yang diinginkan.
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Sabuk pengaman

Untuk melepaskan

1. Tahan plat /atch (lidah besi) (B) dan tekan
tombol pada buckle (gesper) (D).

/.
AFA112648

2.Untuk melepaskan buckle (gesper) (C),
tekan tombol (E) dengan objek yang
lancip seperti plat latch (lidah besi) (B),
kunci mekanikal, dlIl.).

AFA136655

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

/\PERHATIAN

® Ketika sabuk pengaman menarik secara
otomatis, pastikan untuk tetap menahan plat
latch (lidah besi) sehingga sabuk pengaman
tertarik dengan lambat. Kesalahan dalam
penggunaan dapat menyebabkan cedera atau
kerusakan pada kendaraan.

3.Setelah  sabuk tertarik  sepenuhnya,
masukkan plat latch (lidah besi) (B)
kedalam celah bagian atas (F), kemudian
masukan plat /azch (lidah besi) kecil (A)
kedalam celah bagian bawahnya (G).

AFA136668

4. Simpan buckle (gesper) sabuk pengaman
di dalam saku penyimpanan.
Lihat “Penyimpanan sabuk pengaman
kursi baris kedua dan ketiga” pada BAB
4.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Penyimpanan sabuk pengaman
kursi baris kedua dan ketiga

E00405301781

Penyimpanan plat sabuk
pengaman (latch plate)

| Posisi duduk sebelah luar |

Masukan sabuk pengaman pada lubang (A).
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Pelindung wanita hamil

Posisi duduk di tengah kursi baris kedua | Pe]indung wanita hamil

E00405601250

Sistem pre-tensioner pada

Lihat “Sabuk pengaman tipe 3 titik kursi
kedua tengah” pada BAB 4.

Penyimpanan buckle (gesper)
sabuk pengaman

Simpan buckle (gesper) sabuk pengaman di
dalam saku penyimpanan.

Kursi baris kedu

Kursi baris ketig\a-/

>

//\ AF3101552
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A\PERINGATAN

® Sabuk pengaman dapat dipakai oleh set-
iap penumpang, termasuk wanita hamil.
Wanita hamil harus menggunakan sabuk
pengaman yang ada. Hal ini akan mengu-
rangi kemungkinan luka pada wanita
tersebut dan calon bayinya. Sabuk di
pangkuan harus dipakai pada paha dan
senyaman mungkin terhadap pinggul,
tetapi tidak  melingkari pinggang.
Konsultasikan dengan dokter anda untuk
lebih lanjutnya.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

sabuk pengaman

E00405701639
Kursi pengemudi dan kursi penumpang depan
masing-masing dilengkapi dengan sabuk
pengaman yang memiliki sistem pre-
tensioner.

Sistem pre-tensioner

E00405802565

Ketika  kunci  kontak  atau  mode
pengoperasian dalam kondisi berikut, jika ada
tabrakan frontal atau tabrakan samping yang
cukup parah untuk melukai pengemudi atau
penumpang depan, sistem pre-tensioner akan
menarik kembali sabuk pengaman masing-
masing dengan seketika, sehingga
memaksimalkan efektifitas sabuk pengaman
tersebut.

[Kendaraan yang tidak dilengkapi dengan
keyless operation system|
Kunci kontak pada posisi
“START”.

[Kendaraan yang dilengkapi
keyless operation system]

Mode pengoperasian pada posisi ON.

“ON” atau

dengan

/\PERINGATAN

® Untuk mendapatkan hasil terbaik,
pastikan anda sudah menyetel kursi dan
memakai sabuk pengaman dengan baik.
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Kursi pelindung anak

/A\PERHATIAN

® Sctiap pemasangan perlengkapan audio atau
perbaikan pada daerah sekitar pre-tensioner

harus  dilakukan di  dealer  resmi
MITSUBISHI MOTORS. Hal ini penting
dilakukan karena dapat mempengaruhi
sistem pre-tensioner.

® Jika kendaraan anda akan dibuang/

dimusnahkan, konsultasikan dengan dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS. Hal ini
sangat penting untuk menghindari aktivasi
pre-tensioner yang dapat menyebabkan
cedera.

\# CATATAN

® Pre-tensioner sabuk pengaman akan aktif
ketika kendaraan mengalami benturan
frontal parah, meskipun sabuk pengaman
tidak dikenakan.

® Pre-tensioner sabuk pengaman didesain
hanya untuk bekerja sekali. Setelah pre-
tensioner sabuk pengaman diaktifkan, kami
merekomendasikan untuk melakukan
penggantian oleh dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS.

Lampu peringatan SRS

E00405901442
Lampu peringatan ini dipakai untuk SRS
airbag dan sabuk pengaman pre-tensioner.
Lihat “Lampu / tampilan peringatan SRS”
pada BAB 4.
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Kursi pelindung anak

E00406404100

Ketika membawa anak-anak di kendaraan
anda, beberapa tipe sistem pelindung anak
harus selalu digunakan menurut ukuran anak
tersebut. Hal ini diwajibkan oleh peraturan
hukum di banyak negara.

Peraturan mengenai mengemudi dengan
anak-anak di kursi depan mungkin berbeda di
setiap negara. Ikutilah hukum/
undang-undang yang berlaku.

A\PERINGATAN

® Jika memungkinkan, letakkan anak-anak
di kursi belakang. Data kecelakaan
menunjukkan bahwa anak-anak dengan
berbagai ukuran dan usia lebih aman jika
ditempatkan dengan benar menggunakan
kursi pelindung anak di kursi belakang
daripada di kursi depan.

® Memeluk anak di lengan anda bukanlah
pengganti  sistem  pelindung. Tidak
menggunakan sistem pelindung yang benar
dapat membuat anak terluka parah.

® Setiap perangkat kursi pelindung anak
hanya untuk satu anak saja.

©® Ketika memasang sistem pelindung anak di
kursi belakang, hindari agar bagian
belakang kursi depan tidak menyentuh
kaki anak dan sistem pelindung anak.
Jika tidak, anak bisa terluka serius saat
pengereman mendadak atau tabrakan.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Yang harus di perhatikan saat
memasang kursi pelindung
anak pada kendaraan dengan
airbag penumpang depan

Label yang terlihat pada gambar terdapat
pada kendaraan dengan airbag penumpang
depan.

AFA119823
A\PERINGATAN
® Sangat Berbahaya!

JANGAN menggunakan Kursi pelindung
anak yang menghadap ke belakang pada
kursi yang dilengkapi dengan AIRBAG
YANG AKTIF di depannya, karena dapat
menyebabkan KEMATIAN dan CEDERA
SERIUS pada ANAK.

4-19



Kursi pelindung anak

&PER'NGATAN Bayi dan anak kecil ® Sebelum membeli sistem pelindung anak,

cobalah memasangnya di kursi belakang

.ﬁléiscln Al;)lg‘l}NDl:JgLin;éK T‘I{]?ig ' ' Eom“mof untuk me_mastikan ada t'empat yang pas
LI e () (e [Ty Ketika membawa t?ayl d?n a.nak-ana.k. di dan sesuai. Karena lokasi buckle (gesper')
depan Karena akan menempatkan bayi kendaraan anda, ikuti petunjuk dibawah ini. sabuk pengaman dan bentuk alas kursi,
terlalu dekat dengan airbag penumpang. mungkin akan menyulitkan pemasangan
Gaya yang timbul karena secara aman sistem pelindung anak dari
mengembangnya airbag dapat membuat beberapa produsen.
anak terluka serius atau meninggal. Kursi Jika sistem pelindung anak dapat ditarik
pelindung anak menghadap belakang kedepan atau ke salah satu sisi dengan
hanya dapat digunakan pada kursi baris mudah pada alas kursi setelah sabuk

kedua saja. pengaman  dipasang, pilih  sistem

pelindung anak dari produsen lain.

N /\ PERINGATAN

® Ketika memasang sistem pelindung anak,
bacalah petunjuk yang diberikan oleh
pembuatnya. Kesalahan penggunaan

Petlllljllk: dapat menyebabkan luka fatal kepada
AFZ101829 anak.

® KURSI PELINDUNG ANAK YANG ® Untuk bayi, kursi bayi harus digunakan. ®Setelah memasang, goyangkan sistem
MENGHADAP DEPAN harus digunakan Untuk anak-anak yang tingginya ketika pelindung, untuk memastikan sudah
di kursi belakang jika memungkinkan. duduk sekiranya sabuk  pengaman terpasang dengan aman. Jika tidak, dapat
Jikaiharis dignnakanidi Kursitgepancisetel mengenai muka dan tenggorokan, maka menyebabkan luka kepada anak atau
kursi ke posisi paling belakang. kursi anak harus digunakan. penumpang lain jika terjadi kecelakaan

® Sistem pelindung anak harus sesuai atau pengereman mendadak.
dengan berat dan tinggi anak, serta pas di ©® Bila sistem pelindung anak sedang tidak
kendaraan anda. Untuk tingkat digunakan, kursi anak atau bayi harus

tetap terpasang dengan aman dengan
sabuk pengaman atau lepaskan untuk
menghindari terlempar saat terjadi
kecelakaan.

keselamatan yang lebih tinggi: SISTEM
PELINDUNG ANAK HARUS
DIPASANG DI KURSI BELAKANG.
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Kursi pelindung anak

\# CATATAN

® Tergantung pada posisi tempat duduk di
kendaraan dan sistem pelindung anak yang
anda miliki, pelindung anak dapat dipasang
dengan salah satu dari dua cara berikut:

* Menggunakan lower anchorage (penahan
yang lebih rendah) pada kursi baris kedua
HANYA jika pelindung anak memiliki
sistem pemasangan ISOFIX.
Lihat “Memasang sistem pelindung anak
pada lower anchorage (Dudukan pelindung
anak ISOFIX) dan tether anchorage” pada
BAB 4.

* Menggunakan sabuk pengaman.

Lihat “Memasang sistem pelindung anak
pada sabuk pengaman tipe 3 titik (dengan
mekanisme penguncian darurat)” pada
BAB 4.

Anak yang lebih besar

E00406700307
Anak yang sudah tumbuh lebih besar dan
tidak cukup lagi mengenakan sistem
pelindung anak harus ditempatkan di kursi
belakang dan mengenakan sabuk kombinasi
bahu dan pangkuan. Bagian pangkuan sabuk
pengaman harus pas, diposisikan dibawah
perut schingga ia berada tepat di bawah
bagian atas tulang pinggul. Jika tidak sabuk
dapat mengganggu perut anak saat terjadi
kecelakaan dan melukainya.
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Kursi pelindung anak

Memilih sistem pelindung anak untuk setiap posisi duduk

E00406804061

~
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AFM116002
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4 Sesuai untuk sistem pelindung anak kategori “universal”
l | yang dapat diamankan menggunakan sabuk pengaman
kendaraan.

\.‘. Sesuai untuk sistem pelindung anak i-Size dan ISOFIX.
=1

z Sesuai hanya untuk sistem pelindung anak menghadap depan.

% Sistem pelindung anak menghadap belakang tidak boleh
(\% dipasangkan.
Tidak sesuai untuk pemasangan sistem pelindung anak.

-
S|
1

d-) "‘ Kursi ini dilengkapi dengan top tether anchor.

*1: Ketika memasang sistem pelindung anak, lepaskan sandaran
kepala dari kursi dan geser kursi ke posisi paling belakang.

*2: Harap untuk tidak melepas sandaran kepala ketika memasang
booster cushion (lihat pada BAB 4).

*3: Ketika memasang sistem pelindung anak pada kursi penumpang
depan, atur sudut sandaran kursi 5 tingkat kearah belakang dari
posisi paling tegak.

*4: Ketika memasang sistem pelindung anak pada kursi baris kedua,
atur sudut sandaran kursi 2 tingkat kearah belakang dari posisi
paling tegak.
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Kursi pelindung anak

/A\PERHATIAN

® Ketika memasang sistem pelindung anak pada kursi baris kedua, geser kursi di depan sistem pelindung anak kedepan atau atur sandaran kursinya sehingga
kaki anak dan sistem pelindung anak tidak bersentuhan dengan kursi.

anak menghadap depan (F1/F2X/F2/F3)

Posisi duduk
L0 P Baris Baris Baris Baris Baris
elallm;):ng kedua kedua kedua ketiga ketiga
P (kiri) (tengah) (kanan) (kiri) (kanan)
Kursi yang sesuai dengan sistem pelindung anak kategori | Ya (hanya
“universal” yang diamankan menggunakan sabuk menghadap Ya Tidak Ya Tidak Tidak
pengaman pada kendaraan (Ya/Tidak) kedepan)
Kursi yang sesuai dengan sistem pelindung anak i-Size . . . .
dan ISOFIX (Ya/Tidak) Tidak Ya Tidak Ya Tidak Tidak
Kursi yang sesuai dengan sistem pelindung anak . . . . . .
menghadap samping (side-facing) (L1/L.2) Tidak Tidak Tidak Tidak Tidak Tidak
Besar maksimal yang diizinkan untuk sistem pelindung . . . .
anak menghadap belakang (R1/R2/R3) Tidak R3 Tidak R3 Tidak Tidak
Besar maksimal yang diizinkan untuk sistem pelindung Tidak M Tidak M Tidak Tidak
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Kursi pelindung anak

Memasang sistem pelindung
anak ke lower anchorage
(dudukan ISOFIX child
restraint) dan tether anchorage

E00406902521

Lokasi lower anchorage

Kursi belakang kendaraan anda dilengkapi
dengan lower anchorage untuk memasang
sistem pelindung anak (child restraint)
dengan pengait ISOFIX.

AFA110934

424

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Lokasi tether anchorage

Terdapat 2 titik lokasi child restraint
anchorage pada bagian belakang sandaran
kursi baris kedua. Fungsinya adalah untuk
mengamankan tether strap sistem pelindung
anak ke setiap 2 posisi duduk belakang pada
kendaraan anda.

AFA136671

A\PERINGATAN

® Pengait sistem pelindung anak (child
restraint anchorage) dirancang hanya
untuk menahan beban pelindung anak
dengan pemasangan yang benar. Jangan
digunakan untuk penggunaan lain
misalnya sebagai sabuk pengaman orang
dewasa, tali pengikat atau untuk
pemasangan benda atau perlengkapan
lain pada kendaraan.

Sistem pelindung anak dengan
pengait ISOFIX

Sistem pelindung anak dirancang hanya
untuk kursi yang memiliki lower anchorage.
Kaitkan sistem pelindung anak dengan
menggunakan lower anchorage.

Tidak perlu untuk mengunci sistem pelindung
anak dengan sabuk pengaman pada
kendaraan.

AA0014302

A: Penghubung sistem pelindung anak
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Kursi pelindung anak

Untuk memasang

1.Bersihkan area konektor dan pastikan
sabuk pengaman kendaraan pada posisi
tersimpan dengan normal.

2.Lepaskan sandaran kepala dari kursi
tempat dipasangnya sistem pelindung
anak.
Lihat “Sandaran kepala” pada BAB 4.

A\PERHATIAN

® Jangan melepaskan sandaran kepala saat
memasang booster cushion.

AFZ102510

3. Ketika memasang sistem pelindung anak,
geser kursi ke posisi paling belakang.

4.Buka sedikit celahnya (gap) dengan
tangan anda untuk membuka Jower
anchorage (A).

5. Dorong konektor sistem pelindung anak
(B) ke lower anchorage (A) sesuai
dengan petunjuk yang diberikan oleh
produsen sistem pelindung anak.
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AFA115812

AFA136684

A: Lower anchorage
B: Penghubung (konektor)

Jika terdapat penyangga kaki pada sistem
pelindung anak, pastikan bahwa penyangga
kaki tersebut pada posisi yang stabil dengan
lantai.

Jika sistem pelindung anak mengharuskan
untuk menggunakan tali penambat (fether
strap), kencangkan tali penambat sesuai
dengan yang ditunjukan pada langkah 6.

6.Kaitkan tali penambat sistem pelindung
anak (C) ke batang pengait (D) dan
kencangkan bagian atas tali penambat
sehingga terikat dengan baik.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

7.Dorong dan tarik sistem pelindung anak
ke semua arah untuk memastikan
keamanannya.

Untuk melepas

Lepaskan sistem pelindung anak sesuai
dengan petunjuk yang disediakan pabriknya.
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Kursi pelindung anak

Memasang sistem pelindung
anak pada sabuk pengaman
tipe 3 titik (dengan mekanisme
penguncian darurat)

E00408702259

Untuk memasang

1.Letakkan sistem pelindung anak pada
kursi yang ingin dipasangkan, dan
lepaskan sandaran kepala dari kursi.
Lihat “Sandaran kepala” pada BAB 4.

/\PERHATIAN

® Jangan melepaskan sandaran kepala saat
memasang booster cushion.

AFZ102510

2.Ketika memasang sistem pelindung anak,
atur slide kursi ke posisi paling belakang.

3. Lingkarkan sabuk melalui pelindung anak
sesuai dengan petunjuk pabrik, lalu
masukkan plat latch (lidah besi) ke buckle

(gesper).

4-26  Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

4.Hilangkan kekenduran pada sabuk
pangkuan (lap belt).

Sabuk pengaman tipe 3-titik tidak
membutuhkan  penyetelan  panjang,
hilangkan kekenduran menggunakan clip

pengunci.

/A\PERINGATAN

® Untuk beberapa tipe pelindung anak, klip
pengunci (A) harus digunakan untuk
menghindari luka akibat tabrakan atau
manuver mendadak. Pelindung ini harus
digunakan dengan tepat sesuai dengan
petunjuk pabrik. Klip pengunci harus
dilepaskan  ketika  pelindung anak
dilepaskan.

AFZ101832

5.Periksa dengan mendorong dan menarik
sistem pelindung anak ke semua arah

untuk memastikan keamanannya.
Lakukan hal tersebut setiap kali
digunakan.

Untuk melepas

Lepaskan plat dari buckle (gesper), kemudian
lepaskan sabuk pengaman dari sistem
pelindung anak.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Pemeriksaan sabuk pengaman

Pemeriksaan sabuk

pengaman

E00406302017

Periksa sabuk apakah ada yang terpotong/
tersayat, sobek atau rusak, dan keretakan atau
pembengkokan pada part logam. Jika
ditemukan hal demikian, ganti sabuk secara
keseluruhan

A\PERINGATAN

® Kami menyarankan agar semua
perangkat sabuk pengaman termasuk
retraktor dan hardware yang melekat
harus diperiksa setelah tabrakan. Kami
merekomendasikan agar sabuk diganti,
kecuali bila tabrakan tersebut ringan dan
tidak terlihat kerusakan pada sabuk dan
dapat bekerja dengan baik.

® Jangan mencoba memperbaiki atau
mengganti bagian apapun dari perangkat
sabuk pengaman; pekerjaan ini harus
dilakukan oleh mekanik dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS. Bila tidak,
efektifitas sabuk dapat menurun dan
mengakibatkan luka berat jika terjadi
kecelakaan.

® Begitu pre-tensioner diaktifkan, maka
tidak bisa digunakan lagi, harus diganti
bersamaan dengan retraktor.
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A\PERINGATAN

® Jangan
(potongan plastik, paper clip, kancing, dll)
pada buckle (gesper) atau mekanisme

memasukan  benda  asing

retraktor.  Disamping itu, jangan
memodifikasi, melepas atau memasang
sabuk pengaman. Jika tidak, sabuk
pengaman mungkin  tidak  dapat
memberikan perlindungan yang memadai
dalam tabrakan atau situasi lain.

&\

® Sabuk yang kotor harus dibersihkan
dengan deterjen netral pada air hangat.
Setelah dibilas di dalam air, keringkan di
tempat teduh. Jangan memberikan
pemutih atau mewarnainya karena dapat
mengubah karakteristiknya.

AFZ101656

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Supplemental restraint

system (SRYS) - airbag

E00407203690

Informasi mengenai SRS airbag ini termasuk
informasi penting tentang kantong udara
(airbag) pengemudi dan penumpang depan.

SRS airbag pengemudi dan penumpang
depan didesain untuk menambah
perlindungan utama dari sistem sabuk
pengaman pengemudi dan penumpang depan
dengan memberikan pelindungan kepala dan
dada dari cedera akibat tabrakan depan dari
tingkat sedang hingga parah.

Sistem SRS BUKAN pengganti sabuk
pengaman. Untuk memastikan
perlindungan maksimum atas semua jenis
benturan dan kecelakaan, semua penumpang
harus menggunakan sabuk pengaman.
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Supplemental restraint system (SRS) - airbag

Bagaimana supplemental
restraint system (SRS) bekerja

E00407303529

SRS terdiri dari komponen berikut:

AFA136932

1- Modul airbag (Pengemudi)
2- Modul airbag (Penumpang)

Airbag hanya bekerja jika kunci kontak atau
mode pengoperasian dalam kondisi berikut.
[Kecuali kendaraan yang dilengkapi
dengan keyless operation system)
Kunci kontak dalam posisi “ON”
“START”.

[Kendaraan yang dilengkapi
keyless operation system|

Mode pengoperasian pada posisi ON.

atau

dengan

Mengembangnya airbag menimbulkan bunyi
keras dan tiba-tiba, melepaskan asap dan
debu, tetapi hal ini tidak membahayakan,

4-28

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

serta tidak menunjukkan adanya kebakaran di
dalam kendaraan. Penumpang yang memiliki
masalah pernapasan dapat teriritasi sementara
dari bahan kimia yang digunakan untuk
mengembangkan airbag. Buka jendela
setelah mengembangnya airbag, apabila
dirasa sudah cukup aman untuk dilakukan.
Airbag mengempis sangat cepat setelah
mengembang, sehingga ada sedikit bahaya
dengan terhalangnya penglihatan.

A\PERHATIAN

® Adirbag mengembang dengan sangat cepat.
Pada situasi tertentu, bersentuhan dengan

airbag yang mengembang dapat
mengakibatkan luka ringan, luka gores dan
sejenisnya.

/A\PERINGATAN

O DUDUK DENGAN BENAR SANGAT
PENTING UNTUK DILAKUKAN.
Pengemudi atau penumpang yang terlalu
dekat ke setir atau panel instrumen ketika
airbag bekerja dapat meninggal atau luka
parah.

Airbag mengembang dengan sangat cepat
dan dengan gaya besar.

Jika pengemudi dan penumpang depan
tidak duduk dan tidak diberi penahan
dengan benar, airbag mungkin tidak dapat
melindungi dengan baik, dan dapat
menyebabkan luka serius

A\ PERINGATAN

® Jangan duduk di

tepi Kkursi, atau

menyandarkan kepala atau dada dekat

setir atau panel

instrumen. Jangan

meletakkan kaki di panel instrumen.
® Tempatkan bayi dan anak-anak pada

Kursi

belakang dan gunakan

sistem

pelindung anak dengan benar.
Kursi belakang adalah tempat duduk
yang aman untuk bayi dan anak-anak.

N

AFZ101858

)
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Supplemental restraint system (SRS) - airbag

A\ PERINGATAN

® Bayi dan anak-anak harus selalu diberi
pelindung, tidak boleh berdiri dekat panel
instrumen atau digendong dipangkuan
anda. Mereka dapat terluka parah atau
meninggal jika terjadi kecelakaan,
termasuk jika airbag mengembang.
Mereka harus duduk dengan benar di
kursi belakang dengan kursi pelindung

anak yang sesuai. Lihat bagiah
“Pelindung anak” pada buku owner
manual ini.

Q-

= /

TAZ000098

® Anak yang lebih besar harus duduk di
kursi belakang, mengenakan sabuk

pengaman dengan baik, menggunakan
kursi khusus jika diperlukan.
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Perhatian untuk pemasangan
pelindung anak pada
kendaraan dengan airbag
penumpang depan

E00408802696
Label yang ditunjukkan berikut terpasang
pada kendaraan dengan airbag penumpang
depan.

A\PERINGATAN

® Sangat Berbahaya!
JANGAN menggunakan Kkursi pelindung
anak yang menghadap ke belakang pada
kursi yang dilengkapi dengan AIRBAG
YANG AKTIF di depannya, karena dapat
menyebabkan KEMATIAN dan CEDERA
SERIUS pada ANAK.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Sistem airbag pengemudi dan
penumpang depan

E00407402190

Airbag pengemudi terdapat di bawah penutup
di tengah setir. Airbag penumpang depan
terdapat di dalam panel instrumen di atas
glove box.

Airbag penumpang depan mengembang

bersamaan dengan airbag pengemudi,
meskipun jika kursi penumpang tidak
diduduki.

AFA136697
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Supplemental restraint system (SRS) - airbag

Mengembangnya airbag depan

E00412501466

Airbag depan DIRANCANG
UNTUK MENGEMBANG
ketika..

Airbag depan pengemudi dirancang untuk
mengembang ketika kendaraan mengalami
benturan frontal menengah hingga berat.
Kondisi yang umum terjadi diperlihatkan
dalam gambar.

AA0108962

1- Tabrakan depan dengan dinding/benda
padat dengan kecepatan sekitar 25
km/jam atau lebih

2- Benturan sedang hingga tinggi dari
depan pada area yang diarsir diantara
tanda panah
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Airbag depan akan mengembang jika tingkat
bahaya benturan di atas /eve/ ambang yang
telah dirancang sebelumnya, sebanding
dengan tabrakan pada kecepatan 25 km/jam
terhadap dinding padat yang tidak bergerak
atau berubah bentuk. Jika tingkat bahaya
benturan di bawah ambang batas, airbag
depan mungkin tidak akan mengembang.
Tetapi nilai ambang batas ini akan
dipertimbangkan menjadi lebih tinggi ketika
kendaraan mengenai benda yang menyerap
benturan  yaitu rusak/penyok  ataupun
bergerak (seperti kendaraan lain yang sedang
diam, tiang dll).

Dikarenakan tabrakan frontal dapat dengan
mudah memindahkan anda dari posisi
semula, penting sekali agar anda memakai
sabuk pengaman dengan benar. Sabuk
pengaman akan menjaga anda pada jarak
aman dari setir dan panel instrumen ketika
tahap awal mengembangnya airbag. Tahap
awal mengembangnya airbag adalah tahap
paling bertenaga, dan dapat mengakibatkan
luka berat atau fatal. Harus diingat, sabuk
pengaman adalah alat perlindungan utama
pada tabrakan. SRS airbag dirancang untuk
memberikan perlindungan tambahan. Karena
itu, demi keselamatan anda dan seluruh
penumpang, pastikan sabuk pengaman selalu
dipakai dengan benar.

Airbag depan KEMUNGKINAN
TIDAK MENGEMBANG ketika...

Pada tipe tabrakan tertentu, struktur body
kendaraan dirancang untuk menyerap kejutan
untuk membantu penumpang terhindar dari
bahaya. (Area body depan kendaraan dapat
rusak berat karena menyerap benturan.) Pada
keadaan demikian, airbag depan mungkin

tidak mengembang meskipun terjadi
kerusakan terhadap body kendaraan.
Contoh  kondisi yang umum terjadi

diperlihatkan oleh gambar.

AA0108975

1- Tabrakan dengan tiang, pohon atau
benda sejenis lainnya

2- Kendaraan tersungkur ke bawah body
belakang truk

3- Benturan frontal miring
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Supplemental restraint system (SRS) - airbag

Karena airbag depan pengemudi tidak
melindungi penumpang pada semua tipe
tabrakan, pastikan sabuk pengaman selalu
dipakai dengan benar.
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Airbag depan TIDAK
DIRANCANG UNTUK
MENGEMBANG Kketika...

Airbag depan tidak dirancang untuk
mengembang pada keadaan-keadaan dimana
pada umumnya ia tidak akan memberikan
perlindungan pada penumpang.

Beberapa kondisi tersebut diperlihatkan pada
gambar.

AA0108988

1- Tabrakan dari belakang

2- Tabrakan samping

3- Kendaraan terguling ke samping atau
terbalik

Karena airbag depan tidak melindungi
penumpang pada semua tipe tabrakan frontal,
pastikan sabuk pengaman selalu dipakai
dengan benar.

Bab 4 - Kursi dan sabuk pengaman

Airbag depan MUNGKIN
MENGEMBANG Kketika...

Airbag depan dapat mengembang jika bagian
bawah kendaraan mengalami
sedang hingga berat.

Contoh beberapa kondisi yang umum terjadi
diperlihatkan oleh gambar.

benturan

1 /// 2
—~
7 —T\|
— e Q0
N

AA0108991

1- Tabrakan dengan gundukan, tepi
jalan/trotoar
2- Kendaraan terperosok ke lubang yang
dalam
3- Kendaraan meluncur turun  dan
membentur permukaan jalan
Karena airbag depan dapat

mengembang pada tipe benturan tertentu
seperti diperlihatkan gambar, yang dapat

memindahkan anda dari posisi semula,
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Supplemental restraint system (SRS) - airbag

penting sekali untuk selalu memakai sabuk
pengaman.

Sabuk pengaman anda akan membantu
menjaga jarak aman dari setir dan panel
instrumen pada tahap awal mengembangnya
airbag. Tahap awal mengembangnya airbag
adalah tahap paling kuat dan kemungkinan
dapat menyebabkan luka serius atau fatal jika
anda terkena pada kondisi ini,

/A\PERINGATAN

® Jangan menempelkan apapun pada setir,
seperti material trim, lencana dll. hal

tersebut dapat menyebabkan cedera
ketika airbag mengembang.
® Jangan  meletakkan  apapun  atau

menempelkan sesuatu ke panel instrumen
di atas glove box. Benda tersebut dapat
menimpa dan melukai penumpang ketika

airbag mengembang.

AFZ104224
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/A\PERINGATAN

® Jangan memasang aksesoris pada kaca
depan atau meletakkannya di depan kaca
depan. Benda tersebut dapat menghalangi
mengembangnya airbag, atau terlempar
dan mencederai penumpang jika airbag
mengembang.

® Jangan meletakkan  paket, hewan
peliharaan atau benda-benda lain antara
airbag dan pengemudi atau penumpang
depan. Hal ini dapat mempengaruhi kerja
airbag, atau dapat melukai ketika airbag
mengembang.

©® Tepat setelah airbag mengembang,
beberapa komponen airbag jadi panas.
Jangan menyentuh apapun; anda dapat
menderita luka bakar.

® Airbag dirancang untuk bekerja satu kali.
Setelah airbag mengembang, maka sudah
tidak dapat digunakan lagi. Oleh karena
itu, airbag harus segera diganti dan
seluruh sistem airbag harus diperiksa oleh
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.

Lampu / tampilan peringatan
SRS*

E00407803654

Lampu peringatan

. (]
~

Tampilan peringatan

o;-
~

AIRBAG SYSTEM
SERVICE REQUIRED

Terdapat lampu peringatan SRS pada panel
instrumen. Sistem akan memeriksa sendiri
ketika kunci kontak atau mode pengoperasian
diubah ke posisi “ON”. Lampu peringatan
SRS akan menyala selama beberapa detik dan
kemudian akan mati. Hal ini normal, dan
berarti sistem sudah bekerja dengan benar.
Jika ada masalah mengenai komponen SRS,
lampu peringatan akan menyala terus.
Bersamaan dengan itu, tampilan peringatan
akan muncul pada layar informasi di
instrument cluster (jika dilengkapi).
Lampu/tampilan peringatan SRS berasal dari
sistem SRS airbag dan sabuk pengaman pre-
tensioner.
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Supplemental restraint system (SRS) - airbag

A\ PERINGATAN Service SRS /A\PERINGATAN

® Jika beberapa kondisi berikut terjadi, E00407902951 ® Jika  kendaraan anda  mengalami
kemungkinan ada masalah pada SRS kerusakan, anda harus memeriksakan
airbag atau sabuk pengaman pre- &PERINGATAN sistem SRS ke dealer resmi MITSUBISHI
tensioner, dan SRS airbag atau sabuk ® Jika anda menemukan robekan, goresan, MOTORS untuk memastikannya bekerja
pengaman pre-tensioner mungkin tidak retak atau Kkerusakan pada bagian dengan baik.
berfungsi dengan baik saat terjadi penyimpanan airbag, SRS anda harus
tabrakan atau mungkin tiba-tiba bekerja diperiksa oleh delaer resmi MITSUBISHI
tanpa terjadi tabrakan: MOTORS.
*Lampu peringatan SRS tidak menyala ® Setiap perawatan yang dilakukan pada
atau bahkan menyala terus menerus atau dekat komponen SRS harus
ketika kunci kontak atau mode dilakukan hanya oleh dealer resmi
pengoperasian dalam posisi ON. MITSUBISHI MOTOR. Jangan biarkan
eLampu dan/atau tampilan peringatan siapapun melakukan service,
SRS menyala saat mengemudi. pemeriksaan, perawatan atau perbaikan
SRS airbag dan sabuk pengaman pada komponen SRS apapun ataupun
Ppre-tensioners dirancang untuk kabel-kabel dan sejenisnya, tidak ada
mengurangi resiko luka serius atau yang berhak melakukan penanganan
kematian pada tabrakan. Jika kondisi kecuali oleh dealer resmi MITSUBISHI
diatas terjadi, segera periksa kendaraan MOTORS.
anda pada dealer resmi MITSUBISHI Penanganan  yang salah  terhadap
MOTORS. komponen SRS atau rangkaiannya dapat

menyebabkan mengembangnya airbag
dengan tidak tepat, atau membuat SRS

tidak berfungsi, dimana dapat
menyebabkan cedera serius ketika terjadi
kecelakaan.

® Jangan memodifikasi setir, retraktor
sabuk pengaman atau komponen SRS
lainnya. Misalnya, mengganti setir, atau
memodifikasi  bumper depan  atau
struktur body dapat mempengaruhi
kinerja SRS dan kemungkinan
menyebabkan cedera.
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Bab 5 - Instrumen dan kontrol
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Tipe instrumen

Tipe instrumen

E00569700059

Tipe A (Lihat ke BAB 5.)

> %

AFA138301

Tipe B (Lihat ke BAB 5.)

Instrumen - Tipe A

E00500103314

AFA138297

AFA138327

5-2 Bab 5 - Instrumen dan kontrol

1- Tachometer

Tachometer menunjukkan kecepatan
mesin (rotasi/menit). Tachometer dapat
membantu anda agar mendapatkan
pengemudian yang lebih ekonomis dan
juga memperingatkan anda  saat
kecepatan mesin terlalu tinggi (Zona
merah).

2- Multi-information display — BAB S
3- Speedometer (km/jam)
4- Tombol multi-information display —

BAB 5

A\PERHATIAN

® Ketika berkendara, perhatikan tachometer

untuk memastikan bahwa indikasi kecepatan
mesin tidak naik sampai area merah (rpm
mesin terlalu tinggi).

AA0110510
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Multi-information display

E00569900253

Selalu berhentikan kendaraan di tempat yang
aman sebelum pengoperasian.

Informasi berikut termasuk pada multi-
information display: odometer, tripmeter,
konsumsi bahan bakar rata-rata, dsb.

AFA112071

1- Tampilan suhu cairan pendingin
(coolant) mesin - BAB 5

2- Tampilan indikator posis  tuas

selektor* — BAB 6

3- Tampilan bahan bakar yang tersisa —
BAB 5

4- Tampilan informasi - BAB 5

5- Pengingat servis (service reminder) —
BAB 5
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\# CATATAN

® Ketika kunci kontak pada posisi “LOCK”,
tampilan informasi dan pengingat servis

ditampilkan.

Bab 5 - Instrumen dan kontrol
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Tampilan informasi

E00570100053

Setiap kali anda menekan tombol multi-information display (A), tampilan berubah sesuai urutan berikut.

_— = - G B AVGO _
’ﬁ ! {3000 i i
km km/L
D (/ g
G\

S A AF1102991
1- Odometer —» BAB 5 6- Tampilan konsumsi bahan bakar rata- 9- Bengingat servis (service reminder)
2 Tripmeter [A] ~ BAB 5 - Mot BAA y SS & Go (AS&G)* 10 garag) AtBAB'S (servi inder)

. - Monitor Auto Sto, 0 - - Pengingat servis (service reminder
3- Tripmeter -~ BAB 5 BAB 5 P (bulgan)ge BAB 5

4- Kontrol penerangan meter - BAB 5

- Tampil h luar - BAB
Tampilan jarak mengemudi - BAB 5 8- Tampilan suhu udara luar 3

W
1

\# CATATAN

® Ketika kunci kontak pada posisi “LOCK?”, tampilan informasi dan pengingat servis (service reminder) ditampilkan.
® Ketika mengemudi, pengingat servis (service reminder) tidak ditampilkan meskipun anda mengoperasikan tombol multi-information display.
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Odometer

E00570200100

Odometer menunjukkan jarak yang sudah
ditempuh.

Tripmeter

E00570300172

Tripmeter menunjukkan jarak tempuh antara
dua titik.

[A] dan

Contoh penggunaan tripmeter

tripmeter

Memungkinkan untuk mengukur dua
jarak tempuh secara langsung, dari rumah

menggunakan tripmeter [A] dan dari titik
tertentu menggunakan tripmeter [B |.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

B Untuk me-reset tripmeter

Untuk mengembalikan tampilan ke 0, tahan
tombol multi-information display selama
sekitar 2 detik atau lebih. Hanya tampilan
nilai pada saat itu yang akan direset.

Contoh
Jika [A] ditampilkan,
tripmeter [ A ] yang akan direset.

tripmeter hanya

\# CATATAN

® Ketika melepaskan terminal baterai, memori
dari tripmeter [A] dan akan dihapus,

dan tampilannya akan kembali ke “0”.

Kontrol penerangan meter

E00570400030

Setiap kali anda menekan dan menahan
tombol multi-information display (2) selama
sekitar 2 detik atau lebih, akan terdengar
suara dan tingkat kecerahan pada instrumen
akan berubah.

AHA108669

1- Tingkat kecerahan
2- Tombol multi-information display

\# CATATAN

® Anda dapat menyetel 8 tingkat berbeda pada
saat lampu posisi menyala atau padam.
Setiap kali anda mengurangi 2 tingkat
kecerahan, tampilan segmen dari tingkat
kecerahan berkurang satu persatu.

® Tingkat kecerahan instrumen akan disimpan
ketika kunci kontak diputar ke OFF.
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Tampilan jarak yang masih dapat
ditempuh

E00570500187

Menampilkan perkiraan jarak yang masih
dapat ditempuh kendaraan (berapa kilometer
atau mil lagi jarak yang dapat ditempuh
kendaraan). Ketika jarak ini mencapai di
bawah 50 km (30 mil), tanda “---” akan
ditampilkan.

Isilah  kembali
mungkin.

\# CATATAN

® Jarak yang masih dapat ditempuh ditentukan
berdasarkan data konsumsi bahan bakar.
Hasilnya bisa bervariasi tergantung dari
kondisi  mengemudi dan  kebiasaan
pengemudi. Gunakan nilai ini hanya sebagai
patokan kasar saja.

bahan bakar sesegera

® Ketika anda mengisi bahan bakar, tampilan
“jarak yang masih dapat ditempuh” akan
diperbaharui.
Tetapi, jika anda hanya mengisi bahan bakar
dalam jumlah sedikit, nilai yang sebenarnya
tidak akan ditampilkan. Isilah tangki bahan
bakar hingga penuh jika memungkinkan.

® Pada kondisi yang tidak biasa, tampilan nilai
jarak tempuh mungkin akan berubah jika
diparkir ditempat yang sangat miring. Hal ini
dikarenakan bergeraknya bahan bakar di
dalam tangki bahan bakar dan bukan

\# CATATAN

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan (km atau mil).
Lihat “Mengubah pengaturan fungsi” pada
BAB 5.

menunjukkan adanya masalah.
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Tampilan konsumsi bahan bakar
rata-rata

E00570600146
Menampilkan konsumsi bahan bakar rata-rata
dari reset terakhir sampai sekarang. Mode
reset untuk “konsumsi bahan bakar rata-rata”
dapat diubah antara “Reset otomatis” dan
“Reset manual”.
Lihat “Mengubah mode reset untuk konsumsi
bahan bakar rata-rata” pada BAB 5.
Informasi mengenai bagaimana cara merubah
pengaturan tampilan konsumsi bahan bakar
rata-rata, Lihat “Mengubah pengaturan
fungsi” pada BAB 5.

N# CATATAN

® Tampilan “konsumsi bahan bakar rata-rata”
dapat di-reset secara terpisah untuk mode
reset otomatis ataupun manual.

® Tanda “---” akan muncul jika konsumsi
bahan bakar rata-rata tidak dapat diukur.

® Pengaturan awal (defaulf) adalah “Mode
reset otomatis”.

® Konsumsi bahan bakar rata-rata akan
tergantung dari kondisi berkendara (kondisi
jalan, cara mengemudi, dIl.). Konsumsi
bahan bakar yang ditampilkan dapat
bervariasi/ berbeda dari aktualnya. Gunakan
nilai ini hanya sebagai patokan kasar saja.
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\# CATATAN

® Memori dari mode reset otomatis atau mode
reset manual untuk tampilan konsumsi bahan
bakar rata-rata akan dihapus jika baterai
dilepaskan.

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan {km/L, L/100 atau mpg}.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

Monitor Auto Stop & Go (AS&G)*

E00532300031

Akumulasi waktu mesin dimatikan oleh
Auto Stop & Go (AS&G) system ditampilkan.
Lihat ke “Auto Stop & Go (AS&G) system”
pada BAB 6.

N CATATAN

Tampilan suhu cairan pendingin
(coolant) mesin

® Ketika kunci kontak diubah kembali ke
posisi “ON” kembali, akumulasi waktu akan
di-reset.

Tampilan suhu udara luar

E00570700118

Ini menampilkan suhu di luar kendaraan.

N4 CATATAN

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan (°C atau °F).
Lihat “Mengubah pengaturan fungsi” pada
BABS5.

® Tergantung pada faktor-faktor seperti kondisi
mengemudi, suhu yang ditampilkan mungkin

berbeda dari suhu luar yang sebenarnya.

E00570900080

Ini menunjukkan suhu cairan pendingin
mesin.

Jika cairan pendingin (coolant) menjadi
panas, ‘®A&” akan berkedip.
Selalu perhatikan tampilan
pendingin (coolant) mesin ketika anda sedang
mengemudi.

suhu cairan

/A\PERHATIAN

® Jika mesin terlalu panas, “g” akan
berkedip. Pada kasus ini, grafik batang
berada pada zona merah.
Segera berhentikan kendaraan anda pada
tempat yang aman dan ambil langkah yang
diperlukan.
Lihat “Mesin terlalu panas (overheat)” pada
BAB 8.
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Tampilan bahan bakar yang
tersisa

E00571000091
Menampilkan banyaknya bahan bakar yang
tersisa di tangki bahan bakar ketika kunci
kontak di posisi “ON”.

AHA101309

\# CATATAN

® Membutuhkan beberapa detik agar tampilan
stabil setelah melakukan pengisian ulang
tangki bahan bakar.

® Jika pengisian bahan bakar dilakukan saat
kunci kontak di posisi “ON”, pengukur
bahan bakar mungkin dapat menunjukkan
nilai yang tidak benar.

® Tanda panah (A) menunjukkan pengisian
tangki bahan bakar berada di sisi kiri
kendaraan.
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B Tampilan peringatan bahan bakar
yang tersisa

E00571100092
Jika bahan bakar yang tersisa sekitar 8 liter
atau kurang (satu segmen ditampilan) ketika
kunci kontak diputar ke posisi “ON”, segmen
terakhir pada pengukur bahan bakar akan
berkedip. Jika tampilan peringatan muncul,
segera lakukan pengisian bahan bakar.

AHA101312

A\PERHATIAN

® Jangan sampai bahan bakar habis, karena
dapat berdampak buruk pada catalytic
converter. Jika tampilan peringatan muncul,
segera lakukan pengisian bahan bakar.

® Jika bahan bakar pada tangki hampir kosong,
segmen terakhir dari fuel gauge akan

menghilang dan tanda “4R” akan berkedip.

Lakukan pengisian bahan bakar sesegera
mungkin.

\# CATATAN

® Jika kendaraan anda pada posisi miring,
tampilan kemungkinan akan menjadi tidak
tepat karena pergerakan bahan bakar di
dalam tangki.
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Pengingat servis

E00571200152

Jarak

1 2 3
Bulan ]

1 2 3
- = ~

AHA101325

Menampilkan  perkiraan waktu hingga
pemeriksaan  berkala selanjutnya yang
direckomendasikan ~ oleh =~ MITSUBISHI
MOTORS. “---” ditampilkan ketika waktu
pemeriksaan telah tiba.
Tanda kunci menunjukkan pemeriksaan
berkala.

N# CATATAN

® Tergantung pada spesifikasi kendaran, waktu

yang ditampilkan hingga pemeriksaan
berkala selanjutnya mungkin berbeda dengan
yang  direkomendasikan =~ MITSUBISHI
MOTORS.

Sebagai tambahan, pengaturan tampilan
untuk waktu pemeriksaan berkala
selanjutnya dapat dimodifikasi.

Untuk memodifikasi pengaturan tampilan,

dapat  disesuaikan di  dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
Untuk lebih detailnya, hubungi dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

1. Menampilkan waktu hingga pemeriksaan
berkala selanjutnya.

\# CATATAN

® Jarak ditunjukkan dengan unit 100 km (100

mil). Waktu ditunjukkan dengan unit bulan.

1.Ketika anda menekan tombol multi-
information  display  beberapa  Kkali,
tampilan informasi berganti ke tampilan
pengingat servis.
Lihat “Tampilan informasi” pada BAB 5.

2.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama 2 detik atau
lebih untuk membuat tanda kunci
berkedip. (Jika tidak ada pengoperasian
setelah berkedip sekitar 10 detik, tampilan
akan kembali ke indikasi awalnya.)

3.Tekan tombol multi-information display
ketika simbol berkedip untuk merubah

tampilan dari “---” menjadi “cLEAr”.
Setelah itu, waktu hingga pemeriksaan
berkala yang berikutnya akan
ditampilkan.
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2. Tampilan ini memberitahukan anda
bahwa pemeriksaan berkala telah tiba.
Silahkan dikonsultasikan dengan dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.

3.Setelah kendaraan anda diperiksa di
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS,
tampilan ini akan menunjukkan waktu

hingga pemeriksaan berkala yang
berikutnya.

B Me-reset

Tampilan “---” dapat di-reser saat kunci

kontak berada pada posisi “LOCK”.

B

AHA101341
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/\PERHATIAN

® Pelanggan  bertanggung  jawab  untuk
memastikan pemeriksaan dan perawatan
berkala dilakukan.
Pemeriksaan dan perawatan harus dilakukan
untuk mencegah terjadinya kecelakaan dan
kerusakan.

N CATATAN

® Tampilan “---" tidak dapat direser ketika
kunci kontak pada posisi “ON”.

® Ketika “---” ditampilkan, setelah jarak dan
periode waktu tertentu, tampilan direser dan
waktu  hingga  pemeriksaan  berkala
berikutnya akan ditampilkan.

® Jika anda secara tidak sengaja mereset
tampilan, konsultasikan ke dealer resmi
MITSUBISHI MOTOR.
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Mengubah pengaturan fungsi

E00571300108

Pengaturan “Mode reset konsumsi bahan
bakar rata-rata” dan “Unit konsumsi bahan
bakar” dapat dimodifikasi sesuai yang
diinginkan ketika kunci kontak di posisi
“ON”.

A\PERHATIAN

® Jangan mengoperasikan multi-information
display ketika kendaraan sedang berjalan.

® Ketika mengoperasikan sistem, hentikan
kendaraan di tempat yang aman.

B Mengubah mode reset untuk
konsumsi bahan bakar rata-rata
E00571400082
Kondisi mode untuk tampilan konsumsi
bahan bakar rata-rata dapat diubah antara
“Reset otomatis” dan “Reset manual”.

1.Ketika anda menekan tombol multi-
information  display  beberapa  kali,
tampilan informasi berubah ke tampilan
jarak yang masih dapat ditempuh.
Lihat “Tampilan informasi” pada BAB 5.

2. Setiap kali anda menekan tombol multi-
information display selama 2 detik atau
lebih pada tampilan jarak yang masih
dapat ditempuh, anda dapat mengubah
mode reset untuk konsumsi bahan bakar
rata-rata.

(A: Mode reset otomatis, B: Mode reset
manual)

Mode reset otomatis Mode reset manual

cr
-1k

141

[p=1%;

*--
L3

AHA101354

Mode reset manual |

*Ketika konsumsi bahan bakar rata-rata
ditampilkan, jika anda menahan tombol
multi-information display, maka
konsumsi bahan bakar rata-rata yang
ditampilkan pada waktu tersebut akan
direset.

* Ketika kunci kontak diubah dari posisi
“ACC” atau “LOCK” ke posisi “ON”,
mode pengaturan secara otomatis diubah
dari manual ke otomatis.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Instrumen - Tipe A

Perubahan ke auto (otomatis) terjadi
secara otomatis. Jika perubahan ke mode
manual sudah dilakukan, namun, data
dari reset terakhir akan ditampilkan.

Mode reset otomatis |

*Ketika konsumsi bahan bakar rata-rata
ditampilkan, jika anda menahan tombol
multi-information display, maka
konsumsi bahan bakar rata-rata yang
ditampilkan pada waktu tersebut akan
direset.

» Ketika kunci kontak berada pada posisi
“ACC” atau “LOCK” selama sekitar 4
jam atau lebih, tampilan konsumsi bahan
bakar rata-rata secara otomatis di reset.

\# CATATAN

® Tampilan konsumsi bahan bakar rata-rata
dapat direset secara terpisah untuk mode
reset otomatis dan mode reset manual.

® Memori dari mode reset manual atau mode
reset otomatis untuk tampilan konsumsi
bahan bakar rata-rata akan terhapus jika bat-
erai dilepaskan.

® Pengaturan awal (default) adalah “Mode
reset otomatis”.
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B Mengubah unit tampilan konsumsi
bahan bakar

E00571500083

Unit tampilan untuk konsumsi bahan bakar

dapat diubah. Unit jarak dan jumlah juga

berubah mengikuti unit konsumsi bahan
bakar yang dipilih.

1. Tekan tombol multi-information display
beberapa kali untuk mengubah tampilan
informasi ke tampilan konsumsi bahan
bakar rata-rata.

Lihat “Tampilan informasi” pada BAB 5.

\# CATATAN

® Unit tampilan untuk jarak yang masih dapat
ditempuh, konsumsi bahan bakar rata-rata
akan diubah, tetapi unit untuk jarum
indikator (speedometer), odometer dan
tripmeter dan pengingat servis (service
reminder) tidak akan diubah.

® Memori dari pengaturan unit akan terhapus
jika baterai dilepaskan, dan kembali ke
pengaturan pabrik secara otomatis.

Unit jarak juga akan berubah pada kombinasi
sebagai berikut untuk menyesuaikan dengan

2.Tekan dan tahan tombol mulfi-  unit konsumsi bahan bakar yang dipilih.
information display selama sekitar 5 detik
atau lebih hingga buzzer terdengar 2 kali. . Jarak
. Konsumsi bahan .
3.Tekan dan tahan tombol  multi- bakar (Jarak yang masih
information display untuk mengubah dapat ditempuh)
dengan urutan dari “km/L” “L/100 km/L km
km’7 N ‘meg’7 N Gka/L’7.
L/100 km km
mpg mil

Sma

" AGo " AGE " AGZ
=1 o 'S0 mPg
icH [~ =T
km/L L/100km

AFA123257
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|| Mengubah unit suhu Instrumen - Tipe B
E00571600084

E00500103327

Unit tampilan untuk suhu luar dapat diubah.

2
1.Ketika anda menekan tombol multi- \ A
) ) . . 1 3 (D —
information ~ display  beberapa  kali, S 7
tampilan informasi berubah ke tampilan /

suhu udara luar.
Lihat ke “Tampilan informasi” pada BAB
5.

2.Setiap kali anda menekan tombol multi-
information display selama 2 detik atau

AA0110510

\”
\4

lebih pada tampilan suhu udara luar, anda AFAISS3 14
dapat merubah dari unit °C ke °F atau dari 1- Tachometer
°F ke °C pada tampilan suhu udara luar. Tachometer menunjukkan kecepatan

mesin (rotasi/menit). Tachometer dapat
membantu anda agar mendapatkan
pengemudian yang lebih ekonomis dan
juga memperingatkan anda  saat
kecepatan mesin terlalu tinggi (Zona
merah).

2- Multi-information display - BAB 5
Tampilan layar informasi — BAB 5

3- Speedometer (km/h)

4- Tombol penerangan rheostat — BAB 5

A\PERHATIAN

® Ketika berkendara, perhatikan tachometer
untuk memastikan bahwa indikasi kecepatan
mesin tidak naik sampai area merah (rpm
mesin terlalu tinggi).
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Kontrol penerangan meter

E00531301800
Setiap kali anda menekan tombol penerangan
rheostat, akan terdengar bunyi dan tingkat
kecerahan pada instrumen akan berubah.

&
AFA115737
1- Tingkat kecerahan
2- Tombol penerangan rheostat
\# CATATAN

® Anda dapat menyetel hingga 8 tingkat
berbeda pada saat lampu posisi menyala atau
padam.

® Tingkat kecerahan instrumen akan disimpan
ketika mode pengoperasian ditempatkan di
posisi OFF.
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\# CATATAN

® Jika anda menekan dan menahan tombol
selama sekitar 2 detik atau lebih pada saat
lampu posisi menyala, maka tingkat
kecerahan akan berubah ke tingkat
maksimum. Menekan dan menahan tombol
lagi selama 2 detik atau lebih akan
mengembalikan tingkat kecerahan ke tingkat
sebelumnya.
Direkomendasikan  untuk  menggunakan
fungsi ini ketika meter sulit untuk dibaca
karena penerangan meter diredupkan dengan
menyalakan lampu belakang di tempat yang
terang.

Multi-information display

E00569900240

Selalu berhentikan kendaraan di tempat yang
aman sebelum pengoperasian.

Informasi berikut termasuk pada multi-infor-
mation display: peringatan, odometer, tripme-
ter, konsumsi bahan bakar rata-rata dan
sementara, kecepatan rata-rata, dsb.

[Ketika mode pengoperasian di posisi OFF]

AFA136831

1- Tampilan tanda ﬂ - BABS

2- Indikator tanda “” atau “E”

- BABS5
3- Layar informasi - BAB 5

Layar tampilan interupsi - BAB 5
4- Odometer - BAB 5
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[Ketika mode pengoperasian di ON]

AFA136844

\# CATATAN

® Unit bahan bakar, unit suhu luar, tampilan
bahasa, dan pengaturan lainnya dapat
diubah.
Lihat “Mengubah pengaturan fungsi” pada
BAB 5.

1- Tampilan tanda m - BABS
2- Indikator ECO — BAB 5

3 Indikator tanda “” atau ‘E”
- BABS5

4- Layar informasi - BAB 5

5- Tampilan bahan bakar yang tersisa
- BABS5

6- Tampilan suhu udara luar -~ BAB 5

7- Tampilan indikator Auto Stop & Go
(AS&G)* - BAB 6
Tampilan indikator Auto Stop & Go
(AS&G) OFF* - BAB 6

8- Odometer -~ BAB 5

9- Tampilan suhu cairan
(coolant) mesin - BAB 5

10- Tampilan indikator posisi tuas selektor*
- BAB6

11- Tampilan indikator cruise control* -
BAB 6

pendingin
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Tombol multi-information display

E00571700098

Setiap kali tombol multi-information display
dioperasikan, akan terdengar bunyi buzzer
dan multi-information display berubah di
antara informasi seperti peringatan, tripmeter,
konsumsi bahan bakar rata-rata dan
sementara, jarak tempuh dll.

Anda juga dapat mengubah pengaturan
seperti bahasa dan unit pada tampilan multi-
information display dengan mengoperasikan
tombol multi-information display.

AFA136857
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Layar informasi (ketika mode
pengoperasian di posisi OFF)

E00571800060

Setiap kali anda menekan tombol multi-
information display, layar tampilan akan
berubah sesuai urutan dibawah ini.

1 2 3
TRIPEY TRP B ASEG (6)

5 4
* =%

DE

13800 km

MONTH

TURN OFF LIGHTS

AFA136860

*l. Ketika tidak ada tampilan peringatan

: Ketika ada tampilan peringatan

1- Tripmeter [A] — BAB 5

2- Tripmeter [B] -~ BAB 5

3- Monitor Auto Stop & Go (AS&G)* -
BAB S
Tampilan nilai ECO — BAB 5

4- Pengingat servis (service reminder) —
BAB 5

5- Menampilkan kembali layar tampilan

peringatan — BAB 5
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Layar informasi (ketika mode
pengoperasian diubah dari posisi
OFF ke ON)

E00571900061
Ketika mode pengoperasian ditempatkan di

ON, layar tampilan akan berubah sesuai
urutan dibawabh ini.

XPANDER

(=

H F
c E

001234km  18%

e B

001234km  18¢ 001234km  18%

AFA136873

*: Ketika waktu pemeriksaan telah tiba

1- Layar ketika mode pengoperasian di
OFF

2- Layar pemeriksaan sistem — BAB 5

3- Layar ketika mode pengoperasian di
ON

4- Pengingat servis (service reminder) —
BAB 5

Layar informasi (ketika mode
pengoperasian di posisi ON)

E00572000072

Setiap kali anda menekan tombol multi-
information display, layar tampilan akan
berubah sesuai urutan dibawah ini.

FASTEN
SEAT BELT

f*z
8
7

SETTING MENU

ASEG )
13800 km

AF4101041

*l: Ketika tidak ada tampilan peringatan
#2: Ketika ada tampilan peringatan

1- Tripmeter [A] -~ BABS

2- Tripmeter - BABS
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3- Tampilan jarak yang masih dapat
ditempuh - BAB 5
Tampilan ECO drive assist -~ BAB 5

4- Tampilan konsumsi bahan bakar rata-
rata -~ BAB 5
Tampilan ECO drive assist -~ BAB 5

5- Tampilan kecepatan rata-rata — BAB 5
Tampilan konsumsi bahan bakar
sementara — BAB 5

6- Monitor Auto Stop & Go (AS&G)* -
BAB 5
Tampilan nilai ECO - BAB 5

7- Pengingat servis (service reminder) —
BAB S5

8- Layar pengaturan fungsi — BAB 5

9- Menampilkan kembali layar tampilan
peringatan — BAB 5

\# CATATAN

® Ketika berkendara, layar pengaturan fungsi
tidak akan ditampilkan meskipun anda
mengoperasikan tombol multi-information
display.
Selalu berhentikan kendaraan anda di tempat
yang aman sebelum melakukan
pengoperasian dan gunakan rem parkir
dengan kuat dan tempatkan tuas pemindah
gigi ke posisi “N” (Neutral) (M/T) atau tuas
selektor ke posisi “P” (PARK) (CVT).
Lihat “Mengubah pengaturan fungsi” pada
BAB 5.

® Ketika terdapat informasi yang akan
diumumkan, seperti kesalahan sistem, suara
buzzer dan berubahnya layar tampilan.
Lihat “Layar tampilan interupsi” pada BAB
5.

\# CATATAN

® Ketika berkendara, pengingat servis tidak
akan ditampilkan meskipun anda
mengoperasikan tombol multi-information
display. Selalu berhentikan kendaraan anda
di tempat yang aman sebelum melakukan
pengoperasian.
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Layar tampilan interupsi

E00572100103
B Tampilan peringatan
Jika terdapat informasi yang akan
diumumkan, seperti kesalahan sistem, suara
buzzer dan layar informasi berubah ke layar
tampilan peringatan.
Lihat ke daftar peringatan dan lakukan
tindakan yang diperlukan.
Lihat “Daftar tampilan peringatan” pada
BABS.
Ketika penyebab munculnya tampilan
peringatan sudah diatasi, tampilan peringatan
akan hilang secara otomatis.

Untuk mengembalikan ke layar yang
ditampilkan sebelum tampilan
peringatan

Meskipun penyebab tampilan peringatan
belum dapat diatasi, anda dapat kembali ke
layar yang ditampilkan sebelum tampilan
peringatan.

Jika anda menekan tombol multi-information
display, layar tampilan akan berubah ke layar
yang  ditampilkan  sebelum  tampilan
peringatan muncul dan tanda ] (A) akan
ditampilkan.
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H F
[-i— D '
c

E
001234km 18¢

H F
[i— Dﬂl
C

El
001234km 18¢

AFA136886

| Jika anda ingin mengganti tampilan |

Layar tampilan peringatan dengan indikator

“” atau “E” yang ditampilkan pada kanan
atas layar dapat diubah. Jika anda ingin
mengubah tampilan, tekan tombol multi-
information display sebagai berikut.

“B4”: Tekan sebentar.
’: Tekan sekitar 2 detik atau lebih.
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B Menampilkan kembali layar
tampilan peringatan

Ketika tanda E ditampilkan, jika anda
menekan tombol multi-information display
beberapa kali, maka layar tampilan
peringatan yang sebelumnya anda ubah akan
ditampilkan kembali.

B Tampilan interupsi lainnya
Status pengoperasian dari setiap sistem
ditampilkan pada layar informasi.

Lihat BAB yang sesuai pada daftar tampilan
peringatan untuk lebih detailnya.

Lihat “Tampilan interupsi lainnya” pada BAB
S.

Tampilan tanda [

E00572200090

Ini akan ditampilkan saat anda menekan tom-
bol multi-information display dan kembali
dari layar tampilan peringatan ke tampilan
sebelumnya.

Tanda ini juga ditampilkan apabila terdapat
peringatan lainnya selain yang ditampilkan.
Ketika penyebab munculnya tampilan

peringatan sudah diatasi, tanda [0 akan
hilang secara otomatis.

\# CATATAN

® Ketika tanda ﬂ ditampilkan, layar tampilan
peringatan dapat ditampilkan kembali pada
layar informasi.
Lihat ke “Layar informasi (ketika mode
pengoperasian di posisi OFF)” pada BAB 5.
Lihat ke “Layar informasi (ketika mode
pengoperasian di posisi ON)” pada BAB 5.
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Tampilan suhu cairan pendingin
(coolant) mesin

Tampilan bahan bakar yang
tersisa

E00570900077

H
-E

~———

C

Ini menunjukkan suhu cairan pendingin

mesin.
Jika cairan pendingin (coolanf) menjadi

panas, indikator “g” akan berkedip.

Selalu perhatikan tampilan suhu cairan
pendingin (coolant) mesin ketika anda sedang
mengemudi.

/\PERHATIAN

® Jika mesin terlampau panas (overheat),

indikator “g” akan berkedip. Pada keadaan
ini, grafik batang berada pada zona merah.
Segera berhentikan kendaraan anda di
tempat yang aman dan ambil langkah yang
diperlukan.

Lihat “Mesin terlalu panas (overheat)” pada
BAB 8.
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E00571000088

Tampilan ini menunjukkan jumlah bahan
bakar yang tersisa.

F

21"\
B

A

TA0066469

F- Penuh
E- Kosong

\# CATATAN

® Membutuhkan beberapa detik agar tampilan
stabil setelah melakukan pengisian ulang
tangki bahan bakar.

® Jika bahan bakar ditambahkan dengan mode
pengoperasian dalam posisi ON, pengukur
bahan bakar mungkin tidak tepat dalam
menunjukkan tingkat bahan bakar.

® Tanda panah (A) menunjukkan pengisian
tangki bahan bakar berada di sisi kiri

kendaraan.

B Tampilan peringatan bahan bakar
yang tersisa

E00571100089
Ketika bahan bakar tersisa sekitar 8 liter,
layar informasi akan berubah menjadi
tampilan interupsi dari tampilan peringatan
bahan bakar tersisa, dan tanda “Eﬁ” (B) pada
tampilan bahan bakar yang tersisa akan
berkedip perlahan (sekitar satu kali per detik).
Setelah beberapa detik, layar informasi akan
kembali dari tampilan peringatan bahan bakar
tersisa ke layar sebelumnya. Jika tampilan
peringatan muncul, segera lakukan pengisian
bahan bakar.

B

REFUEL

AFA136899

/A\PERHATIAN

® Jangan sampai bahan bakar habis, karena
dapat berdampak buruk pada catalytic
converter. Jika tampilan peringatan muncul,
segera lakukan pengisian bahan bakar.
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/A\PERHATIAN

® Jika tangki bahan bakar hampir kosong,

tanda “EE” (B) pada tampilan bahan bakar
yang tersisa akan berkedip dengan cepat
(sekitar dua kali per detik). Segera lakukan
pengisian bahan bakar.

\# CATATAN

® Jika kendaraan anda pada posisi miring,
tampilan kemungkinan akan menjadi tidak
tepat karena pergerakan bahan bakar di
dalam tangki.
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Tampilan suhu udara luar

Tripmeter

E00570700105

Ini menampilkan suhu di luar
kendaraan.

20

\# CATATAN

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan (°C atau °F).
Lihat “Mengubah pengaturan fungsi” pada
BAB 5.

® Tergantung pada faktor-faktor seperti kondisi
mengemudi, suhu yang ditampilkan mungkin

berbeda dari suhu luar yang sebenarnya.

Odometer

E00570200096

Odometer menunjukkan jarak yang telah
ditempuh.

E00570300169

Tripmeter menunjukkan jarak tempuh antara
dua titik.

Contoh penggunaan tripmeter [A] dan

tripmeter
Memungkinkan untuk mengukur dua
jarak tempuh secara langsung, dari rumah

menggunakan tripmeter [A] dan dari titik
tertentu menggunakan tripmeter [B |.

B Untuk me-reset tripmeter

Untuk mengembalikan tampilan ke 0, tahan
tombol multi-information display selama
sekitar 2 detik atau lebih. Hanya tampilan
nilai pada saat itu yang akan direset.

Contoh
Jika [A]

tripmeter [A ] yang akan direset.

tripmeter ditampilkan, hanya

N# CATATAN

® Ketika melepaskan terminal baterai, memori

dari tripmeter [A] dan akan dihapus,
dan tampilannya akan kembali ke “0”.
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Pengingat servis

E00571200149

Menampilkan  perkiraan waktu hingga
pemeriksaan  berkala selanjutnya yang
direckomendasikan ~ oleh =~ MITSUBISHI
MOTORS. “---” ditampilkan ketika waktu
pemeriksaan telah tiba.
N# CATATAN

® Tergantung pada spesifikasi kendaran, waktu
yang ditampilkan hingga pemeriksaan
berkala selanjutnya mungkin berbeda dengan
yang  direkomendasikan =~ MITSUBISHI
MOTORS.
Sebagai tambahan, pengaturan
untuk waktu pemeriksaan
selanjutnya dapat dimodifikasi.
Untuk memodifikasi pengaturan tampilan,
dapat  disesuaikan di  dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
Untuk lebih detailnya, hubungi dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

tampilan
berkala
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7300 km
10 MONTH

1 >

13000 km
10 MONTH

3 D

TA0066485

1. Menampilkan waktu hingga pemeriksaan
berkala selanjutnya.

\# CATATAN

® Jarak ditunjukkan dengan unit hingga 100
km (100 mil). Waktu ditunjukkan dengan
unit bulan.

2.Tampilan ini memberitahukan anda
bahwa pemeriksaan berkala telah tiba.
Silahkan dikonsultasikan dengan dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.

Pada saat hal ini berlangsung, ketika
mode pengoperasian diubah dari posisi
OFF ke ON, tampilan peringatan akan
ditampilkan selama beberapa detik pada
layar informasi.

P

ROUTINE

MAINTENANCE
REQUIRED

3. Setelah memeriksakan kendaraan anda di
dealer resmi MITSUBISHI MOTOR,
tampilan ini akan menampilkan waktu
hingga pemeriksaan berkala berikutnya.
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B Me-reset
Tampilan “---” dapat direset saat mode
pengoperasian pada posisi OFF. Ketika
tampilan direset, waktu hingga pemeriksaan
berkala yang selanjutnya akan ditampilkan
dan tampilan peringatan tidak lagi
ditampilkan saat mode pengoperasian diubah
dari posisi OFF ke ON.

1.Ketika anda menekan tombol multi-
information display beberapa kali, layar
informasi berganti ke layar tampilan
pengingat servis.

TRIPEY
1M1 .4km

«I

TRP B
82 .6km

-—= km

== MONTH

TA0066498
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2.Tekan dan tahan tombol layar multi-
information display selama sekitar 2 detik

atau lebih untuk untuk menampilkan “o="
dan membuatnya berkedip. (Jika tidak ada
operasi selama 10 detik dengan berkedip,
tampilan akan kembali ke layar
sebelumnya).

3.Tekan tombol multi-information display
ketika simbol menyala untuk merubah
tampilan dari “---” menjadi “CLEAR”.
Setelah itu, waktu hingga pemeriksaan
berkala selanjutnya akan ditampilkan.

e

=== km
é -=  MONTH
¥

o= CLEAR

4

14800 km
%= 11 MoNTH

TA0066502

A\PERHATIAN

® Pelanggan  bertanggung  jawab  untuk
memastikan pemeriksaan dan perawatan
berkala dilakukan.
Pemeriksaan dan perawatan harus dilakukan
untuk mencegah terjadinya kecelakaan dan
kerusakan.

\# CATATAN

® Tampilan “---" tidak dapat direset ketika
mode pengoperasian pada posisi ON.

® Ketika “---” ditampilkan, setelah jarak dan
periode waktu tertentu, tampilan di-reset dan
waktu  hingga  pemeriksaan  berkala

berikutnya ditampilkan.

® Jika anda secara tidak sengaja mereset
tampilan, kami merekomendasikan anda
untuk mengkonsultasikannya ke dealer resmi
MITSUBISHI MOTOR.
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Layar pemeriksaan sistem

E00572500064

Ketika mode pengoperasian ditempatkan di
posisi ON, layar pemeriksaan sistem akan
ditampilkan selama sekitar 4 detik. Jika tidak
ada kesalahan, layar informasi (ketika mode
pengoperasian  di  posisi  ON)  akan
ditampilkan.

Jika terdapat kesalahan, maka layar berubah
ke tampilan peringatan.

Lihat “Daftar tampilan peringatan” pada
BABS.

\# CATATAN

® Tampilan  layar  pemeriksaan  sistem
bervariasi tergantung dari perlengkapan yang
dimiliki pelanggan.
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Tampilan jarak yang masih dapat
ditempuh

E00570500174

Menampilkan perkiraan jarak yang masih
dapat ditempuh kendaraan (berapa kilometer
atau mil lagi jarak yang dapat ditempuh
kendaraan). Ketika jarak ini mencapai di
bawah 50 km (30 mil), tanda “---” akan
ditampilkan.
Isilah  kembali
mungkin.

bahan bakar sesegera

410 km

\# CATATAN

® Jarak yang masih dapat ditempuh ditentukan
berdasarkan data konsumsi bahan bakar.
Hasilnya mungkin bervariasi tergantung dari
kondisi  mengemudi dan  kebiasaan
pengemudi. Gunakan nilai ini hanya sebagai
patokan kasar saja.

® Ketika anda mengisi bahan bakar, tampilan
jarak yang masih dapat ditempuh akan
diperbaharui.
Tetapi, jika anda hanya mengisi bahan bakar
dalam jumlah sedikit, nilai yang sebenarnya
tidak akan bisa ditampilkan. Isilah tangki
bahan  bakar  hingga  penuh  jika
memungkinkan.

\# CATATAN

® Pada kondisi yang tidak biasa, tampilan nilai
jarak tempuh akan berubah jika diparkir
ditempat yang sangat miring. Hal ini
dikarenakan bergeraknya bahan bakar di
dalam tangki bahan bakar dan bukan
menunjukkan adanya masalah.

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan (km atau mil).
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.
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Tampilan konsumsi bahan bakar
rata-rata

E00570600133

Tampilan ini menunjukkan konsumsi bahan
bakar rata-rata dari reset terakhir hingga saat
ini.

Kondisi mode reset untuk tampilan konsumsi
bahan bakar rata-rata dapat diubah antara
“Reset otomatis” dan “Reset manual”.

Lihat ke “Mengubah mode reser untuk

konsumsi bahan bakar rata-rata dan
kecepatan rata-rata” pada BAB 5.
Untuk informasi bagaimana mengganti

pengaturan tampilan konsumsi bahan bakar
rata-rata, lihat ke “Mengubah pengaturan
fungsi” pada BAB 5.

avé 10.5 L100km

atau

(A
. ave 105 kmiL
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\# CATATAN

® Tampilan konsumsi bahan bakar rata-rata
dapat di-reset secara terpisah untuk mode
reset otomatis dan untuk mode reset manual.

® Tanda “---” ditampilkan ketika konsumsi
bahan bakar rata-rata tidak dapat diukur.

® Pengaturan awal (default) adalah “Mode
reset otomatis”.

® Konsumsi  bahan bakar rata-rata akan
tergantung dari kondisi berkendara (kondisi
jalan, cara mengemudi, dIl.). Konsumsi
bahan bakar yang ditampilkan dapat
bervariasi / berbeda dari aktualnya. Gunakan
nilai ini hanya sebagai patokan kasar saja.

® Memori dari mode reset otomatis atau mode
reset manual untuk tampilan konsumsi bahan
bakar rata-rata akan dihapus jika baterai
dilepaskan.

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan {km/L, mpg (US), mpg
(UK) atau L/100}.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

Tampilan kecepatan rata-rata

E00572600124

Tampilan ini menunjukkan kecepatan rata-
rata dari dari reset terakhir hingga saat ini.
Kondisi mode reset dari tampilan kecepatan
rata-rata dapat diubah antara “Resef otomatis”
dan “Reset manual”.

Lihat “Mengubah mode reset untuk konsumi
bahan bakar rata-rata dan kecepatan rata-rata”

pada BAB 5.
Metode untuk  mengubah  pengaturan
tampilan  kecepatan rata-rata, lihat

“Mengubah pengaturan fungsi” pada BAB 5.

\# CATATAN

® Tampilan kecepatan rata-rata dapat di-reset
secara terpisah untuk mode reset otomatis
dan untuk mode reset manual.

® Tanda “---” ditampilkan ketika kecepatan
rata-rata tidak dapat diukur.
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\# CATATAN

® Pengaturan awal (defaultf) adalah “Mode
reset otomatis”.

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan (km/h atau mph).
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

® Memori dari mode reset otomatis atau mode
reset manual untuk tampilan kecepatan rata-
rata akan dihapus jika baterai dilepaskan.

Tampilan konsumsi bahan bakar
sementara
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E00572700167

menampilkan
sementara,

Selama mengemudi, ini
konsumsi bahan bakar
menggunakan grafik batang.

Tanda “RA4” (A) pada pengukur bahan bakar
sementara menunjukkan konsumsi bahan
bakar rata-rata.

Ketika nilai konsumsi bahan bakar sementara
melampaui nilai konsumsi bahan bakar rata-
rata, konsumsi bahan bakar sementara akan
ditampilkan dengan grafik batang berwarna
hijau.

Memastikan / mempertahankan  nilai
konsumsi bahan bakar sementara di bawah
nilai konsumsi bahan bakar rata-rata akan
memungkinkan berkendara dengan konsumsi
bahan bakar yang lebih baik.

\# CATATAN

® Ketika konsumsi bahan bakar sementara
tidak dapat dihitung, grafik batang tidak
akan ditampilkan.

® Pengaturan tampilan dapat diubah ke unit
yang diinginkan {km/L, mpg (US), mpg

(UK) atau L/100km}.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

® Grafik batang berwarna hijau dapat
dibatalkan.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.
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Monitor Auto Stop & Go (AS&G)*

Tampilan ECO drive assist

Tampilan nilai ECO

E00532300028
Akumulasi waktu mesin dimatikan oleh
Auto Stop & Go (AS&G) system ditampilkan.
Lihat ke “Auto Stop & Go (AS&G) system”
pada BAB 6.

AS&G

00:01:31

\# CATATAN

® Ketika mode pengoperasian ditempatkan di
ON kembali, akumulasi waktu akan di-reset.

Indikator ECO

E00532400058

Indikator ini akan ditampilkan
ketika pengendaraan dengan
efisiensi bahan bakar tercapai.

(ECO.
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E00572800096

Fungsi ini menampilkan seberapa hemat
bahan bakar anda mengemudi di bawah
kondisi mengemudi yang berbeda.

Tampilan ECO drive assist akan berubah jika
anda mengemudi dengan menghemat bahan
bakar  menggunakan  akselerasi  yang
disesuaikan dengan kecepatan kendaraan.

Level ECO drive

Rendah s Tinggi

TA0066645

\# CATATAN

® Pada kendaraan dengan CVT, ECO drive
assist ditampilkan hanya ketika kendaraan
dikemudikan dengan posisi tuas selektor di
“D” (DRIVE).

E00572900114

Nilai ECO menunjukkan nilai efisiensi bahan
bakar yang anda hasilkan saat mengemudi
yang ditunjukkan dengan banyaknya gambar
daun seperti berikut:

[Ketika mode pengoperasian di ON]
Tampilan menunjukkan nilai yang dicapai
dalam beberapa menit terakhir.

[Ketika mode pengoperasian ditempatkan di
OFF]

Tampilan menunjukkan keseluruhan fungsi
nilai ECO yang dihitung dari waktu ketika
mode pengoperasian diubah ke posisi “ON”
hingga saat ketika diubah ke posisi “OFF”.

Level ECO drive

Rendah Tinggi
AFA115753
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Mengubah pengaturan fungsi

E00571300094

Pengaturan  “Tampilan  bahasa”, “Unit
konsumsi bahan bakar”, dan ‘“Metode
konsumsi bahan bakar rata-rata dan me-reset
kecepatan” dll dapat dimodifikasi sesuai yang
diinginkan.

1. Berhentikan kendaraan pada tempat yang
aman.
Gunakan rem parkir dengan kuat dan
tempatkan tuas pemindah gigi ke posisi
“N” (Neutral) (M/T) atau tuas selektor ke
posisi “P” (PARK) (CVT).

2.Tekan tombol multi-information display
beberapa kali untuk merubah layar
informasi ke layar pengaturan fungsi.
Lihat ke “Layar informasi (ketika mode
pengoperasian di ON)” pada BAB 5.

SETTING MENU

A\PERHATIAN

® Untuk alasan keamanan, hentikan kendaraan
sebelum pengoperasian.
Saat mengemudi, jika anda mengoperasikan
tombol multi-information display, layar
pengaturan fungsi tidak akan ditampilkan.
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3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display sekitar 2 detik atau
lebih untuk mengganti dari layar
pengaturan mode ke layar menu.

& MENU s

-

AVG

- AVG UNIT
E q

SETTING MENU

TA0066515

N#F CATATAN

® Untuk mengembalikan layar menu ke layar
pengaturan fungsi, tekan dan tahan tombol
multi-information display selama 2 detik
atau lebih.

® Jika tidak ada operasi yang dilakukan hingga
30 detik pada layar menu yang ditampilkan,
tampilan akan kembali ke layar pengaturan
fungsi.

4.Pilih item untuk mengubah layar menu

dan mengubah ke pengaturan yang
diinginkan. Lihat item berikut untuk
rincian lebih lanjut tentang metode
pengoperasian.

Lihat “Mengubah mode reset untuk
konsumsi bahan bakar rata-rata dan
kecepatan rata-rata” pada BAB 5.

Lihat “Mengubah tampilan unit konsumsi
bahan bakar” pada BAB 5.

Lihat “Mengubah unit suhu” pada BAB 5.
Lihat “Mengubah tampilan bahasa” pada
BABS5.

Lihat “Pengaturan suara pengoperasian”
pada BAB 5.

Lihat “Mengubah waktu hingga “REST
REMINDER” ditampilkan” pada BAB 5.
Lihat “Mengubah suara sinyal belok”
pada BAB 5.

Lihat “Mengubah tampilan konsumsi
bahan bakar sementara” pada BAB 5.
Lihat “Mengembalikan ke pengaturan
pabrik” pada BAB 5.

N# CATATAN

® Jika baterai dilepaskan, pengaturan fungsi ini
akan di-reset secara otomatis ke pengaturan
pabrik dari memori.
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B Mengubah mode reset untuk
konsumsi bahan bakar rata-rata
dan kecepatan rata-rata

E00571400079

Kondisi mode untuk tampilan konsumsi

bahan bakar rata-rata dan tampilan kecepatan

rata-rata dapat diubah antara “Reset otomatis”
dan “Reset manual”.

1.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display

untuk memilih [N A Y] “AVG

(Pengaturan konsumsi bahan bakar rata-
rata dan kecepatan rata-rata)”.

3.Tekan dan tahan tombol multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengganti dari A/l
(Mode reset otomatis) ke M/2/P (Mode
reset manual), atau dari M/2/P ke A/1.
Pengaturan akan berubah ke kondisi mode
yang dipilih.
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Mode reset manual |

® Ketika konsumsi bahan bakar rata-rata
dan kecepatan rata-rata ditampilkan, jika
anda menahan tombol multi-information
display, maka konsumsi bahan bakar rata-

rata dan kecepatan rata-rata yang
ditampilkan pada waktu tersebut akan di
reset.

® Ketika mode pengoperasian dari ACC
atau OFF ke ON, mode pengaturan secara
otomatis diubah dari manual ke otomatis.

Perubahan ke auto (otomatis) terjadi
secara otomatis. Jika perubahan ke mode
manual sudah dilakukan, namun, data dari
reset terakhir akan ditampilkan.

| Mode reset otomatis |

® Ketika konsumsi bahan bakar rata-rata
dan kecepatan rata-rata ditampilkan, jika
anda menahan tombol multi-information
display, maka konsumsi bahan bakar rata-

rata dan kecepatan rata-rata yang
ditampilkan pada waktu tersebut akan di
reset.

® Ketika mode pengoperasian di ACC atau
OFF selama sekitar 4 jam atau lebih lama,
tampilan konsumsi bahan bakar rata-rata
dan kecepatan rata-rata secara otomatis di
reset.

\# CATATAN

® Tampilan konsumsi bahan bakar rata-rata
dan kecepatan rata-rata dapat di reset secara
terpisah untuk mode reset otomatis dan mode
reset manual.

® Memori dari mode reset otomatis atau mode
reset manual untuk tampilan konsumsi bahan
bakar rata-rata dan tampilan kecepatan rata-
rata akan terhapus jika baterai dilepaskan.
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B Mengubah unit tampilan konsumsi
bahan bakar
E00571500070
Unit tampilan untuk konsumsi bahan bakar
dapat diubah. Unit jarak, kecepatan, dan
jumlah juga diubah agar sesuai dengan unit
konsumsi bahan bakar yang dipilih.

1.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display

untuk memilih JA\ACHUININN “AVG

UNIT (Pengaturan tampilan konsumsi
bahan bakar)”.

3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk menampilkan “AVG
UNIT”.

4. Tekan tombol multi-information display
untuk memilih unit.

S.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah pengaturan ke
unit yang dipilih.
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\# CATATAN

® Unit tampilan untuk jarak yang masih dapat
ditempuh, konsumsi bahan bakar rata-rata,
kecepatan rata-rata dan konsumsi bahan
bakar sementara diubah, tetapi unit untuk
jarum indikator (speedometer), odometer dan
tripmeter tidak akan diubah.

Unit jarak dan kecepatan juga diubah dalam
kombinasi berikut ini agar sesuai dengan unit
konsumsi bahan bakar yang dipilih.

Jarak
. Kecepatan
Konsumsi | (Jarak yang (kecepatan
bahan bakar | masih dapat rata-ll)'ata)
ditempuh)
1/100 km km km/jam
mpg (US) mil mph
mpg (UK) mil mph
km/L km km/jam

B Mengubah unit suhu

E00571600071

Unit tampilan untuk suhu dapat diubah.

l.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display

untuk memilih “E” (pengaturan unit
suhu).

3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk merubah dari °C ke °F,
atau dari °F ke °C.
Pengaturan diubah ke unit suhu yang
dipilih.
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B Mengubah tampilan bahasa

E00573000066
Bahasa pada multi-information display dapat
diubah.

1.Tekan dan tahan tombol multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”

pada BAB 5.
2.Tekan tombol multi-information display
untuk memilih LANGUAGE

“LANGUAGE” (pengaturan bahasa).

3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk menampilkan
“LANGUAGE”.

4. Tekan tombol multi-information display
untuk memilih bahasa yang diinginkan.
5.Jika anda menahan tombol multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih, pengaturan akan diubah ke

bahasa yang dipilih.

\# CATATAN

® Jika “---” dipilih pada pengaturan bahasa,
pesan peringatan tidak ditampilkan ketika
ada tampilan peringatan atau tampilan
interupsi.

B Pengaturan suara pengoperasian

E00573100067
Anda dapat mematikan suara pengoperasian
dari tombol multi-information display dan
tombol penerangan rheostat.

1.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display

untuk memilih ‘” (Pengaturan suara
pengoperasian).

3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari ON
(suara pengoperasian menyala) ke OFF
(suara pengoperasian mati), atau dari OFF
ke ON.
Pengaturan diubah ke
dipilih.

kondisi yang

\# CATATAN

® Pengaturan  suara
menonaktifkan

pengoperasian hanya
suara pengoperasian dari
tombol multi-information display dan tombol
penerangan rheostat. Tampilan peringatan

dan suara lainnya tidak dapat dinonaktifkan.
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B Mengubah waktu hingga “REST
REMINDER?” ditampilkan
E00573200068

Waktu hingga munculnya tampilan dapat
diubah.

1.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display
untuk memilih “ALARM” (pengaturan
waktu istirahat).

3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau  lebih  untuk menampilkan
“ALARM”.

4. Tekan tombol multi-information display
untuk memilih waktu hingga ditampilkan.

5.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih, pengaturan diubah ke waktu
yang dipilih.

N4 CATATAN

® Waktu mengemudi di-reset ketika mode

pengoperasian ditempatkan di OFF.
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B Mengubah suara sinyal belok

E00573300069

Suara sinyal belok dapat diubah.

1.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display

untuk memilih m (Mengubah suara
sinyal belok).

3.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari 1 (suara
sinyal belok 1) ke 2 (suara sinyal belok 2),
atau dari 2 ke 1.
Pengaturan berubah ke suara sinyal belok
yang dipilih.
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B Mengubah tampilan konsumsi

bahan bakar sementara
E00573400060

Pengaturan grafik batang pada tampilan

konsumsi bahan bakar sementara dapat
diubah.
1.Tekan dan tahan tombol  multi-

information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display

untuk  memilih (mengubah

tampilan  konsumsi  bahan  bakar
sementara).
3.Tekan dan tahan tombol  multi-

information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari ON
(dengan grafik batang hijau) ke OFF
(tanpa grafik batang hijau), atau dari OFF
ke ON.

Pengaturan berubah ke pengaturan grafik
batang yang dipilih.

B Mengembalikan ke pengaturan
pabrik
E00573500120
Banyak pengaturan fungsi yang dapat
dikembalikan ke pengaturan pabrik.

1.Tekan dan tahan tombol  multi-
information display selama sekitar 2 detik
atau lebih untuk mengubah dari layar
mode pengaturan ke layar menu.
Lihat ke “Mengubah pengaturan fungsi”
pada BAB 5.

2.Tekan tombol multi-information display
untuk memilih “RESET” (mengembalikan
ke pengaturan pabrik).

3.Ketika anda menekan dan menahan
tombol multi-information display selama
sekitar 5 detik atau lebih, suara buzzer dan
semua pengaturan fungsi dikembalikan ke
pengaturan pabrik.

\# CATATAN

® Pengaturan pabrik adalah sebagai berikut.

* Mode reset konsumsi bahan bakar rata-rata
dan kecepatan rata-rata: A (Reset otomatis)

* Tampilan unit konsumsi bahan bakar:
L/100 km atau km/L

* Unit suhu:°C

e Tampilan  bahasa: ENGLISH  atau
INDONESIAN
* Suara pengoperasian: ON (Suara

pengoperasian menyala)
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\# CATATAN
» Tampilan “REST REMINDER”: OFF
* Suara sinyal belok: Suara sinyal belok 1

*Konsumsi bahan bakar sementara dengan
grafik batang hijau: ON
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Lampu indikator dan lampu peringatan

Lampu indikator dan lampu peringatan

Instrumen - Tipe A

E00523701502

E00576900079

12 13

14 15 16 17 18

19 20

AF1103015

1-

2.

3-

4-

5-

5-32

Lampu indikator lampu kabut depan

- BABS

Lampu indikator sinyal belok / lampu
indikator peringatan bahaya (hazard) —
BAB S

Lampu indikator lampu jauh — BAB 5
Lampu indikator Auto Stop & Go
(AS&G)* - BAB 6

Lampu indikator lampu
(headlamp) LED* - BAB 5

depan

Bab 5 - Instrumen dan kontrol

Lampu indikator lampu posisi (position
lamp) - BAB 5

Lampu peringatan electronic power
steering system (EPS) — BAB 6

Lampu peringatan rem (merah) -~ BAB 5
Lampu indikator ECO - BAB 5

Lampu peringatan pengisian daya —
BAB 5

Lampu peringatan check engine — BAB
5

Lampu peringatan tekanan oli —

BAB 5

14-
15-
16-

17-

Lampu indikator Auto Sop & Go
(AS&G) OFF* - BAB 6
Multi-information display — BAB 5
Lampu indikator keamanan — BAB 3
Lampu peringatan pintu terbuka / tidak
tertutup rapat -~ BAB 5

Lampu peringatan sabuk pengaman —
BAB 4

Lampu peringatan Anti-lock brake system
(ABS) -BAB 6
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Lampu indikator dan lampu peringatan

19- Lampu indikator Active Stability Control
(ASC) - BAB 6

20- Lampu indikator Active Stability Control
(ASC) OFF - BAB 6

21- Lampu peringatan Supplemental restraint
system (SRS) — BAB 4
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Lampu indikator dan lampu peringatan

Instrumen - Tipe B

E00577000107

8 910 1112

4

14 15 16 17 18 19 20 21

AF1103002

7-

5-34

Lampu indikator lampu posisi
(position lamp) — BAB 5

Lampu indikator sinyal belok / lampu
indikator peringatan bahaya (hazard)
-~ BAB S

Lampu indikator lampu kabut depan
- BAB 5

Lampu indikator lampu jauh -~ BAB 5

Lampu indikator siaga brake auto hold
(putih)* —~ BAB 6

Lampu peringatan electric power
steering system (EPS) — BAB 6

Lampu indikator keamanan — BAB 3

Bab 5 - Instrumen dan kontrol

8-

9-

10-
11-

13-
14-

Lampu indikator brake auto hold
(hijau)* -~ BAB 6

Lampu peringatan pemeriksaan mesin
(check engine) -~ BAB 5

Lampu indikator rem parkir -~ BABS

Lampu peringatan pengisian daya —
BAB S5

Lampu peringatan lampu depan
(headlamp) LED - BAB 5

Tampilan layar informasi -~ BAB 5

Lampu peringatan sabuk pengaman —
BAB 4

15-

16-

20-

Lampu peringatan Supplemental
restraint system (SRS) - BAB 4

Lampu indikator Active Stability
Control (ASC) OFF - BAB 6

Lampu peringatan Anti-lock brake
system (ABS) — BAB 6

Lampu peringatan rem parkir elektrik
(kuning)* -~ BAB 5

Lampu indikator Active Stability
Control (ASC) —» BAB 6

Lampu peringatan pintu terbuka / tidak
tertutup rapat - BAB 5
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Lampu indikator dan lampu peringatan

21- Lampu peringatan rem (merah) —
BAB S5
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

E00523701515

Ketika ada informasi yang diumumkan, seperti pengingat lampu, buzzer berbunyi dan layar diubah ke tampilan yang ditunjukkan di bawah ini.
Lihat pada BAB yang sesuai dan ambil tindakan yang diperlukan.

Ketika penyebab dari tampilan peringatan sudah dihilangkan, tampilan peringatan menghilang secara otomatis.

Lihat “Daftar tampilan peringatan” pada BAB 5.

Lihat “Daftar tampilan interupsi lainnya” pada BAB 5.

\# CATATAN

® Peringatan mungkin ditampilkan pada layar informasi dan buzzer mungkin akan berbunyi pada kondisi berikut.
Ini disebabkan oleh sistem menemukan gangguan seperti kebisingan atau, gelombang elektromagnetik yang kuat, dan bukan merupakan masalah
fungsional.

* Gelombang elektromagnetik yang sangat kuat diterima dari sumber seperti perangkat radio ilegal, percikan kabel, atau stasiun radar.
* Tegangan yang tidak normal atau listrik statis ditimbulkan oleh pengoperasian peralatan elektronik (termasuk suku cadang yang dijual di pasar bebas).
Jika tampilan peringatan muncul beberapa kali, segera periksakan kendaraan anda ke dealer resmi MITSUBISHI MOTOR.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Daftar tampilan peringatan

E00577200095

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

#il

IMMOBILIZER SYSTEM
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada electronic
immobilizer (Sistem anti maling).

® Tempatkan mode pengoperasian pada
posisi OFF, lalu nyalakan lagi mesin.
Jika peringatan tidak dibatalkan, hubungi
dealer resmi MITSUBISHI MOTOR.

e
ELECTRICAL SYSTEM
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada sistem elektrik.

® Segera berhentikan kendaraan di tempat
yang aman dan konsultasikan ke dealer
resmi MITSUBISHI MOTOR.

KEY NOT DETECTED

KEY BATTERY LOW

KEY STILL
IN VEHICLE

CHECKDOORS

KEYLESS O.PERATION
SYSTEM SERVICE
REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada keyless operation
system.

Lihat “Keyless operation system” pada BAB 3.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

Engine switch ditekan 1 kali

KEY NOT DETECTED

Engine switch ditekan 2 kali atau lebih

@
KEY NOT DETECTED

TOUCH SWITCH
WITH KEY

® Meskipun engine switch telah ditekan,
kunci keyless operation tidak dapat
dideteksi.

® Tempelkan kunci keyless operation ke
engine switch.
Lihat “Jika kunci keyless operation tidak
beroperasi dengan benar” pada BAB 6.

2

)n\

FASTEN
SEAT BELT

® Anda menempatkan mode pengoperasian
pada posisi ON tanpa mengencangkan
sabuk pengaman.

® Kencangkan
benar.

sabuk pengaman dengan

Lihat “Pengingat sabuk pengaman” pada
BAB 4.

o;
~

AIRBAG SYSTEM
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada SRS airbag atau
sistem pre-tensioner.

® Hubungi dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS untuk memeriksa sistem
secepatnya.

Lihat “Lampu / tampilan peringatan SRS”
pada BAB 4.

m

REFUEL

® Bahan bakar akan habis.

® [si bahan bakar sesegera mungkin.
Lihat “Tampilan peringatan bahan bakar
yang tersisa” pada BAB 5.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

!

FUEL SYSTEM
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada sistem bahan
bakar.

® Scgera periksakan kendaraan anda di
dealer resmi MITSUBISHI MOTOR.

®

RELEASE
PARKING BRAKE

® Anda mengemudi dengan rem parkir yang
masih aktif.

® Bebaskan rem parkir.
Lihat “Tampilan peringatan rem” pada
BABS5.

©)

BRAKE SYSTEM
SERVICE REQUIRED

® [evel minyak rem pada penampungan
(reservoir) sangat sedikit.
® Terdapat kesalahan pada sistem rem.

® Segera berhentikan kendaraan di tempat
yang aman dan konsultasikan kepada
dealer resmi MITSUBISHI MOTOR.
Lihat “Tampilan peringatan rem” pada
BABS.

©)

PARKING BRAKE
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada rem parkir
elektrik.

® Scgera periksakan kendaraan anda di
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.
Lihat “Rem parkir elektrik” pada BAB 6.

X
PARKING BRAKE

TEMPORARILY
NOT AVAILABLE

® Rem parkir tidak dapat digunakan
sementara karena pengoperasian berulang
dari tombol rem parkir elektrik dalam
waktu singkat.

Lihat “Rem parkir elektrik” pada BAB 6.

Sy
BRAKE

PRESS BRAKE PEDAL
TORELEASE

® Anda mencoba membebaskan tombol rem
parkir elektrik tanpa menekan pedal rem.

Lihat “Rem parkir elektrik” pada BAB 6.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

@)

PARKING BRAKE
ENGAGED

® Rem parkir elektrik diterapkan secara
otomatis.

Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.

)
HON

BRAKE AUTO HOLD
CANCELED

® Brake auto hold dibatalkan secara
otomatis.

Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.

V)
HONR

BRAKE AUTO HOLD
NGT AVAILABLE

® Brake auto hold tidak tersedia (tidak dapat
diaktifkan).

Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.

©)

PARKING BRAKE
SERVICE REQUIRED
SHIFT TO P POSITION

® Rem parkir elektrik tidak diterapkan secara
otomatis karena terdapat kesalahan pada
sistem rem parkir elektrik.

® Ketika mode pengoperasian ditempatkan di
OFF, tempatkan tuas selektor di posisi “P”
(PARK) dan tekan pedal rem lebih kuat
dari biasanya dengan kaki kanan.
Kemudian, operasikan engine switch.

©® Kami menyarankan anda untuk memeriksa
sistem brake auto hold di dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.

Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.

&
PUSH SWITCH
AFTER FASTENING
SEAT BELT

® Sistem brake auto hold tidak menyala
karena sabuk pengaman pengemudi tidak
dikencangkan.

® Tekan tombol brake auto hold setelah
mengencangkan sabuk pengaman
pengemudi.
Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan Penyebab Solusi (Referensi)
e ® Sistem brake auto hold tidak mati karena ® Tekan pedal rem lebih kuat dari biasanya
BRA‘KE pedal rem tidak ditekan. dengan kaki kanan. Kemudian tekan
tombol brake auto hold.
eI Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.

WHILE APPLYING
BRAKE

® Terdapat kesalahan pada sistem pengisian ® Segera berhentikan kendaraan di tempat

E daya. yang aman dan konsultasikan ke dealer
resmi MITSUBISHI MOTOR terdekat.
CHARGING SYSTEM Lihat “Tampilan peringatan pengisian
SERVICE REQUIRED daya” pada BAB 5.
® Terdapat kesalahan pada sistem sirkulasi ® Segera berhentikan kendaraan di tempat
qy} oli mesin. yang aman dan konsultasikan ke dealer

resmi MITSUBISHI MOTOR terdekat.
Lihat “Tampilan peringatan tekanan oli”

LOW OIL PRESSURE
pada BAB 5.
® Anda lupa mematikan lampu. Lihat “Fungsi auto-cut out lampu (lampu
:0 0: depan, lampu kabut, dsb.)” pada BAB 5.
TURN OFF LIGHTS
® Terdapat kesalahan pada lampu depan ® Kami menyarankan anda untuk
;(!) (headlamp) LED. berkonsultasi dengan dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
%EEVTCE?E&%HILED Lihat “Lampu peringatan lampu depan
(headlamp) LED pada BAB 5.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

® Pintu pengemudi terbuka ketika mode
pengoperasian di mode selain OFF.

® Tempatkan mode pengoperasian di OFF.
Lihat “Sistem pengingat mode
pengoperasian OFF” pada BAB 6.

® Percobaan untuk mengunci semua pintu
dan pintu bagasi ketika mode
pengoperasian di mode selain OFF.

® Tempatkan mode pengoperasian di OFF.
Lihat “Sistem pengingat mode
pengoperasian OFF” pada BAB 6.

STEERING LOCK
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada kunci setir mobil.

® Segera berhentikan kendaraan di tempat
yang aman dan konsultasikan ke dealer
resmi MITSUBISHI MOTOR.

PUSH ENGINE SWITCH
WHILE TURNING
STEERING WHEEL

@ Setir mobil terkunci.

® Tekan engine switch sambil memutar setir
mobil.
Lihat “Pengunci setir” pada BAB 6.

SHIFT

SHIFT TO P POSITION

® Mesin mati ketika tuas selektor berada
pada posisi selain posisi “P” (PARK)
(CVT).

® Tempatkan tuas selektor di posisi “P”
(PARK) untuk menempatkan mode
pengoperasian di OFF.

STEERING WHEEL
UNLOCKED

® Pintu pengemudi terbuka dengan setir
mobil yang tidak terkunci.

Lihat “Pengunci setir” pada BAB 6.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

@l

POWER STEERING
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada EPS.

® Scgera periksakan kendaraan anda ke
dealer resmi MITSUBISHI MOTOR.
Lihat “Sistem electric power steering
(EPS)” pada BAB 6.

©;

TRANSMISSION
OVERHEATING
SLOW DOWN

® Suhu oli CVT terlalu tinggi.

Lihat “Continuously Variable Transmission
(CVT): Ketika kerusakan terjadi pada CVT”
pada BAB 6.

0;

TRANSMISSION
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada CVT.

® Segera periksakan kendaraan anda di
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS.
Lihat “Continuously Variable Transmission
(CVT): Ketika kerusakan terjadi pada
CVT” pada BAB 6.

-

o
ASC SYSTEM
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada hill start assist.

® Periksakan kendaraan anda di dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
Lihat “Lampu / tampilan peringatan” pada
BAB 6.

® Terdapat kesalahan pada active stability
control (ASC).

® Periksakan kendaraan anda di dealer resmi
MITSUBISHI MOTORS.
Lihat “Lampu / tampilan peringatan ASC”
pada BAB 6.

©)

ABS
SERVICE REQUIRED

® Terdapat kesalahan pada ABS.

® Hindari pengereman mendadak dan
pengemudian dengan kecepatan tinggi,
hentikan kendaraan di tempat yang aman
dan lakukan pemeriksaan.
Lihat “Lampu / tampilan peringatan ABS”
pada BAB 6.
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Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Tampilan

Penyebab

Solusi (Referensi)

-E.

ENGINE OVERHEATING
STOP SAFELY

® Engine mengalami overheat.

® Hentikan kendaraan di tempat yang aman
dan lakukan pemeriksaan.
Lihat “Mesin terlalu panas (overheat)”
pada BAB 8.

Ny
BRAKE

APPLY BRAKE

® Rem parkir elektrik tidak dapat diterapkan
secara otomatis.

® Tekan pedal rem sesegera mungkin.
Lihat “Brake auto hold” pada BAB 6.

5-44

Bab 5 - Instrumen dan kontrol

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Daftar tampilan interupsi lainnya

E00577300083

Tampilan

Status sistem pengoperasian

Referensi

>

CLUTCH

PRESS CLUTCH PEDAL
TO START

® Ketika menghidupkan mesin, anda
menckan engine switch tanpa menekan
pedal kopling (M/T).

® Tempatkan tuas pemindah gigi pada posisi
“N” (Neutral), tekan penuh pedal kopling,
tekan pedal rem dengan kaki kanan.
Kemudian, tekan engine switch.
Lihat “Menghidupkan mesin” pada BAB 6.

N @ Q

BRAKE SHIFT

PRESS BRAKE PEDAL
TO START

® Ketika menyalakan mesin, tuas selektor
berada pada posisi selain posisi “P”
(PARK) atau “N” (NEUTRAL), atau anda
menekan engine switch tanpa menckan
pedal rem (CVT).

® Tempatkan tuas selektor pada posisi “P”
(PARK), tekan pedal rem dengan kaki
kanan. Kemudian, tekan engine switch.
Lihat “Menghidupkan mesin” pada BAB 6.

® Ketika komunikasi telah berhasil saat
kunci keyless operation ditempelkan pada
engine switch.

Lihat “Jika kunci keyless operation tidak
beroperasi dengan benar” pada BAB 6.

Status pengoperasian setiap sistem ditampilkan pada layar informasi. Lihat BAB yang sesuai untuk sistem untuk rincian lebih lanjut.

Tampilan

Status sistem pengoperasian

Referensi

ON

AUTO PARKING BRAKE
ON

® Ketika fungsi rem parkir otomatis
diaktifkan.

Lihat “Fungsi rem parkir otomatis” pada BAB
6.

OFF

AUTO PARKING BRAKE
OFF

® Ketika fungsi rem parkir otomatis
dinonaktifkan.

Lihat “Fungsi rem parkir otomatis” pada BAB
6.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

Bab 5 - Instrumen dan kontrol ~ 5-45



Daftar tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

Menginformasikan anda bahwa perawatan berkala harus dilakukan.

Tampilan Solusi

’ Kami merekomendasikan anda untuk memeriksakannya.
Lihat “Pengingat servis (Service reminder)” untuk detail lebih lanjut pada BAB 5.

ROUTINE

MAINTENANCE
REQUIRED

Pengaturan untuk interval istirahat dapat diubah.

Tampilan Solusi

Berhentikan kendaraan di tempat yang aman, matikan mesin, dan beristirahat.
Gunakan tampilan ini sebagai pedoman kasar untuk beristirahat setelah berkendara jauh.
Interval dapat diatur dari awal perjalanan hingga tampilan pesan ini muncul.

Lihat “Mengubah waktu hingga “REST REMINDER ditampilkan” pada BAB 5.
Tampilan dan buzzer memperingatkan pengemudi ketika waktu yang diatur telah tercapai. Jika

! anda melanjutkan mengemudi tanpa beristirahat, buzzer akan berbunyi setiap 5 menit untuk
mengingatkan anda untuk beristirahat.
REST REMINDER ® Pada kasus berikut, waktu mengemudi direset dan tampilan kembali ke layar tampilan

sebelumnya. Setelah ini, ketika waktu yang diatur tercapai lagi, buzzer dan tampilan akan
mengingatkan anda untuk beristirahat.

* Buzzer berbunyi 3 kali.

» Tempatkan mode pengoperasian ke posisi OFF.

» Tombol multi-information display ditahan selama sekitar 2 detik atau lebih.
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Lampu indikator

Lampu indikator

E00501601266

Lampu indikator sinyal belok /
Lampu indikator peringatan
bahaya (hazard)

o

E00501701762

Lampu indikator ini berkedip
nyala dan mati ketika lampu
sinyal belok beroperasi.

\# CATATAN

® Jika  berkedip  terlalu  cepat, bisa
menyebabkan bohlam lampu putus atau
kesalahan koneksi pada sinyal belok.

® Ketika tombol lampu peringatan bahaya
(hazard) ditekan, semua lampu sinyal
belok akan berkedip menyala dan mati
secara terus menerus.

® Lampu peringatan bahaya (hazard) akan
aktif secara otomatis dikarenakan
pengereman mendadak ketika berkendara.
Lihat “Sistem emergency stop signal”
pada BAB 6.
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Lampu indikator lampu jauh

Lampu indikator ini menyala
ketika lampu jauh digunakan.

E00501801372

Lampu indikator lampu kabut
depan

E00501901823

Lampu ini menyala ketika
lampu kabut depan menyala.

)

Lampu indikator lampu posisi

E00508901385

Lampu indikator ini menyala
ketika lampu posisi (position
lamp) menyala.

-00:

Lampu indikator rem parkir

E00577400101

Lampu ini menyala ketika rem
parkir diterapkan saat mode

(Instrumen - Tipe B)
pengoperasian di posisi ON.
Pada kendaraan yang

dilengkapi dengan rem parkir

elektrik, lampu ini menyala dan kemudian
padam setelah beberapa detik bahkan ketika
rem  parkir  diterapkan  saat mode
pengoperasian pada posisi OFF.

Ketika mode pengoperasian di posisi ON,
buzzer akan berbunyi jika kendaraan anda
mulai dikemudikan dengan rem parkir
diterapkan.

A\PERHATIAN

® Pada kendaraan yang dilengkapi dengan rem
parkir elektrik, jika lampu ini berkedip, rem
parkir elektrik tidak dapat digunakan.
Bila lampu ini terus berkedip
menunggu beberapa saat, hubungi dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.
Juga, jika lampu peringatan rem parkir
elektrik  (kuning) menyala saat lampu
indikator rem parkir berkedip, sistem rem
parkir elektrik mengalami kerusakan.
Segera periksakan kendaraan anda di dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.

setelah
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Lampu peringatan

Lampu indikator ECO
(Instrumen - Tipe A)

E00529801228

Lampu indikator ini menyala
ketika efisiensi bahan bakar
saat mengemudi tercapai.

ECO
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Lampu peringatan

E00502401492

Lampu peringatan rem

(merah)
E00502504423
Lampu ini menyala ketika
kunci kontak diputar ke posisi
(@) “ON” atau mode
pengoperasian pada  posisi
ON, dan padam setelah
beberapa detik.

Selalu pastikan bahwa lampu sudah padam
sebelum mengemudi.

Dengan  kunci  kontak atau  mode
pengoperasian pada posisi ON, lampu
peringatan rem akan menyala pada kondisi
berikut:

® Ketika rem parkir digunakan (Hanya
instrumen - Tipe A).

® Ketika /evel minyak rem pada tangki
penyimpanan (reservoir) turun pada level
yang rendah

® Ketika  fungsi distribusi ~ tenaga
pengereman tidak beroperasi dengan baik.

Dengan kunci kontak di posisi ON, buzzer
berbunyi pada kondisi dimana kecepatan
kendaraan melebihi kecepatan tertentu saat

rem parkir diterapkan (Hanya instrumen -
Tipe A.

/A\PERHATIAN

® Pada situasi yang disebutkan di bawah ini,
kemampuan rem akan berkurang dan
kendaraan dapat menjadi tidak stabil jika
dilakukan pengereman mendadak; oleh
karena itu, hindari mengemudi dengan
kecepatan tinggi atau melakukan
pengereman mendadak. Selanjutnya, segera
hentikan kendaraan di tempat yang aman dan
hubungi dealer resmi MITSUBISHI

MOTORS terdekat.

*Lampu peringatan rem tidak menyala
ketika rem parkir diterapkan atau tidak
padam ketika rem parkir dibebaskan.
(Hanya instrumen - Tipe A)

*Lampu peringatan rem dan ABS menyala
pada saat bersamaan.

Untuk lebih jelas, lihat “Lampu / tampilan
peringatan ABS” pada BAB 6.

* Lampu peringatan rem tetap menyala saat

mengemudi.
® Berhentikan  kendaraan dan lakukan hal
dibawah ketika kerja rem memburuk.

* Injak pedal rem lebih keras dari biasanya.
Bahkan jika pedal rem sudah diinjak hingga
penuh, teruskan injak dengan keras.
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Lampu peringatan

/A\PERHATIAN

«Jika rem tidak beroperasi, gunakan
pengereman mesin (engine brake) untuk
mengurangi kecepatan dan perhatikan hal
berikut.

[Kendaraan dengan rem parkir tipe tuas]
Tarik tuas rem parkir dengan hati-hati.
[Kendaraan dengan rem parkir elektrik]
Terus tarik tombol rem parkir elektrik.
(Lihat “Rem parkir elektrik” pada BAB 6)

Tekan pedal rem untuk mengoperasikan

lampu berhenti (stop lamp) sebagai
peringatan pada kendaraan di belakang
anda.
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Lampu peringatan rem parkir
elektrik (kuning) (Instrumen -

Lampu peringatan
pemeriksaan mesin (check

E00568900360

Lampu peringatan ini akan
menyala bila ada kerusakan
pada sistem rem parkir

Tipe B)*
elektrik.

Biasanya, lampu peringatan

ini menyala saat mode pengoperasian
ditempatkan di posisi ON, dan padam dalam
beberapa detik.

/A\PERHATIAN

® Bila lampu peringatan tetap menyala atau
tidak menyala, ada kemungkinan rem parkir
tidak dapat dioperasikan atau dibebaskan.
Segera hubungi dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS terdekat. Ketika lampu peringatan
menyala saat berkendara, segera hentikan
kendaraan di tempat yang aman, dan hubungi
dealer resmi MITSUBISHI MOTORS. Jika
anda terpaksa harus memarkir, parkirkan
kendaraan di tempat yang rata dan stabil,
pindahkan posisi selektor di posisi “P”
(PARK) dan letakkan pengganjal atau balok.

E00502603616

engine)
Lampu ini adalah bagian dari
onboard diagnostic system,
@ yang memonitor emisi, sistem
kontrol mesin atau sistem
kontrol CVT.
Jika masalah terdeteksi di salah satu sistem
tersebut, lampu ini akan menyala atau
berkedip.
Meskipun kendaraan anda bisa dikendarai
dan tidak perlu diderek, kami sarankan anda
untuk memeriksa sistem sesegera mungkin.
Lampu ini juga akan menyala ketika kunci
kontak diputar ke posisi “ON” atau mode
pengoperasian pada posisi ON, kemudian
padam setelah mesin menyala. Jika tidak
padam, kami sarankan anda untuk segera
memeriksa kendaraan.

A\PERHATIAN

©® Mengemudi dalam waktu yang lama dengan
lampu check engine menyala dapat
menyebabkan kerusakan lebih lanjut pada
sistem kontrol emisi. Hal ini juga dapat
mempengaruhi daya ekonomis bahan bakar
dan kemampuan berkendara.
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Lampu peringatan

/\PERHATIAN

® Jika lampu tidak menyala ketika kunci
kontak diputar ke posisi “ON” atau mode
pengoperasian pada posisi ON, kami
sarankan anda untuk memeriksa sistem.

® Jika lampu menyala saat mesin berjalan,
hindari mengemudi dengan kecepatan tinggi
dan segera periksakan sistem ke dealer resmi
MITSUBISHI MOTOR.
Pedal gas dan pedal rem mungkin akan
terpengaruh secara negatif karena kondisi
ini.

\# CATATAN

® Modul kontrol elektronik mesin yang
menyediakan onboard diagnostic system

memiliki berbagai kesalahan data (terutama

tentang emisi gas buang) yang disimpan.

Data ini akan dihapus jika kabel baterai
dilepaskan, dimana akan mengakibatkan
pendiagnosaan dengan cepat akan menjadi
sulit. Jangan melepaskan kabel baterai saat
lampu check engine sedang ON.
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Lampu peringatan pengisian

Lampu peringatan tekanan oli
(Instrumen - Tipe A)

E00502702580
Lampu ini menyala ketika
kunci kontak diputar ke posisi
“ON” atau mode

daya
- +|
pengoperasian ditempatkan di

posisi ON, lalu padam setelah
mesin dinyalakan.
Pada kendaraan yang dilengkapi dengan
Instrumen - Tipe B, peringatan juga
ditampilkan pada instrument cluster.

/A\PERHATIAN

® Jika lampu menyala ketika mesin berjalan,
menandakan bahwa terdapat masalah pada
sistem pengisian daya. Segera parkir
kendaraan di tempat yang aman dan kami
sarankan untuk memeriksanya.

E00502801988
Lampu ini menyala ketika
kunci kontak diputar ke posisi
qy‘ “ON”, lalu padam setelah
mesin dinyalakan. Jika lampu
tetap menyala saat mesin
hidup, berarti tekanan oli terlalu rendah.
Matikan mesin dan periksa tekanan oli.

/A\PERHATIAN

® Jika kendaraan dikemudikan ketika oli mesin
berada pada level yang rendah, atau level oli
normal tetapi lampu peringatan menyala,
dapat menyebabkan mesin rusak.

@ Jika lampu peringatan menyala ketika mesin
hidup, segera hentikan kendaraan anda pada
tempat yang aman kemudian periksa /evel oli
mesin.

Lihat “Pemeliharaan oli mesin” pada BAB
10.

® Jika lampu peringatan menyala ketika level
oli mesin normal, segera periksakan hal
tersebut.
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Tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

\# CATATAN

® Lampu peringatan ini tidak menunjukkan
jumlah dari level oli pada mesin. Hal
tersebut harus ditentukan dengan memeriksa
pada dipstick, ketika mesin

level oli
dimatikan.

Lampu peringatan pintu
terbuka / tidak tertutup rapat

(Door-ajar)
E00503302088
Lampu ini menyala ketika
O pintu atau pintu bagasi
/ \ terbuka atau tidak menutup
u sepenuhnya.
Jika kecepatan kendaraan

mencapai sekitar 8 km/jam dengan pintu atau
pintu bagasi yang membuka atau tidak
menutup sepenuhnya, buzzer berbunyi 4 kali
sebagai peringatan.

A\PERHATIAN

® Sebelum memindahkan kendaraan anda,
pastikan bahwa lampu peringatan OFF.
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Lampu peringatan lampu
depan (headlamp) LED*

E00569000078

Lampu peringatan ini di
instrument  cluster  akan
menyala ketika ada kerusakan
pada lampu depan (headlamp)

LED.

/A\PERHATIAN

® Jika lampu peringatan menyala, mungkin
terdapat kesalahan pada unit. Periksakan
kendaraan di dealer resmi MITSUBISHI
MOTORS.

Tampilan layar informasi

(Instrumen - Tipe B)

E00524601436

Tampilan peringatan rem

E00524701802

RELEASE
PARKING BRAKE

Peringatan ini ditampilkan jika anda
mengemudi dengan rem parkir yang masih
digunakan / aktif. Lampu peringatan pada
instrument cluster juga menyala ketika rem
parkir digunakan.

Jika peringatan ini ditampilkan, bebaskan
rem parkir dengan cara sebagai berikut.

[Kendaraan dengan rem parkir tipe tuas]
Turunkan tuas rem parkir sepenuhnya.

[Kendaraan dengan rem parkir elektrik]
Tekan tombol rem parkir elektrik sambil
menekan pedal rem.
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Tampilan layar informasi (Instrumen - Tipe B)

/\PERHATIAN

® Jika  kendaraan  dikemudikan  tanpa
melepaskan rem parkir, rem akan terlalu
panas, schingga akan menghasilkan
pengereman yang kurang efektif dan
kemungkinan untuk terjadi kegagalan dalam

pengereman.

©)

BRAKE SYSTEM
SERVICE REQUIRED

Ketika mode pengoperasian ditempatkan di
ON, jika minyak rem rendah, peringatan ini
akan muncul.
Lampu peringatan pada instrument cluster
juga menyala.

A\PERHATIAN

® Jika peringatan ini tetap menyala dan tidak
padam saat mengemudi, terdapat bahaya
pengereman yang kurang efektif. Jika hal ini
terjadi, segera parkir kendaraan di tempat
yang aman dan kami sarankan anda untuk
memeriksanya.
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/A\PERHATIAN

® Jika tampilan peringatan rem muncul dan
lampu peringatan rem dan lampu peringatan
ABS menyala pada saat bersamaan, fungsi
distribusi tenaga rem tidak akan beroperasi,
kendaraan mungkin menjadi tidak stabil saat

pengereman mendadak. Hindari
pengereman mendadak dan mengemudi
dengan kecepatan tinggi, berhentikan

kendaraan di tempat yang aman, dan kami
sarankan untuk melakukan pemeriksaan.
dengan
berikut ketika kinerja rem memburuk.

® Kendaraan harus berhenti cara

* Injak pedal rem lebih keras dari biasanya.

Bahkan jika pedal rem sudah sampai
bawah, injak terus dengan keras.
+Jika rem tidak beroperasi, gunakan

pengereman mesin (engine brake) untuk
mengurangi kecepatan dan perhatikan hal
berikut.

[Kendaraan dengan rem parkir tipe tuas]
Tarik tuas rem parkir dengan hati-hati.
[Kendaraan dengan rem parkir elektrik]
Terus tarik tombol rem parkir elektrik.
(Lihat “Rem parkir elektrik” pada BAB 6)

Tekan pedal rem untuk mengoperasikan

lampu berhenti (stop lamp) sebagai
peringatan pada kendaraan di belakang
anda.

Tampilan peringatan pengisian
daya

E00524801483

=

CHARGING SYSTEM
SERVICE REQUIRED

Jika terdapat kesalahan pada sistem
pengisian daya, tampilan peringatan akan
ditampilkan pada layar informasi di
instrument cluster Lampu peringatan di
instrument cluster juga menyala.

/A\PERHATIAN

® Jika peringatan muncul saat mesin menyala,
segera parkir kendaraan anda di tempat yang
aman dan kami sarankan untuk melakukan
pemeriksaan.
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Sakelar kombinasi lampu depan dan dipper

Tampilan peringatan tekanan
oli

E00524901602

=7

LOW OIL PRESSURE

Jika tekanan oli mesin menurun saat mesin
menyala, tampilan  peringatan  akan
ditampilkan pada layar informasi di
instrument cluster.

A\PERHATIAN

® Jika kendaraan dikemudikan dengan jumlah
oli mesin yang sedikit, atau /evel oli normal
tapi muncul peringatan, dapat menyebabkan
mesin rusak.

® Jika peringatan ditampilkan saat
menyala, segera parkirkan kendaraan anda di
tempat yang aman dan periksa level oli
mesin.
Lihat “Pemeliharaan: oli mesin” pada BAB
10.

® Jika peringatan ditampilkan saat level oli
mesin normal, lakukan pemeriksaan.

mesin
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\# CATATAN

® Tampilan peringatan ini tidak
menunjukkan jumlah /evel oli pada mesin.
Hal tersebut harus ditentukan dengan

memeriksa level oli pada dipstick, ketika
mesin dimatikan.

Sakelar kombinasi lampu

depan dan dipper

E00506005739

Lampu depan

N CATATAN

® Jangan biarkan lampu menyala dalam waktu
yang lama saat mesin mati karena bisa
menyebabkan baterai melemah.

® Ketika hujan, atau ketika kendaraan selesai
dicuci, lensa bagian dalam terkadang
berembun, tetapi hal ini bukan menunjukkan
adanya masalah fungsional.
Ketika lampu dinyalakan, panasnya akan
menghilangkan embun tersebut. Tetapi, jika
air mengumpul di dalam lampu, kami
menyarankan untuk melakukan pemeriksaan.
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Sakelar kombinasi lampu depan dan dipper

Mode pengoperasian pada posisi OFF
atau ACC.

Putar sakelar untuk menyalakan lampu. Fungsi auto-cut out lampu

(lampu depan, lampu kabut,
= dii.) N# CATATAN

E00532702000
0q: ® Jika pengoperasian berikut bekerja saat

® Auto-cut out lampu tidak akan berfungsi

Kelar 1 d i =0 1 ketika sakelar lampu pada posisi “D0z.
sakelar fampu paca posist "=/, fampu ® Fungsi auto-cut out lampu dapat dimatikan.

— OFF mati sec.ara otomatis  ketika pintu Untuk informasi selanjutnya, hubungi dealer
pengemudi terbuka. resmi MITSUBISHI MOTOR.
[Kecuali  untuk  kendaraan  yang
dilengkapi dengan keyless operation

AA0066688

system]
Kunci kontak diputar ke posisi “LOCK”

Ketika anda menginginkan lampu

OFF | Semua lampu mati. atau “ACC”, atau kunci dilepaskan dari tetap menyala:
Lampu posisi, lampu belakang, kunci kontak. ) ) 1.Pada kondisi ini, putar sakelar lampu ke
:0¢z | lampu plat nomor, dan instrument [Untuk kendaraan _yang dilengkapi posisi “OFF”.
panel menyala. dengan keyless operation system]' ' [Kendaraan tanpa keyless operation
- Mode pengoperasian pada posisi OFF system]
_— | Lampu depan dan lampu lainnya tau ACC ysten ) .
=0 | menvala atau : ) ) B Kunci kontak di posisi “LOCK” atau
yaia. ® Jika pengoperasian berikut dijalankan saat “ACC”.
sakelar lampu pada posisi “£0”, lampu [Kendaraan dengan keyless operation
akan mati secara otomatis jika pintu system]

5-54
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pengemudi menutup selama sekitar 3
menit.

[Kecuali  untuk  kendaraan  yang
dilengkapi dengan keyless operation
system]

Kunci kontak diputar ke posisi “LOCK”
atau “ACC”, atau kunci dilepaskan dari
kunci kontak.

[Untuk kendaraan yang dilengkapi
dengan keyless operation system]

Mode pengoperasian di posisi OFF atau
ACC.

2.Nyalakan lampu dengan sakelar di posisi

“200z” atau “£0” kembali, maka lampu
akan tetap menyala.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia



Sakelar kombinasi lampu depan dan dipper

Lamp monitor buzzer

E00506101862

Jika pengoperasian berikut dilakukan, buzzer
akan berbunyi sebagai peringatan bagi
pengemudi untuk mematikan lampu.

[Kecuali untuk kendaraan yang dilengkapi
dengan keyless operation system]

Jika pintu pengemudi dibuka ketika kunci
pada posisi “LOCK” atau “ACC”, atau
dilepaskan dari kunci kontak saat lampu
menyala.

[Untuk kendaraan yang dilengkapi dengan
keyless operation system|

Jika pintu pengemudi dibuka ketika mode
pengoperasian di posisi OFF atau ACC saat
lampu menyala.

Pada kedua kasus, buzzer akan berhenti
secara otomatis jika fungsi auto-cut off
diaktifkan, sakelar lampu diubah ke posisi
off, atau pintu ditutup.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

Dipper
(Mengubah lampu jauh/dekat)

E00506202004

Ketika sakelar lampu dalam posisi “0”,
lampu berganti dari jauh ke dekat (atau dari
dekat ke jauh) setiap kali tuas ditarik penuh
(1). Ketika lampu jauh menyala, Lampu
indikator lampu jauh pada instrument cluster
juga akan menyala.

AA0086482

Flasher lampu depan

E00506301486

Lampu jauh menyala ketika tuas ditarik
perlahan (2), dan akan mati ketika tuas
dilepaskan.

Ketika lampu jauh menyala, lampu indikator
lampu jauh pada instrument cluster akan
menyala.

\# CATATAN

® Lampu jauh juga dapat menyala ketika
sakelar lampu pada posisi OFF.

® Jika anda mematikan lampu dengan lampu
depan yang diatur ke lampu jauh, lampu
depan  secara otomatis kembali ke
pengaturan lampu dekat ketika sakelar lampu

diputar ke posisi “20O”.
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Sakelar kombinasi lampu depan dan dipper

4.Lampu depan akan menyala pada

Welcome hg ht Comlng home hg ht pengaturan lampu dekat selama sekitar 30
£00528902607 £00329002313 detik. Setelah lampu depan mati, lampu
Berfungsi untuk menyalakan lampu posisi Berfungsi untuk menyalakan lampu depan depan dapat dinyalakan lagi ) pada
dan lampu belakang selama sekitar 30 detik ~ Ppada pengaturan lampu dekat selama sekitar pengaturan lampu d§kat sela‘ma sekitar 30
setelah menekan tombol UNLOCK pada 30 detik setelah kunci kontak diputar ke posisi detik dengan menarik tuas sinyal belok ke
kunci ketika sakelar kombinasi lampu depan “QFF’.’ atau mode pengoperasian ditempatkan lzirah ‘anliia Selianlia 60 d‘et.1k“dar1 m::mutar
dan dipper berada pada posisi “OFF”. di posisi OFF. unci kontak: ke posisi LOC.K atau
menempatkan mode pengoperasian pada
1. Ubah sakelar kombinasi lampu depan dan posisi OFF.
v CATATAN dipper ke posisi “OFF”. Untuk menyalakan lagi lampu depan
® Ketika fungsi welcome light beroperasi, 2. Putar kunci kontak ke posisi “LOCK” atau setelah 60 detik dari memutar kunci
lakukan satu langkah berikut untuk tempatkan mode pengoperasian pada kontak ke posisi “LOCK” atau
membatalkannya. posisi OFF. Dan juga, jika kunci digunakan menempatkan mode pengoperasian pada
+ Tekan tombol LOCK pada kunci. untuk menghidupkan mesin, lepaskan posisi OFF, ulangi proses dari langkah 1.
* Putar sakelar kombinasi lampu depan dan kunci dari kunci kontak.
dipper ke posisi “20(z” atau “=0O”. 3.Dalam 60 detik saat memutar kunci W CATATAN
*Putar kunci kontak ke posisi “ON” atau kontak ke posisi “LOCK” atau - - - - -
. . . ® Ketika fungsi coming home light beroperasi,
tempatkan mode pengoperasian pada posisi menempatkan mode pengoperasian pada lakukan satu  lanekah berikut untuk
ON. posisi OFF, tarik tuas sinyal belok ke arah £
. e membatalkannya.
® Sangat memungkinkan untuk memodifikasi anda.

fungsi sebagai berikut: * Tarik tuas sinyal belok ke arah anda.

* Lampu depan dapat diatur untuk menyala -U.bah sakelarilﬁorrjb1i1as1 lamgu depan dan
pada pengaturan lampu dekat. dipper ke posisi “2D02” atau “0O”.

* Fungi welcome light dapat dinonaktifkan. + Putar kunci kontak ke posisi “ON” atau

Untuk informasi lebih lanjut, hubungi dealer mode pengoperasian pada posisi ON.
resmi MITSUBISHI MOTOR. : ® Sangat mungkin untuk memodifikasi fungsi
1

sebagai berikut:

* Waktu penyalaan lampu depan dapat

diubah.
*Fungsi coming home light dapat
e dinonaktifkan.

Untuk informasi lebih lanjut, hubungi dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.
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Tuas sinyal belok

Tuas sinyal belok

E00506503381
Lampu sinyal belok berkedip ketika tuas
dioperasikan (dengan kunci kontak atau mode
pengoperasian di posisi ON). Pada saat

bersamaan, indikator sinyal belok akan
berkedip.
1
1
1- Sinyal belok
Ketika berbelok normal, gunakan

posisi (1). Tuas akan kembali secara
otomatis setelah selesai berbelok.

PT Mitsubishi Motors Krama Yudha Sales Indonesia

2- Sinyal perubahan jalur
Ketika memindahkan sedikit tuas ke
(2) untuk mengganti jalur, lampu sinyal
belok dan lampu indikator pada
instrument cluster hanya akan berkedip
ketika tuas digunakan.
Dan juga, ketika anda memindahkan
sedikit tuas ke (2) lalu melepaskannya,
lampu sinyal belok dan lampu indikator
pada instrument cluster akan berkedip
3 kali.

\# CATATAN

® Dimungkinkan untuk mengganti suara dari

bunyi buzzer saat lampu sinyal belok
berkedip.
[Kendaraan  yang  dilengkapi  dengan

Instrumen - Tipe A]

Untuk informasi lebih lanjut, hubungi dealer
resmi MITSUBISHI MOTORS.
[Kendaraan  yang  dilengkapi
Instrumen - Tipe B]

Lihat ke “Mengubah suara sinyal tanda
belok” pada BAB 5.

dengan

\# CATATAN

® Jika lampu berkedip tidak biasa dengan
cepat, bohlam pada lampu sinyal belok
mungkin putus. Periksakan kendaraan ke
dealer resmi MITSUBISHI MOTOR.

® Dimungkinkan untuk mengaktifkan fungsi
berikut:

*Lampu sinyal belok yang berkedip ketika
tuas dioperasikan dengan kunci kontak atau
mode pengoperasian di posisi ACC.

* Lampu sinyal belok berkedip 3 kali untuk
mengganti jalur dapat dinonaktifkan.

» Waktu yang dibutuhkan untuk
mengoperasikan tuas dengan fungsi 3
kedipan dapat disetel.

Untuk informasi lebih lanjut, hubungi dealer

resmi MITSUBISHI MOTORS.
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Tombol flasher peringatan bahaya (hazard)

Tombol flasher peringatan

bahaya (hazard)

E00506602646
Gunakan tombol flasher peringatan bahaya
(hazard) ketika kendaraan harus diparkir di
jalan pada kondisi darurat. Flasher
peringatan bahaya selalu dapat dioperasikan,
tanpa harus memperhatikan posisi kunci
kontak atau mode pengoperasian.
Tekan tombol untuk menyalakan flasher
peringatan bahaya (hazard),